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కర్నూలు నగరంలోని ప్రముఖ వ్యాపార, దకిణ భారత హిం 
పచారనభ, ఆంధ ప్రస్తుత కార్యవర్గ సభ్యులుగా ఉన్న శ్రీ, భిమిశెట్టి వెంక 
(టామయ్యగారు అకన్యాతుగా నెల్లూరులో నిర్యాణము చెందినారు వారి 
నిర్యాణమునకు ఆం|ధసభ మరియు ఆంధ పదేళ్‌ నందలి వెలాది హింది 
[ప్రచారకులు (పగాఢథ సంతాపమును ప్రకటించుచు, వారి ఆత్మవు కాంతిని 
(పసాదించమని పరమేశ్వరుని [పార్చించుచున్నారు. 
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వార్షిక చందా ; పది రూపాయిలు = 


నంపాదొటలు ; 


డా. సి నారాయణ రెడ్డి 
వేమూరి ఆంజనేయశర్య 
చి రావూరి ను_బహ్మాణ్యం 





సంపాద కీయం స్ట 


అనుభూలిలోంచి ఆనుభవంటోకి స్ట కస్తూరి వేణుగోపాల్‌ 
పట్టణం పొలిమేరలు . on చల్లా రాధాకృష్ణశర్మ 
నేను ఛాందసుణ్ణి క్‌ డా॥ ముదిగొండ వీరేశలింగము 
సాంఘిక ఏకాంకికల్లోని సామాజిక స్పృహ .. ఆలపాటి సుబ్బారావు 
“హంస ఎగిరిపోయింది" 

కుందుర్తి చరమకావ్యం | సోమసుందర్‌ 
ఉత్కంఠ క్‌ చీకోలు నుందరయ్య 
సహా[స జీవాల అనుభవాలను 

సూచించే దిక్సూచి ॥ డా॥ కోవెల సుుపసన్నా చార్య 
రాగభరిత న పోతుకూచి సాంబశివరావు 
ష్నేక్సియర్‌ శేముషీ వైభవం న పోలా[పగడ సత్యనారాయణ 
తెలుగు నవల = సాహిత్యపు విలువలు . “రఘువర్మ” 
సాహిత్య గోష్ని 

® 

సమీక్షలు 
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ఆంధ; పదేళ్‌ హిందీ సమే శనం 


| 
ఆంధపడళలో గత అరవై నాలుగు సంవత్సరాలుగా హింది భాషా 
(ప్రచారం జరుగుతున్నది. అనేక సంస్థలు హిందీ (ప్రచారం చేస్తున్నవి. 
స్వాతం త్యం లభించిన తరువాత, ముఖ్యంగా ఆంధ (పదేళ్‌ ఏర్పడిన తరువాత 
రాష్ట్రంలో విభిన్న ముఖాలుగా హిందీకి సంబంధించిన కార్యక లాపాలు 
జరుగుతున్న వి. రాష్ట్ర పభుత్వం తన విద్యావిధానంలో (తిభామూ నూ తాన్ని 
భాగంగా చేసి మాధ్యమిక , ఉన్నత పాఠశాలల స్థాయిలో హిందిని అనివార్య 
పాఠ్య విషయంగా చేసింది. దకిణ భారత హింది వ్రచారనభ, పాదరాబాద్‌ 
హింది |పచారనథ వంటి న్ర్వైచ్చిక సంస్థలు వేలాది హిందీ [పచారకులడ్వారా 
బాలబాలికల నుండి [పౌఢ వయసుల వరకు హింది భావను నేర్పుతున్న వి. 
రాష్ట్ర )౨లోని ఆంధ, ఉస్మానియా, (శ్రీ వంక శుళ్వర విశ్వవిద్యాల యా లలో 
కొంది విభాగాలు ఏర్పడి పనిచేస్తున్నాయి. పాదరాభాద్‌ లోని కేంద్రీయ విశ్వ 
విద్యాలయంలో కూడ హీందీ విభాగం ఉన్నది. ఇవిగాక దకిణ భారత హింద్‌ 
(పచారసభ స్నాతకోత్తర విభాగము ఉన్నది. వీటన్నిటిలో (పతి సంవత్సరం 
వందకు వె బడి ఎమ్‌. ప., ఎమ్‌. ఫిల్‌., పి. పౌచ్‌ డి., పట్టాదారులు తయారగు 
చున్నారు. రాష్ట్రంలోని వందలాది డి గీ, జూనియర్‌ కళాశాలలలో హింది 
బోధనకు అవకాశాలు ఉన్నాయి. ఉన్నత పాఠచాలలు మొదలయినవి కూడ 
వనిచేస్తున్నాయి. 

బోధనేతర రంగాలలో రై నిక, వార, పాతిక, మాసిక మొదలయిన 
పత్రికల |పచురణ రాష్ట్ర రాజధాని నుండి జరుగుతోంది. రాష్ట్ర 9ంలొ హిందీలో 
మౌ ళికంగాను, అనువాదరూపంగాను [గంథ రచనలు చేసేవారు వందలాది 
మంది ఉన్నారు. వీరిలో కొందరు (గంఛాలను స్వయంగా [పచురించుకొంటు 


౮ 


న్నారు. కొన్ని [పచురణ సంస్థలు కూడ పనిచేస్తున్నాయి. 

ఆంధ ప్రదేళ్‌ (ప్రభుత్వం ఒక పరిథిలో హిందికి సంబంధించిన కార్య 
కలాపాలకు ఆర్థిక సహాయం కూడ చేస్తోంది. ఇటీవల హింటీ అకాడమీని 
థ్రాపించింది. 


ఇంత జరుగుతున్న ప్పటికి బోఢనారంగంలోను, బోధనేతర రంగా 
ల్లోనూ ఆగాక సమన్యల లు తల ఎత్తుతున్నాా లుం "ఆజదరణకో కౌెరత అలసత్వం 
కారణంగాను, కోంతమందె స్వా ర వరుల కారణంగాను సమస్యల పరిబూ్యరం 
లోను, హింది వచారం విషయంలో కూడ జాప్యం: ల. ఢిల్యం ఏర్పడటం 
జరుగుతోంది. వభుత్యంవారు హిందీ అభుంన్న తికి అవరోధకరములమిన నిర 
u ల లా 
యాలను కొన్నిటిని కీసికోవడం కూడ జరిగినది. 
ఇట్టి స్థితిలో హిందికి సంబంధించిన మొ తం సమన్యల_వై ఆలోచన 
చేయడానికి, సమన్యలను వింగడించి వాటి పరిబ్మూ-రానిక_ రాష్ట్ర 9 పభుత్వం 
తోను. కేంద్మపభుత్వంతోను సంబంధం ఏర్పరచుకొని ఉత్సాహవర్ణక మెన 
అనుకూల వాతావరణం కల్పించుటకు గాను ఒక రాష్ట్ర స్థాయి వేదికను 
నిర్మించవలసిన అవసరం పరా డింది. 


ఈ కారణంగా రాష్ట్ర! రాజధాని పాదరాబాద్‌లో సుద్ద ఎత్తున 
ఆంధ (పదేశ్‌ హింది సమ్మేళనం తపక నిశ్చయించి 5-12- 1989 న గా 


నగరాలకు చెందిన |పముఖులతో ఒక స్వాగత సమితి ఏర్పడింది. దతిణ భారత 
హిందీ (పచారసభ, స్నాతకోత్తర విభాగం రిజిషప్టాంరు (శ్రీ) వేమూరి ఆంజ 
'నేయళర్మ గారు, అధ్యకులుగాను (శ్రీ యుద్ధపీర్‌ మొదలయిన |వముఖులు 
ఉపాధ్యతులుగాను ఎన్నుకోబడినారు. జంటనగరాలకు చెందిన [పముఖ హింది 
సంస్థల (పతినిధులు, తదితర “పెద్దలు స్వాగత సమితి కార్యనిర్వాహక వర్ష సభ్యు 
లుగా ఉంటారు, ఆంధసభ ఆవరణలో స్వాగత సమితి కార్యాలయం పరా 
టంయింది. 
| ది. 21-12-62 న జరిగిన కార్యనిర్వావాకవర్గ సమావేశంలో రు. 
1,25, 000/- © బడ్డట్టు ఈ సమ్ముళనమునకుగాను నిర్ణయించడమయినది, 
ధన సంగహా సమితి, (ప్రచార నమితి మొదలయిన నమితుల పర్వాటు జరిగింది. 
మొత్తం ఆంధ పదేళ్‌ నుండి, ఇంకా ఇతర 1పాంతాల నుండి 2000 కు వైన 
(ప్రచారకులు, కో ంది అభ్యర్జులు సమ్మేళనంలో పాల్తొనగలరని భావిస్తున్నారు. 
ఈవిధంగా హింనీకి నంబంధించిన సమస్యల పరిష్కారానికి పెద్ద 
ఎతున కృపి. (పారంభం కావడం ముదావవహా౧* 


రక 


ఆనంత భావానుభూత స్పందనల హరివిల్లు వెల్లివిరిసి 
మనస్సు --------- 

ఆమని కోయిలై. అమృ్మతగానం చేస్తుంది. 

కనురెప్పల వెనుకటి [పతి కదలికా - ప్రసవ వేదనై, 
రెటీనామై వుదయించే రేపటి కలలు శికురోదనై, 
ఆశల రెక్కల్ని తొడుక్కున్న జీవిత విహంగం -- 
ఆశయాకాశం కేసి దూసుకుపోతుంది 

నిరాఘాటంగా. 

స్పష్టాస్పష్ష స్పందనలు హృదయాన్ని పిండుతూ; 

నా గుండెల మీంచి నడి చెళ్ళిపోతున్న ప్పుడు పఫ్‌ 
ఆజ్ఞానాంధకార ఆగాధంలోకి జారిపడ్డ 

జీవితం ------ 

దిక్కాసలవెంట దృక్కుల్ని సారిస్తుంది పేనే 

మనసు మూబ్లుల్ని వినిరాగల 

మరో చేతనత్వపు చేయూతకోసం. 

రాతంతా శరీర సరోవరంలో 

మూగగా ముడుచుక్కూ-చున్న “మనను మొగ్గ” ----- 
ఉదయం కాగానే. 

ఊపహలరేకల్ని విప్పుకొని __ 

ఊసులాడుతుంది వెల్తురు పిట్టలతో. 
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ఓటమి = గెలుపుల్లో ఒకే కొలతని గమనించలేనప్పుడు ఇ 
నూరేళ్ళ జీవితం విలువ = శూన్యం. 


[సవంతి 


చెదబెట్టిన పుట్టల్ని చించేయక పోతే, 

సీవితం పు పుస్తకం -- చీకటి పురుగులకే అహారం. 
పారిపోతున్నకొద్దీ వెన్నాడి భయ పెడుతుంది 
పిరికితనం = భయం = మృత్యుపాశం. 
ఆత్మని వంచించుకొని, ఆంతరంగలోని 
ఆనుభూతుల్ని శిలువేసుకునే కన్నా = 
దీనత్వాన్ని దిగంతాల్లోకి విసిరి, 

దీక్షతో జీవితాన్ని గెల్వాగల్లటం మిన్న. 
మరణించిన క్షణానికి పునర్ణన్మ లేదు, 
మానవత్వం నశించిన = 

మనిషిజన్మ కర్ణం లేదు. 

ఎదుటివారి కన్నీళ్ళను కుడిచేందుకు చేసే = 
ఎనలేని త్యాగానికి ఎన్నటికీ మరణం లేదు. 


వరకట్నపు విషగాలుల వడదెబ్బలు తింటూన్న 
వధువుల కన్నీళ్ళను మధువుగా (తాగి మత్తెక్కిన రక్క-సుల్నీ, 
కులమత విభేదాల కాలభుజంగాల కౌగిట్లో _ 
[పాణాల్ని కడతేర్చుకొంటున్న పామరుల్నీ చూసి, 
నాలుగు దిక్కులూ నవ్విపోతున్నాయి. 
వాస్తవాల్ని దర్శించలేని కళ్ళు --- 

వ్యవస్థకు అభిముఖంగా ఎదిగిన ముళ్ళు. 
సహృదయ సుష్నేతాల్లో నాటుకున్న 

సమభావనా విత్తు = 

సజీవ స్పందనల నందనవనంలో మొలకలె త్తే _ 
సుందర సుమ సుగంధ 

సురభిళ సొరభాల్ని వెదజల్లే 

వెన్నెల భవిష్యత్తు 


1-1-17/1, 
హై(దాబాద్‌--20, 


మర్టుణంం పొలివమెంరలు 
—చల్లా రాధాక్రష్ట్ష శర్మ 

పట్టణం పాలిమేరలు దాటి 
పయనించసాగింది పొగబం 
నిసర్గ సౌందర్యం రూపుగట్రైన 
పచ్చని పంట పొలాలమీడుగా. 
నేలమీద గిజగెజలాడిన చేప 
నీటిలోకి వెళ్ళినట్రసిపించింద్‌ నాకు 
రాహ్ముగ_సమెైెన భానుడు 
బంధవిముక్తుడై నట్లు తోచింది నాకు. 
పట్టణం వాలిమేరల పొగబండి పయనిన్తుం టే 
హారి వాది అనుకున్నాను, కళ్ళు మూసుకున్నాను. 
ఎక్కడెక్కడి మురికినీరూ ఒక్కచోట చేరి 
ముక్కులు బద్దలు చేస్తూ _పవహిసోండి 
పట్టణంలోని మాలిన్యానికి [పతీకగా. 
తుప్పు పట్టిన రేకు కప్పులతో 
నేల నంటిన గుడి సెలు కనిపించాయి 
పట్టణంలోసి తారక మాలకు గుర్తుగా. 
మాసిన తలతో డిన మొబలతోే 
నడుములు వంగిన మనుషులు కనిపించారు 
పట్టణంలోని పేదరికానికి చిహ్నంగా ...... 
కరుడుగట్టిన చెత్తకుప్పలు 
కళ్ళకి నరకంగా కనిపించాయి 
పట్టణంలోని మోసానికి సంకేతంగా. 
కనుకనే 
పచ్చని పొలాలమీదుగా పయనిసుుంకే 
హోయిన [పాణం లేచివచ్చినట్టనిపించిఐది 
బాధామయ లోకంలోంచి బయటపడినట్టనిపించింది. 


1కి ఏ. సదాశివనగర్‌ 
వండియూర్‌ 
మధుర _ 625020. 
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వజ తా ముదిగేెండ అంశ అంగము 


భాందసాసనికి నాది పుట్టిల్లు 

ఛందస్సుకు నాది నజ్జాల్లు 

నా ముఖంలోనే ఛా కందక కొట్టవస్తుండి 
ఛందస్సు కేరు చెబుతే లోకం తిబ్బవస్తుంది. 

నా ముఖాన్ని నేను అడుగుతున్నా = 

నీ వెందుకింత భాందసం కలిగున్నావని 

వీ కెందుకింత [కౌరకం లోకాన్ని చూస్తే అసి _ 
సమాధానం వచ్చింది - 

“నా కేమీ కార్యం లేదే 

లోకం నన్ను చూసి [కూరుజ్ఞని, లోకక ంటకుల్ణనీ 
గర్వాంధుబ్జనీ, గతమంటే మమతనీ 

నన్నే తిట్టిపోస్తుంది, అవసరమైతే కొట్టవస్తుంది 
వారి దృష్టిలో నేను చరి్మితహినుణ్ణి. 

చరి[త వారి కవసరం లేదట. 

చరితార్థులు ఆస లుండకూడదట. 

చర్విత చర్యణ మసలే కూడదట"ో 

చర్మితలేని మానవుడికి చగితంకే అర్జమయ్యేనా 
చరి[తలేని మానవుడంటూ ఆసలుండేనా ? 
[ప్రతిక్షణం మరోక్షణంతో చర్మత కాదా! 

(పతి నిమిషానికి మానవుడు వృద్దుడు కావడం లేదా! 
ఈ నిత్యసత్యాలు మానవ జగత్తు |. 
[గహించేదెప్పుడు ? గుర్తించేదెప్పుడు ? 
ఆర్ధం కానంతవరకు నేను 

లోకానికి కూరుణ్ణి, 

అంతవరకూ ఛాందసుణి. 


తలుగుకాఖ 


ముభు భుత్య కళాశాల 
6న 


గరము 505002. 


ప ae] 3 
సానం లభించింది ఆ? రే “కావ్యేషు నాటకం 
రమ్యమ్‌” అని ఒకరంటే “నాటకాన్తమ్‌ హి సాహి 
త్యం” అని మరొకరనా రు. సకల సాహిత్య 
ష్మకియలు పరిపక దశకు వచ్చిన తరువాతనే నాటకం 


లుగులోకి వచ్చింది. ఆధునిక తెలుగు సాహిత్యంలో 
ల, ఖండకావ్యం, కథానికాదులు ఏవిధంగా నూత 
నంగా వికసించిన (వ క్రియలో ఆదే విధంగా ఏకాంకిక 
కూడా నూతనంగా వికసించిన [ప కియ. ఏకాంకిక 
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ఆవిర్భావానికి ఆంగ్లం లోని ‘One.act-play’ 
(ఏకాంకిక) చాలావరకు దోహదం చేసింది, ఏకాంకిక 
వేగంగా వ్యాప్రి చెందటానికి గల కారణం ఆధునిక 
మానవుడు సూక్ష్మంలో మోక్షం పొందటానికి తన 
కళాజీవితాస్ని సంక్షిస్తత చేసుకోవడమే. ఆవిధంగా 
ఏర్పదినవే పై నూతన ష్మకియలు, నాటి మానవునికి 
నాటకం ఇచ్చినంత ఆనందాన్ని నేటి మానవునికి 
ఏకాంకిక ఇంచుమించుగా ఇస్తుందని చెప్పవచ్చు. 
ఏకాంకిక పండితులకూ పామరులకూ తక్కువ సమ 
యంలో ఎక్కువ ఆలోచనల్ని రేకెత్తిస్తుంది. సాంఘిక 
ఏకాంకికల్లో సామాజిక స్పృహ ఏ విధంగా (పతిబింబి 
స్తుందో తెలియజేయడమే వ్యాసోద్దెళం. 


క 


వకు నాటకాఎవలె ఏకాంకీకలు, నాటికలు చాలా 
(పాచిన కాలం నుంచీ పరిచితమైనవే, భరతుడు 
సర దశరూపకాల్లోని భాణం, వీథి ఆంకం, 
వ్యాయోగం, [(పహసనం, ఉపరూపకాల్లొని 14 రూప 
కాలు (1. రాసకము, 2, నాట్యరాసకము, కి. భాణము 
4. డోంబి (డొందిక), క్‌ భాణిక, 6. [పస్తానకము, 


8, 
(పారిజాతలత), 11 గోషి, 12. తశ్రీగడితము, 
18. విలాసిక, 14. ఉల్లోప్యకము) ఏకాంకికలే, కానీ 
వీటికిసీ నేటి ఏకాంకికకును ఎట్టి సామ్యమూ లేదు 
ఆంగ్ల ఏకాంకికలు కూడా ఇటీవల కాలంలో ఆవిర్భ 
వించినవే. మొట్టమొదట ఇవి మిస్టరీ, మికికల్‌ 
రూపాల్లో ఉండేవి. 

సంస్కృత నాటకాల్లోనూ, నాటికల్లోనూ అంక 
విభజన ఉంది. ఈ అంకానికి ఏకాంకికల్లోని అంకాసిక్రి 
భేదం చూపించడానికి “ఉత్మృష్షికాంకం" ఆని 
ఏకాంకిక ల్లోని అంకాన్ని పేర్కొన్నారు. సంస్కృత 


నాటక నాటికల్లోని ఆంక లక్షణాలు, అరిస్టాటిల్‌ 
ఐక్యతయాల లక్షణాలు ఇంచుమించుగా నేటి ఏకాంక్షి 


కకు సరిపోతాయి. మన |పాచ్యులు ఆంకాన్ని రంగా 
లుగా విభజించరు. పాశ్చాత్యులు అంకాన్ని రంగా 
లుగా విభజిస్తారు. నేడు రంగవిభజనలేని ఏకాంకికలు, 
విభజన చేసిన ఏకాంకికలు వస్తున్నాయి. నేడు ఏకాంకి 
కల్ని కూడా నాటికలనే వ్యవహరిస్తున్నారు. ఆంగ్లం 
లోని “౦6-2౧6-12” లో రంగాలు ఏ విధంగా 
ఉన్నాయో ఆదే విధంగా నేటి ఏకాంకికల్లోనూ రంగ 
విభజన ఉండవచ్చు. రంగాల |పస క్తి లేకుండా ఒకే 
ఆంకం కలిగిన వాటిని ఏకాంకిక లనడం శాన్ర్రీయం. 
కాని లోకంలో రంగవిభజన గళిగిన ఏకాంకికలనూ 
రంగ విభజన లేని ఏకాంకికలనూ కూడా నాటికలు 
అనడం పరిపాటి ఆయింది. 


అవీ 


నాటకాన్ని గాని, నాటికను గాని సంక్షిప్తం చెసి 
ఏకాంకిక అవుతుందని [భమపడరాదు, దేః 
రచనా శిల్పం దానిదే. దేని కదే ఒక [పత్యేక కళ, 
ల మూడింటికీ 'పదర్శన కాలంలోనూ, వస్తువును 

స్వీకరించ కోప: పరీమాజంలోనూ, పాతలసంఖ్య 
లోనూ, భేదాలున్నాయి. _వీకాంకికకు ఒకే రోజులో 
జరిగిన రెండు మూడు క ఒకే నాయకుడికి 
జరిగిన కథా, పః పా[తలూ, చిన్న చిన్న సంభా 
షణలూ సంభాణకో ఉత్కంఠా కొతుకాలూ ఉండి 
తీరాలి (పయోగం $80 ష్‌! నుంచీ 45 నిమి 
షోల్లో పూర్తి అయ్యే ఉద్దేశంతో అన్నింట సంక్షి ప్రత 
అవసరం, నాటకం పరిమాణం పెద్దదగుట వల 
కథలో ఉపకథలూ, ఎక్కువ పాతలూ, పెద్ద పే 
సంభాషణలూ ఉండడంవల్ల [పయోగకాలం సుమారు 
మూడు గంటలు. నాటిక ప్రయోగం సుమారు ఒక్‌ 
గంట వ్యవధిలో సమాప్తం కావాలి, పాతల విషయం 
లోనూ, కథ విషయంలోనూ, రచన విషయంలోనూ 
కొంచెం ఏకాంకిక కంటే ఎక్కువగా ఉంటుంది 
ఏకా ంకికలో వ స్వైక్యం, కాలె లైక్యం విధగా పాటించాలి, 
స్థలె క్యాన్ని మాతం విధిగా పొటించనవసరం లెదు, 
నాటికలో కూడా ఐక్య్యతయాల్ని పాటించడం లోనూ, 
పాతల విషయంలోనూ ఒకే విధంగా ఉండడం వల్ల 
ఏకాంకిక నాటికలకు భేదాల్ని పాటించడం లేదు. 
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న పండితాభ్మి పాయాల్ని తెలుసు 

కుందాం. జె డబుః, మారియెద్‌ “ఒక సన్ని వేశాన్ని 
వ్‌ 

ఎంత తక్కువ సాధన సంపత్తిలో ఎంత బాగా రడీ 
కటించడానికి వీలున దీ స|కమంగా రచించి [పదర్శిం 
బి య (టు 
చిన ఏకాంకిక నాటిక ముజువు చేసుంద అని 
నిర్వచించారు, 
= (బౌండరు మాథ్యూసు 


position the equivalent of the short- 


“In dramatic com- 


కే కని 


story is ‘one.act-play' ” అంటే వీకాంకికా 


(సవంతి 


నిర్మాణం కథానికా నీర్మాణంవలె ఉఠిటుందని భావం, 
కథానికలోని కథను నాటకీయం చేయడమే |పధాన 


ధర్మం, పి. యస్‌, ఆర్‌ అప్పారావు గారు కూడా 
ఏకాంకికా నిర్మాణం, కథానికా నిర్మాణం వలె 


ఉంటుందని తెలుగు నాటక వికొనంలో సూచించాడు. 


ఇక సామాజిక స్పృహనుగూర్చి తెలుసుకుందాం. 
సమాజాన్ని చితించడం ద్వారా కూడా సామాజిక 
స్పృహను చెప్పవచ్చు. సమాజాన్ని ఆనుకూలంగా 
చి తీస్తే ఇటువంటి సమాజం కావాలనీ, [పతికూలంగా 
చితిస్తే ఇటువంటి సమాజం వద్దని చెప్పడమే కదా! 
అందుచే సమాజ చ్మితణలోనూ, సామాజిక స్పృహ 
ఉంటుందని చెప్పాలి. ఈసామాజిక చితణ, స్పృహ 
మన [పాచీన నాటకాల్లోనూ, కావ్యాల్లోనూ ఉంది. 

భరతముని నాట్యశాస్త్రంలో “లోకోపదేశ జన 
నం” అని నాటక |పయోజనాన్ని పేర్కొన్నారు, 
ఆధునికులు దీన్ని సందేశం, సామాజిక చైతన్యం, 
సామాజిక చ్మితణ, సామాజిక స్పృహ అని వ్యవహ 
రిస్తున్నారు. [ప్రాచీన సాహిత్యంలో సందేశాన్ని 
ంతా సమ్మితంగా పురాణ పురుషులూ, పపపజ్ష్యా 
దుల కథలతో జోడించి వివరించారు. బహుళ ఆనాటి 
సమాజానికి ఆ విధమైన సాహిత్యమే అవసరమై 
ఉంటుంది. కాని, నేడు సమాజంలో అవినీతి, సంఘ 
నిరుద్యోగ 
సమస్య, లంచగొండితనం మొదలై నవి పెరిగిపోతూనే 


దురాచారాలు, ఆర్థిక - ఆసమానతలు , 


ఉన్నాయి. వాటిని అరిక ప్రే మార్గాలు గల ఇతి 
వృత్తాలే నేటీ కవులకు శరణ్యమయ్యాయి. వీరేశ్ఞ 
లింగాది సంఘ సంస్కర్తలు కూడా తమ నాటకా 
ల్లోనూ, (పహసనాల్లోనూ ఇటువంటి ఇతివృతాలనే 
(గ్రహించి సంఘాన్ని మేలొ-లిపారు. 

వాస్తవానికి తెలుగు ఏకాంకీకా రచన ఆరంభ 


మయ్యేసరికి తెలుగు సాహిత్యంలో ఈ నవ చైతన్యం 
ఆంగ్రసాహిత్య [ప్రభావం వల్లనే కలిగినదనడంలో 


re జ ళా p92 జ క లో 2 
ఒక 'పతంర కళ ఆగ్‌ తృంపకు మందము “జదింది 
హీ స ఉం 
May! ఆవలి లల ఆ న 0] రా 
కళ కకళకొసం కాదు, 'పజల కొసం ఆన్న వి 
న్నీ 


“సాహిత్యం యొక్క సముచిత కర్త 
వ్యం సామాజిక వైతన్యస్వరూపొన్ని ఎప్పటి 
కప్పుడు స్వచ్చందంగా (పతిబింబిస్తు ఉండడమే”” అని 
సాహిత్యం యొక్క పరమార్థాన్ని “తెలుగు సాహి 
త్యంలో సామాజిక చైతన్య” మను 
పేర్కొన్నాదు సమాజంలో అన్యాయం జరగడానికి 
వీలులేదని చెప్పడమె సామాజిక సృహ. సమాజంలో 
ఉన్నది. ఉన్నట్టు చి స్తే దాన్ని సామాజిక చిత్రణ 
అనవచ్చు ఈరెంటి ద్వారా సామాజిక సృహను వివ 
రించ వచ్చు నన్న విషయం ఇంతకు ముందు వివ 
రించబడింది. 

నేటి కవులు కొన్ని నాటికల్టో సమాజ చ్మితణనో, 
సమాజ సమస్యనో, సమస్యతో పాటు దానికి పరి 
ష్కార మార్గాన్నో సూచిస్తున్నారు. సమస్యకు పరి 
ష్కారాన్ని ఇచ్చితీరాలన్న అపోహ చాల మందిలో 
ఉంది. నాటక రచయిత పని [పశ్నలు అడిగే వరకే 
గాని సమాధానం ఇవ్వడం ఇవ్వక పోవడ నిర్ణయించు 
కొనే హక్కు. ఉందని ఇబ్బన్‌ పండితుడు ఈవిధంగా 


వ్యాసంలో 


[తి 
దా 


సూచించారు. “A dramatists burines is 


not answer, questions are merely to 


ask them’ కొందరు కవులు తమ నాబటికల్టో 
ఆవేశవంత మైన సంఘటనల్ని సృష్టించి ఆయాస 


వంతులనే చేస్తున్నారు. దీని వల్ల ఆంత [ప్రయోజనం 
లేదేమో ననిపిస్తుంది, 

ఇక సాంఘిక ఏకాంకికల్లో సామాజిక స్పృహ ఏ 

విధంగా [పతిబింబిస్తుందో పరిశీలిద్దాం. సంఘదురాబా 

రాలు, కులమత వర వ్యననల మధ జరిగే సంఘర 

౧ థి వి ఇ 

ణలూ, నిరుద్యోగ అహార సమస్యలూ మొదలైన సమ 


రాజమన్నారు “ఏమి మగవాళ్ళు [” ఏకాంకికలో 
నాయకుడు భాంధస [బాహ్మణ కుటుంబానికి చెందిన 
వేళ్ళను ఆదర్శ వివాహం చేసుకుంటాడు. నాయికను 
ఇంటికి తీసుకుని వస్తాడు. ఆమె వేశ్య అయినందు 
వల్ల ఒంటరిగా ఉన్న సమయంలో చిన్న పెద్ద 
మామలు ఈమెతో సరసాలాడడానికి _సయత్ని సారు, 
దీనికి కారణం ఈమె చనువేనని నాయకుడు అను 
మానిస్తాడు. చివరకు ఆ ఇంటిలోవి అవక తవకల్ని 
ఎ త్రిచూపి “ఏమి మగవాళ్ళు !” అని మాంగల్యాన్ని 
[తెంపి వీధి వెంబడి పోతుంది “లోలోపల ఉన్న 
కోరికల్ని అణదుకొని సంఘ మర్యాదల కోసం నాటక 
మాడే పెద్ద మనుష్యులకు ఒంటరిగా వేశ్యగాని, ఆంద 
మైన న్రీగాని కనబడగానే అవకాశం దొరికింది కదా 
అని కక్కుర్తిపడేవారికి ఈ నాటిక చక్కని చురక. 
ఆవేశంలో ఆలోచన నశిస్తుందని ఇందలి నాయికా 
నాయకులకు చక్కని సందేశం. 

వీరి “దయ్యాల లంక” నాటికలో “సుధ” అనే 
ఆమ్మాయికి బాల్యంలోనే వివాహం, వైధవ్యం సంభ 
విస్తాయి. సంఘు విధించిన నియమాల్ని ఈమెకు 
తెలియకుండా తండ్రి జాగ త్త పడ్డాడు. ఆమె ఆక్క. 
సుధ ఆందాన్ని భరించలేక తన భర్త ఈమెపె చూపు 
మరల్బుతున్నాడనే ఉద్దేశ్యంతో ఈమెకు సంఘం 
విధించిన విధవ నియమాల్ని వివరిస్తుంది. చివరకు 
నంఘం కత్తులబోనని తనలాంటి వారిని [బతకనీయ 
దనీ సుధ|పాణాల్ని కోల్పోతుంది. దీనిలో బాల్య 
వివాహం, సంఘ దురాచారాల వల్ల బాలిక ఏ విధంగా 
బలి అయ్యిందీ రచయిత మన కళ్ళకు కట్టినట్లు 
చిత్రించారు, 


హృదయమున్నవారు ఉన్నారనీ, వారూ [పేమించ 
గలరనీ, వారూ మనుష్యులేననీ, వారికీ అభిమాన 
మనుదనే నగ్నసత్యాన్ని నిరూపించినా చివరకు 
[ప్రేమాభిమానాలు రెండూ వారికి నిష్ఫృలాలే అనే 
సందేశాన్ని ఈ నాటిక చెబుకుండి. అదే విధంగా వీరి 
తప్పెవరిది | "మాతృ పేమ”, 
పర్యవసానం“ మొదలై న నాటికల్లో చక్కని సందేశా 
లిచ్చారు. 

చలంగారు “పంకజం”లో భార్యాభ ర్రలమధ్య అను 
బంధం కన్నా, తల్లికీ పిల్లకీ మధ్యగల (పేమ అతీత 
మనీ, పిల్లలకోసం తల్లి ఎంతటి త్యాగమైనా చేస్తుందనీ 
ఈనాటికలో వ్యక్తం చేశారు, పంక జానికి మధుసూదన 
రావుకి వివాహంజరిగిన మొదటిరా తే మధుసూదనరావు 
కళ్ళముందే ఈమె శీలాన్ని దొంగ బలవంతంగా దోచు 
కుంటాడు, ఈకారణంవల్ల మధుసూదనరావు ఈమెను 
తిరస్కరించి నీకూ నాకూ సంబంధం లేదని వెళ్ళి 
పోతాడు. సంవత్సరం తరవాత పంకజాన్ని తనతో 
తన ఇంటికి రమ్మంటాడు. కాని, బిడ్డను తిరస్క_ 
రిస్తాడు. బిడ్డలేనిదే నేను రానంటుంది. పంకజానికి 
జరిగిందిఆన్యాయమని తెలిసికూడా మధుసూదనరావు, 
పంకజం తల్లి ఈమెను ఇంటి నుంచి బహిష్కరిస్తారు. 
బార్య కీలాన్ని కాపాడ లేని మధుసూదనరావు వంటి 
పిరికి పందలకు ఈ నాటిక కొరడా వంటిదని చెప్ప 
వచ్చు. 

కానీ విశ్వనాధం “జారుడు మెట్టు"లో సామాజిక 


(పతిబింబిస్తున్నాయి. 


a 
వః 


“సంకల్పం= 


చితణ, సామాజిక స్పృహ 


[సవంతి 

ఇందులో నాయికా నాయకులు తమ నిర్ణయాల్ని తలి 
ర్యా 

చం! దులు ఆఅఆంగకడించంమోనని లేచిపోవడాని 


ae 
౨౬ 
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పినిశెట్టి “ఆడది” నాటికలో “ఆడదిలేని సంసా 
రం చివరకు ఛిన్నా భిన్నంగా మారుతుండి.'' అని 
మగవారికిచ్చే సందేశం. 


నార్హ “ప్రారబ్ధంొలో ఆధునిక విజ్ఞానంలో ఉన్న 
[పయోజనాల్ని ఆవగాహన చేసుకోలేక, మూఢ నమ్మ 
కొల్లో మునిగి పొత విధానాలే అనుసరించి కర్మ ఆని, 
(ప్రారబ్ధం అనీ విశ్వసించడం వల్ణ కలిగే |పమాదాల్ని 
ఈ నాటికలో స్పష్టం చేశారు. మూఢనమ్మకాలనే 
నమ్మిన లక్ష్మయ్య తనకూతురికి తక్కువ కట్న మనీ, 
ఆల్పర చిల్హరగా తీరిగి గుణహీనుడైన తన మేనల్టునితో 
వివాహం చేస్తాడు కట్నం తీసికొని రాలేదని ఆత్ర 
మామల రంపపు కోతకు భర్త పెట్టిన హింసలకు, 
లక్ష్మయ్య చేయించే నాటు వై ద్యాలకు బలియె మరణి 
స్తుండి, దీనిలో కృష్ణమూర్తి పా [తద్వారా ఆధునిక 
వై ద్యాల ఆవశ్యకతను లక్ష్మయ్య వంటి వారికి కవి 
ఉపదేశించారు. పై నాటికల్లో సామాజిక స్పృహ గర్భి 
తంగా ఉందని చెప్పవచ్చు. ఎక్కువగా సామాజిక 
చితణ ఉందని చెప్పవచ్చు. 

కొన్నిసాంఘిక ఏకాంకికల్లో సా మాజికస్పృహ కొట్ట 
వచ్చినట్టు కనిపిస్తుంది. దీన్ని నెడు విష్ణవాత్మక రచ 
నలనీ వ్యవహరిస్తున్నాం. దీనికి కారణం మారుతున్న 
వ్యవస్థ. ముఖ్యంగా [శమజీవులకు పెట్టుబడి దార్లకు 
మధ్య పొత్తు కుదరక పోవడమే. 

గణేష్‌ ప్మాతో “ఆగండి కొంచెం ఆలోచించండి లో 
పల్లె టూరి వాతావరణంలో చక్కని ఏకాంకికల్ని 
(వాళారు, కందు ఆదెయ్య తననూ తన కొడుకుల్ని 


ఆదెయ్య చిన్నకొడుకైన చిన్నడు సత్తెయ్య అన్యా 
యాల్ని ఎదుర్కొని స త్తెయ్యను కొట్టినందుకు పోలీ 


సులు ఆరెస్టుచేసి స్టేషనుకు తీసుకుని వెళ్లే సంద 
రృంలో” ఈడ్ని ఎవలూ సంపనేదే! ఇదిగో సూడండి, 
ఈడి సావుమూలంగా ఎవడికీ సిచ్చపడదు... ఎవరూ 
ఉరికంబాని కెక్కరు. ఎవడ్ని పోలీసులు ఎంటదరుమరు. 
ఈడికి ఒల్లు కొవ్వెక్కి తిన్నదరక్క. మదంనావై 
హోయి, కొడవలో పేగులు కోసుకొని సచ్చిపోనాడు. 
సూడండి! అందరూ సూడండి. సూడండి. కాసింత 
ఆలోచించి సూడండి”, అంటూ ఉంచే తెరజారుతుంది. 
దీని పరిష్కారాన్ని | పేక్షకులు మరిచిపోతారేమోనని 
లేచిపోవడానికి సిద్ధంగా ఉన్న [పేక్షకులతో “ఆగండి! 
కొంచెం ఆలోచించండి!!, ఆగండి! కొంచెం ఆలో 
చించండి!! ఆగండి! కొంచెం ఆలోచించండి!!!” 
అంటూ ఉన్నారు ఈ రచయిత. అనగా ఆదెయ్య 
లాంటివారు అన్యాయాల్ని ఎదిరించడానికి కొడవళ్ళూ 
కత్తులూ నూరి సిద్ధం చేసుకోవాలనీ, ఉరి పోసుకుని 
చావడం కంటే తిరగబడి చావడం మేలని (ప్రజలు 
ఎంత త్వరగా (గహిస్తే అంత మంచిదనే ఉద్దేశంతో 
“ఆగండి! కొంచెం ఆలోచించి మరీ వెళ్ళండి!” అని 
[ పేక్షకుల్ని హెచ్చరిస్తున్నారు, 


ఆహార సమస్య, నిరుద్యోగ సమస్యలలో అనేక 
నాటికలు వచ్చాయి. అట్టివాటిలో “ఎవరు దొంగ%ో 
“వెంకన్న కాపురం” “పట్టభ్మదుల ఫలాహారశాల'" 
““మనుష్యులొస్తున్నారు జా[గత్త” మొదలైన నాటీ 
కల్ని పేర్కొనవచ్చు. 
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ఆ|తేయగారి “ఎవరు దొంగి'లో పెట్టుబడిదారు 
చేసే అక్రమ వ్యాపారాల్టెన బియ్యంలో రాళ్ళు కలిపి 
వాటిని |పభుత్య సంస్థలకే సరఫరాచేసి |వభుత్వం 
నుంచి అధిక ధనాన్ని దోచుకునే విధానాన్నీ, రైతు 
లకు పండిన పంట నంతటిని జమీందారు దౌర్జన్యంగా 
దోచుకునే విధానాన్న ఈ నాటికలో చిత్రించారు. 
(పోత్సహిస్తున్న [పభుత్వోగుల్ని ఎదుర్కొన్న పోలీసు 
అధికారికి జరిగిన ఆన్యాయాన్ని కూడా కవి చితిం 
చారు. “సమాజంలో ఇన్ని రకాల దొంగలుండగా 
భార్యాబిడ్డల పాణాల్ని రక్షించడానికి కొంచెం బియ్యం 
దొంగిలించాడని ఒక సామాన్యుణ్ని దొంగగా గుర్తిం 
చిందీ పభుత్వం” అని ఈ నాటిక ద్వారా రచయిత 
చెబుతున్నారు. దీని పరిష్కార మార్గాన్ని పోలీసు అధి 
కారి ప్మాతచే “మునసబుగారూ నా చేతనై నది 
చేద్దామనుకున్నాను. అవినీతిని అరికట్టాలనుకున్నాను. . 
ఇక మీరు [గామాల్లో |ప్రజలు పరిష్కరించుకోవాలి, 
ఈ తిండి సమస్యను,” అని (పజలకే పరిష్కార 
మార్గాన్ని విడిచిపెట్టారు. 


ముదికొండ లింగమూర్తి “వెంకన్న కాపురంలో 
నిరుద్యోగ సమస్య, ఆర్థిక ఆసమానతలు మధ్య తర 
గతికి చెందిన వెంకన్న కాపురంలో |పతిబింబిస్తు 
న్నాయి. వెంకన్న తన చాలీచాలని జీతంతో తన 
కొడుగుల్ని బి ఏ.లు ఎమ్‌.ఏ.లు చదివిసాడు. 
తనలో శక్తి నశించేటప్పటికి నిరుద్యోగ కొడుకులూ, 
కట్నం ఇవ్వలేదని ఆల్లుడు పెపై బాధలూ, రోగంతో 
పీకితురాలై న భార్యా, అప్పులూ మిగిలాయి. ఇది 
సమాజంలో నేటికినీ మధ్యతరగతి కుటుంబాల్లోనే గాక 
అ[గజాతి కుటుందాల్జోనూ జరుగుతున్న వా స్థవిక 
కథే. 
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గోపాలకృష్ణ “పట్టథ|దుల ఫలాహారళాల” నాటిక 
కూడా ఈ కోవకు సంబంధించివదే, పట్టభ్మదులకు 
ఉద్యోగాలు లభించనందునందువల్ల - చివరకు ఒక. ఫల 
హారశాలాధీకారి నుంచి లంచంతీసుకున్న ఆరోగ్యశాఖో 
ద్యోగి పట్టభ, సుల ఫలాహారశాలలో ఫలాహారం 
కు భకగా లేదనీ, నిర్మించిన స్థలం [పభుత్వానిదనీ 
పోలీసు స్టేషనుక్క తీసుకొని పోతాడు. దీని పరిష్కార 
మార్గాన్ని కూడా [పజలకే విడిచి పెట్టారు. 

ఈవిధంగా . సాంఘిక ఏకాంకికల్లో సామాజిక 
చిత్రణ,-సామాజిక- స్పృహ ఎలా |పతిబింబిస్తుందో 
స్థాలీపులాకంగా "తెలిసికున్నాం, విశ్వనాధ కవిరాజు 


[స వంతి 


గారి “దిద్దుబాటు” '““రాబ్లీవంో, నేపధ్యం; మొదలైన 
నాటికల్లోనూ, భమిడిపాటి కామేశ్వుగరావు, రాధా 
కృష్ణ, చిలుకూరి నారాయజరావు, జి.వి.కృష్ణరావ, 
కొరపాటి గంగాధరరావు, మొక్కపాటి మొదలె న 
రచయితలు నిర్మించిన నాటికల్లోనూ సామాజిక 


ఇ అల్ల అ ట్‌ ఖ్‌ 
చిత్రణ, స్పృహలు పతిబింబిస్తున్నా యి 


ఇంకా బలవ త్తరమైన వీకాంకికల్ని [వాసి సమా 
జాసికీ కనువివిప్పు కలుగటేస్తారని రచయితల్ని, వారి 
ఆభి పాయాల్ని ఆదరించీ పాటిస్తారని |పేక్షకుల్ని, 
పాఠకుల్ని, ఆశిద్దాం. 


తెలుగు పరిశోధకులు, 
ఆంధ విశ్వ కళాపరిషత్తు 
వా ల్తరు-5ఠీ000%, 


దక్షిణ భారత హిందీ ఫ్రబారనభథ - ఆంధ, హైదరాబాద్‌ 


[(వమాణిత (పచారకులకు (ప్రత్యక ప్‌ వి 


దక్షిణ భారత హిందీ (పచారసభ |ప్రమాణిత |పచారకులు కాదలచుకొన్నవారు రు. 1.00 చెల్టించి 
[పమాణిత (పచారక _దరిఖాస్తు ఫొరమును పడయగలరు. ఒకవేళ ఇదివరకే మీ దగ్గర ఉన్న ఫొరమును 
ఉపమోగించదలచినచో ఫారము ఖరీదు రు. 1-00 కూడ రు, 12-00 పల్కము పోష్టల్‌ ఆర్డరుతోబాటు పాటు 
సభకు పంపవలెను. అంటే మొత్తం రు, 18-00 లు పంసవలెనన్నమాట, [పచారకులు గమనించ [పార్థితులు, 


కార్యదర్శి 
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కుందురి 


వీకళాకారుడి జీవితంలో నైనా ఆయుర్దాయం 
ముగియకుండానే కళాకాంతులు ముగిసిపోవడం కన్న 
వేరే. మృత్యువుండదు. చివరి ఊపిరి వదిలే వరకూ 
కవితారచనావ్య[గులు కావడం కొద్దిమంది (ప్రజ్ఞా 
పారంగతులై న కవుల అదృష్టం! అట్టి అదృష్టళాలు 
రలో ్రీకుందుత్తి ఆంజనేయులు నిస్సందేహంగా 
ఒకడు. 

1022 డిసెంబరు 16న గుంటూరు జిల్లా నరస 
రావుపేట తాలుకాలో ఒక కుగామంలో, తండి 
దివంగతుడై న రెండు వారాలకు ఆగర్భ దుఃఖంతో 
జన్మించిన కుందుర్తి ఇరవయ్యేళ్ళ లే బాయానికే 
ఆధునిక కవి శేణిలో [(పమఖగ్ధ నం అందుకున్నాడు. 
అని శెట్టి సుబ్బారావు (పభావంలో, ఆతని మార్గదర్శ 
కత్వంలో నరసరావుపేటలో నెలకొల్పబడిన నవ్య 
కళా పరిషత్‌లో |పముఖసభ్యులలో ఒకడయ్యాడు. 

1942లో జరగవలసిన అని సెట్టి వివాహం 
ముహూర్త నిర్ణయాదులన్నీ పూ_ర్తిఅయిన తరువాత 
పెళ్ళిరోజునే మదాసు [పభుత్వం వారిచే రెండున్నర 
సంవత్సరాల జియిలు జీవిత శిక్షకు పంపబడ్డాడు. 
మ[దాసు కాలేజీ విద్యార్థిగా విప్పవ కమ్యునిష్టులతో 
(చెరరిస్టులు) సంబంధం పెట్టుకొని వారి ఆంగ్లకర 
పృతాలను తెలుగులో ఆందచేస్తున్నాడన్నది ఆతనిషపై 
మోపబడిన నేరం! జెయిలుశిక్ష అనుభవించి, విజయ 
వంతంగా తిరిగి వచ్చి 1945 పాఠరంభంలో అనిశెట్టి 
వివాహితుడవుతున్న సందర్భంలో, నవ్యకళా పరి 
షత్‌కు చెందిన కవులు ముగ్గురు కుందుర్తి, ఏల్చూరి 
సు[బహ్మణ్యం, బెల్లంకొండ రామదాసు గార్డు తమ 
కవితలను సంకల్పించి, నయాగరా అనే చిన్న 
కవితా సంవుటిని [పచురించి, అని శెట్టి దంపతులకు 
అంకితమిచ్చారు. 


1988లో శిష్‌ట్టా ఉఘామహేశ , 


(a స 
అలల సు యత 


చరవు కావ్వం! 


సోమసుందర్‌ 

నిజినికి ఆధునిక విప్ణవాత్మక కవితా సంపుటా 
లలో [ప్మపథమంగా (పచురిత మైనది నయాగరాయే ! 
పిఠాపురం యువ 
రాజా, (రావు వె వేంకట గంగాధరరామారావు) పఠాభి 
గార్లు తమ ఆధునిక కవితా సంపుటాలు |పచురించక 
పోలేదు. కాని ఆవి రీతిగతంగా ఆధునిక మైనవే తప్ప 
వస్తువురీత్యా లము కొవు. 


తా 


నయాగరా సర్వాత్మనా ఆధునిక విష్తవాత్మక 

కావ్యంగా ఆవిర్భవించింది. అంతర్జాతీయంగా | పథ్యాతు 
గ] 

డైన జర్మన్‌ కవి ఎర్నెస్ట్‌టోలర్‌ సూ కిని మకు 

టంగా ధరించి, VERSELIBERE అనే (ఫెంచి 

సంవిధాన పర్యాయ పదాన్ని [ప్రయోగించుకుంది. 

పెళ్ళికొడుకుగా ఖై దుకు వెళ్ళి, జయిలునుంచి వచ్చి 

పెళ్ళికొడుకయిన శ్రీ ఆనిశెటి ఆనే విప్తవకవి సోదరు 

కు ర 

నకు ఆంకితమీయడం కోసం ఆవిర్భవించింది. ఆ 

విధంగా నయాగరా జననం సర్వాంగీణంగా విష్ణ 

వాత్మకి సంఘటనగా రూపొందింది. 

ఆ సంపుటిలోని శ్రీ ఏల్చూరి, బెల్టంకొంఢలు 
[పతిభావంతులే ! కాని జీవన సమరంలో కవితా 
రచనను దాదాపు విడిచి పెట్టినవారు, బెల్టంకొండ రామ 
దాసు ముందునాళ్ళ విప్ణవ పథాన్ని విడిచి, వ్యక్తి 


వాదాల గుడిసుళ్ళలో షడి, నలభ్రయ్యోపడిలోనే కొల 


ధర్మం చెందిన దురదృష్షళాలి 1 ఈ [తిమూ ర్తులలో 
ఒక్కా కుందు ర్త ఆమరణం కవిత్వంతో (బతికాడు, 
కవిత్వం కోసమే (బతికాడు. ఆధునిక కవితా రీతికి 
ఉద్యమ కర్రగా బహుళాం[ధ (పశ స్తి తెచ్చాడు, 
ఆధునిక ముక్తచ్చంద కవిత్యల ఆతని కెంత బాస 
టగా నిలచిందో, అంత బాధ్యతాయుతంగానూ దాని 
పురోగతికీ తానంతే బాసటగా నిలచినవాడు, (ఫేవెర్సు 
(ఫంటు నెలకొల్పి, తద్వారా యునజనులలో కవితా 
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దీపాన్ని వెలిగించాడు. ఆది కొడిగ ట్రకుండా కాపలా 
నిలచి చరితను సృష్టించాడు, అసంఖ్యాక పురస్కారా 
లందుకొన్నాడు, - 

1982 డిసెంబరు 16న మి[తులంతా కలసి, పెద్ద 
ఎత్తున కుందు రికి షష్టిపూర్తి ఉత్సవం జరపాలని 
[ప్రయత్నాలు చేస్తున్నారు. కాని ఆ |పయత్నాలకు 
సఫలత చేకూరనివ్వకుండా అక్టోబరు 25వ తేదీ 
ఉదయం నగరంలో అస్తమించిన వచన కవితా 
సూగ్యుడు కుందుర్తి ! 
కొవ్యత్వ మందిన పత్నీవియోగం 

19001 డిసెంబరులో శ్రీ కుందు ర్తికి పత్నీవియో 
గం సంభవించింది. రెండు మూడునెలలు తీవ రుగ్మ 
తకు పాల్పడి, ఆతని భార్య కాలధర్మం చెందింది. 
అ తీవ వేదనతో శ్రీ కుందుర్తి ఈ సంవత్సరపు 
మొదటి రెండు నెలలలో “హంస ఎగిరిపోయింది” అని 
స్మృతి కావ్యం రచించాడు. దానికి సెక్షోస్టయిల్‌ 
(పతులు తీయించి, బంధువులకూ మ్మితులకూ పంపిం 
చాడు. ఆ విధంగా |ప్రతులందుకొన్న భాగ్యశాలురలో 
ఈ వ్యాసకర్త ఒకడు. పైగా ఏపిల్‌, మే నెలలలో 
ఎందుకో రెండు (పతులు పంపాడు. ఆసాంతం 
చదివి, చేయవలసిన మార్పులను క్షుణంగా సూచిస్తూ 
తొలి పతి మళ్ళీ కుందు ర్తికే పంపాను. నా వ్యాఖ్యల 
నతడు ఆత్మీయంగా ఆదరించేవాడు కూడ. 


- ఎరిగినంతవరకూ అధునిక కావ్యశేణిలో ఒక 
సంపూర్ణ స్మృతి కావ్యం ఈ “హంస ఎగిరిపోయింది” 
ఒక్కటే! లఘు కొవ్యాలెందరో రచించి ఉండవచ్చు; 
ఆది వేరు ఆదుర్దా, భయం వగైరా పన్నెండు 
పదాలను పన్నెండు సర్గలకూ కీరికలుగా అమర్చాడు. 
ఈ దీర్భ కావ్యం [పతిపద, [ప్రతిపాద రసోదంచితంగా 
అమరింది, పత్నీ వియోగంవల్ల సంభవించిన వ్ర్‌కాలు 
కరుణ రసాత్మక స్థాయి నందుకున్నాయి. _ పఠితను 
లేదా [కోతను రసభారనిమగ్నుడ్ని చేస్తుంది. -కావ్య 


[సవంతి 


గత చింతామగ్నతలో సహృదయులు పూర్జ్ణాభిషెచన 
మందుకుంటారు. 


కుందు ర్రి వ్యక్తిగతంగా ఏకపత్నీ [వతుడు. 
దుర్వ్యుసన విదూరుడు. ఆధునిక కవులలో పావి 
(త్యాన్ని వెదికితే ఒక్క కుందు ర్తిళో తప్ప అన్మత 
లభించనంత విశిష్టుడు! తనను నిందించిన వారిని 
సైతం చిరునవ్వుతో పలకరించ గలిగిన హృదయ 
నై ర్మల్యంగల అజాత శ[తువు, వచన కవిత్వమూ 
ఒక కవిత్వమేనా అని కాలువాల చాటు నుంచి నవ్వు 
కొనే, వీలయితే గేలి చేసే. సం| పదా యచ్చందో 
బంధితులను సాదరంగా పలుకరించేవాడు. మెల్లగా 
వాదనలోకి దింపి, చివరికి తన వాదాన్ని అంగీకరింప 
చేసిగాని విడిచేవాడు కాదు. 

ఆలాంటి కవి వ్యక్తి పత్నీ వియోగంతో అతలా 
కుతలం కావడంలో అబ్బురం లేదు. ఆ చింతను 
కావ్యగత మొనర్చి రసావేళ స్థాయిని ఆక్షరాక్షరం 
లోనూ నిక్షిప్తమొనర్చడం గొప్ప సిద్ధి! వ్య క్రిగా 
అనుభవించిన విషాదాన్ని సార్వత్రిక మొనర్చి, రస 
ధాతువులన్నిటినీ కొల్పగొట్టడానికి హృదయ నిర్భరత్వ 
మెంతో ఆవసరం! అడే కుందు ర్తి సాధించిన 
చరితార్థత ! 
వెలుగు సరన్సు లోకి దూకి... 

' బతుకులో ఉన్న పాలన్నీ తాను గటగటా (తాగే 
సిందా హంస! మిగిలి ఉన్న నీళ్ళను తన జీవిత 
భాగస్వామి కవి పాలొనర్చింది. 
ఆమె భాగధేయం చేసుకొని, నిష్పూచీగా ఎగిరి 
పోయింది. ఆదీ కావ్య పారంభం. అందుకే ఈ 
కావ్యానికి వెరే [పవేశిక అవసరం లేకపోయింది. 
ఆమె ఎలా ఎగిరిపోయింది? బహుశా వెలుగు సరస్సు 
లోకి దూకి ఉంటుంది, నింగిలో వెండి మబ్బుల వెన 
కాల చీకట్లోకి పాకిపోయిందేమో! ఎలా వెళ్ళగలిగిందో 
తెలియదు. వదలి వెళ్ళనని ఒట్టేసుకుంది. ఇన్నాళ్లూ 


ఆలా ఆనందం 


క్‌ కవి! ఆ మాట పతికలవారు |పకటించాలని 
కోరుకుంటాడు. తాను బహూక రించే వచన కవిత 
ఎలాంటిది? "నవరసాల పన్నీటి మున్నీటి జలకా 
లాడించి గలెగేదె. నిజానికీ హంస ఎగిరిపోయింది 
పదివేల పం కులు లేదన్న మాటేగాని, రసభరితమైన 
కడలిగానే చదువరికి ద్యోతక మవుతుంది. 

(నిజానికీ కావ్యం ₹15 పంకులే, అంటే టి, ఎస్‌. 
వ రచించిన వేస్టు లేండ్‌ (Waste Land) 
కావ్యంతో నిడివిలో సమానమైనధి.) 


WN 
పన్నిటే 


తాను పరధ్యానంగా పద్యాలల్లుకుంటూ కూర్చు 
ఆయాచితంగా కాలం నది ఈ ఒంటరి 
ఒడిలో పడేసి పారి 
ఆ నదితోపాటు హంస కూడా |పవా 
హంలో కొట్టుకుపో యిందో ఏమో! ఆమె సాహచ 
ర్యంలో గడిచినది నిజంగా దరిిదకాలమే! కాని ఆ 
కాలమే ఆమె మాధుర్య వల్ల నిర్జిదళోభస్క_రంగా 
మారిపోయింది, 


న్నాడు. 
తనాన్ని బహుమతిగా తన 


ఫోయింది. 


“అడుగు పొరల బడుగు జీవితం 

గడుపుతున్న రోజులై నా 

హంసతూలికా తల్పం మీద 

పడుకున్నట్టున్న కాలంలో 

తొక్కకుండా కరచిన పాముల్ని 

లెక్క పెదీవాడిని కాదు!” 

ఆమె సాహచర్యం ఆంత మాధురీధురీణమైనది 

మరి! కాని యిప్పుడో, నె త్తినపడ్డ “ఒంటరి తనపు 
పిడుగ్గొ తయారైంది, కష్టాల పాము పగ పట్టి 
తరుముతోంది, 
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ఆ పాడు కాలంళో ఆమె సని ఎధిలో- చాలని 
జీతం రాళ్ళతో కాలని రొష్టెలే తిని” కాలం గడిపాడు, 
సీతాకోక చిలుకలు పెరట్లో [పవర్శన నం పెట్టిన పుడు, 
చూపులతోనే ఆ రంగు న చీరలు ష్‌ హద 
సింగారించుకొనేదామె! we ఆమె గళ 
సీమను మెరిపించలేకపో యినా, గోర్వెచ్చని కన్నిటి 
ముత్యాల సరులు టు. ఎక్కబోతున్న 
కుటుంబపు గుురం వెనక్కాళ్ళతో చాచి తన్నేది 
అప్పుడా హంస శరీర కాంతి- ధవళధావళ్యం నుంచి 
విరిగి. [బతుకు నిండా కాకి రంగు [కమ్ముకునేది. 
ఆమ ధర్మపత్ని కనక తనతోపాటు చెరిసగం 
బరువూ, కరువూ మోస్తూ బతికింది. 


కలల పూదోటలో ఊయల : 


కవిగా తనకు బహుమతులు లభించేవి. ఆప్పుడా 
తని నిరుపేద నివాసం మహాసొధంగా మారిపోయేది, 
కొ త్తకాంతిలో వెల్టవేసుకున్నట్లు మెరిసిపోయేది. ఒక 
మహా కవిత్వ దీక్షా పారమ్య పారవళ్య తో ఒడలు 
పులకరించేది. కలల పూదోటలో ఉయ్యాలలూగెవి! 
అలాంటి సాహచర్య మాధుర్యాన్ని ఆ హంస తనకు 
లభింపజేసింది. కొని.ఇప్పుడో ! పాతకాలపు లోతు 
ల్లోకి ఎందుకో తో సెస్తి సోంది కాలం. 

ఆ విధంగా తొలి [సకరణం ముగిసింది రెండో 
సర్గ భయం తన జీవితం ఎంత భయంకరంగా 
మారిందీ వర్ణిస్తుంది, " ఒంటరితనపు బురద ఒంటి 
నిండా పూసుకొని పసపిల్పవాడిలా దిగంబరంగా 
బజార్గంబడి తిరగడం నేర్చుకున్నాడు. నలో "తానే 
కరుగుతున్నాడు పసిపిల్డవాడికి కడుపునిండా పర 
మాన్నం పెట్టి బలియివ్యడానికి తీసు కుపోతున్న ట్టుంది 
కాలం |! css ఆభరణాల షాపులో బంగరు తీగల 
[భాంతి కల్పించే మెరుపు పాములు పారాడుతున్నాయి. 
చీకటిలో తాను ఒంటరిగా వస్తూంటే తన నీడ 
చెప్పా చెయ్యకుండా జారుకుంది. కుంటి ఒం టెద్దు 
బండిమీద ఒంటరిగా [ప్రయాణం చేస్తున్న తను చేర 
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వసిన ఊరేదో మరచిపోయాడు. తనకా తోడులేదు. 
తొంగిచూడ్డం భయం ! అందుకే తన లోపలే తాను 
కూర్చుంటాడు ! 
నిరాశ అనే మూడో సర్గలో - సుందర మధుర 
మైన చుక్క ఒక్కటి రాలిపోయినప్పుడు, పక్షవాతం 
రాకుండానే తన రెక్క కూలిపోయినప్పుడు, రోక 
టితో దంచిన నలగని పసుపుకొమ్ముల పసిమి వెళ్ళి 
పోయినపుడు తశ లోపలా వెలుపలా ఎంత నైరాశ్యం 
ఆలముకుందో వర్ణిత మైంది. 
కోపం అనే నాల్లివ సర్గలో క్ల 
“తన ఒడిలోంచి ఎగిరపోయిన హంస = రాలిన 
రహస్యాక్షరాల రాశిలా - దూరాన తెల్లగా, దుఃఖి 
తుడి బాధల వల్ల నల్హగా మండుతున్న మంచుకొండ 
లలో ఉంది కాబోలు ! అయితే ఆమె ఉన్న స్థలం 
తెలిసింది, కొని ఎలా వెళ్ళడం, 
విమాశాలు |పతిరోజూ 
ఒకటో రెండో విధిగా కూలుతున్న కాలంలో? 
గూడ్చులూ రైలు బళ్ళూ 
గుద్దుకుంటున్న రోజుల్లో....! 
ఏ వాహనం ఎక్కి తానంత దూరం వెళ్ళగలడు + 
పస్తుతం తాను అసర్థపు అడవిలో చిక్కుకుపోయాడు, 
మాటలకా అర్ధాలు మరచిపోయాడు. ఆమిమే తన 
జీవన నిఘంటువు మరి! అరవై. ఏళ్ళ అసంపూర్ణ 
[గథంలో అన్మ్యయ దోషాలకోసం వెదికి ఏమీ లాభం 
లేదు, ఏమైతేనేం? ఈ శేషజీవితంలో మహారణ్య 
మధ్యంలో ఒంటికాలి మీద, కుంటికాలిమీద నిలచి 
ఇలా తపస్సు చేయవలసిరావడం ఎంత దుస్ఫహం 
మరి! చీకట్టు కవి హృదయం సిండా ముసురు 
కుంటున్నాయి, 
కవి తాను నాసికుకు, కర్మకాండిపై తన కావం 
తయినా నమ్మకం లేదు. కాని దయాసింధువులై న 
బంధువులు మాతం యథావిధిగా కర్మకాండ జరగా 


[సవంతి 


ల్పిందేనని పట్టుపట్టారు విగత్మపాణి, కవిపక్నిని అవ 
మానిస్తున్నారు, చికాకు కలిగిస్తున్నారు, ఆవిధంగా 
ఆదవ [పకరణం సాగుతుంది. 


తేనె కడవ పగిలింది ; 

స్తమసర్గ - 'బరువు' వస్తుతః చిన్నదే; కవితా 
భావభరంలో మిన్నదే! కావడి బుజాన వేసుకొని అడ 
విలో కాలం కాలువవెంట పరుగెత్తుతున్నాడు మనిషి, 
కావడి బరువు వాడి కాళ్ళ వేగాన్ని నిర్ణయిసోంది, 
దూరంగా బెట్టు కొమ్మల్లో గెరిల్హా ఎవడో దాగున్నాడు, 
వాడు త్తనే వడిసెల రుశిపించాడు, ముందున్న తేనె 
కుండ పగిలంది. తేనె కారిపోయింది. చెట్టు [కింద 
కూలబడ్డాడు మనిషి, రెండోకుండ వుంది కదా, ఎందు 
కంత నిరాశ ? నిజమే రెండోకుండ ఉంది కాని, అద్ది 
ఉత నీటికుండ! కావడి తూకం సరిపోక తేలిపోతోంది, 


ఎలాగో గుండె బరువుతో ఇంటికి వచ్చేసరికి - కడవల 
నీండా కన్నీళ్ళు నింపుకొని కూర్చున్నారు, స్యజన 
మంతా! తాను తెచ్చిందీ నీరే. యింటి సంసిద్ధమెందీ 
నీరే! ఉత్తనీరు ఏం చేసుకుంటాడని? 

నిజమే మరి, హంస ఎగిరిపోయింది. చేసేదిలేక 
మళ్ళీ ఆ మనిషి ఆడవి దారి పట్టాడు. 

ఎనిమిదో (పకరణం - తపన, సమస్త సమ్మదా 
లను ఊహించిన మన పూర్వులు రక్రసముదా 
లూహించలేదు. ఎందుకనో మరి; ఆ పని తనకు 
మిగిల్చారు. ఆసుప(తి బెడ్‌ మీద రక్తసముదంలో 
తేలుతూన్న తెల్ల హంసను తాను కళ్ళారా చూళాడు 
కవి. 'ఆసుపతి అబద్దాల పుట్ట.,.. ఇంకా చావని 
శవాల గుట్ట! కాని తన హంసకు మాతం లోపల 
లోపల సాహచర్య ధమని తెగిపోయింది. కాలం పెద్ద 
నెత్తురుముద్దయి ఎరగా తన్ను చూస్తోంది. అప్పుడు 
తాను హంస పాడిన చివరిపాటను, చితిపేర్చిన కాటి 
కాపరి నోటగా విన్నాడు! 

తొమ్మిదోసర్ల్గ - (భాంతి. “మెరుపు మెరిసి, 
ఉరుములురిమి మిన్ను వెన్నుమీద పడిని దుర్భర 


పదోసర్ల 'విసుగు'లో ఒక కవిగారి యింటిమీద 
వర్టిస్తుంది.' బస్సు దిగి 
వస్తున్న బంధువుల చూపులు మెట్టమీద కాల్లారి 
మూర్చహో'తున్నట్టున్న పరిస్థితిని బొమ్మవేసి చూపు 
తుంది. పుష్యమాసపు చలి పులి వచ్చి కాటందుకుంది. 
చీకటికి తడిసిన చెట్టు జుట్టార బెట్టుకుంటున్నాయి. తొల 
[పక్కన పెట్టిన దీపాన్ని ఆర్పేసీేంది చీకటి; గోడ 
మీద తన నీడ నిలువునా కుప్ప కూలిపోయింది. 
పల్పకీ బొంగు తగులపడి బొగ్గుల నుసి రాలిపోయింద్యి 
తనపై [పకృతి కసి పూనింది. చీకటి తెరల వెనకాల 
దయ్యాలు రహస్యాలు చెప్పుకుంటున్న గుసగుసలు! 
హఠాత్తుగా గదిలో గడియారం ఆగిపోయింది. తన్ను 


ఏడుస్తున్న చంటివాడ్ని చేసింది, చీక్రటిరా|తి | 

ఒళ్ళు కాలి ఉబ్బిన బొబ్బలు 

పదకొండో పకరణం = బాధ. స్మృతుల రణ 
గుణధ్వనులు వినిపిస్తుంది, _ ఉబ్బిన 
బొబ్బల్టా బాధిస్తున్నాయి స్మృతులు! మాటలు,చేతలు, 
మనసులోని ఆంతరార్థాలు, తెరలు = 
అన్నింటా స్మృతులే, స్మృతులే! 


ఒళ్ళుకాలి 


ఆరలు, 


హంస ఎగిరిపోయింది కొవ్యానికి చరమాంకం -_ 
విర క్తి, అదే జీవుడికి చివరగా ఎదురయ్యేదీ, . మిగిలే 


| 
కా | నాల లు కళ్లి ఫ్‌ సట చలో సి 
దిన్న! గుండెల్సి బండలుగా మారా, 'బతుకుబకవ్ప 
బా రెం కా ur 
ష్‌ 

దాని Cae య బాకీ ఇన డు! 
లతో దొరించేదీ విరశ మౌళంకతో తనతో తనే 

peg a 


ర్‌ 
క్కడే ఆడుకుంటున్నాడు. ఆవుకు మరి, శేషజీవన 


మహావాహిని దాటడానికి విక కే వంతెన! ఆయినా 
pm] 


సలుపుతోంది. దుఃఖా ర్రికి అడ్డుకట్టలుకెంచింది. కదులు 
తున్న కాలువటో కాగితం పడవలు వొదులుతున్నాడు, 
గుండె కుంపట్లో నిప్పులు రాజేసి, మనసు మాలిన్యం 
కడిగిన గిన్నెలో బియ్యం పోశాడు. ఊహల విసన 
కరతో ఏిసురుతున్నాడు.  పసివాళ కృతో కలిసి 
“ఆన్నాలాట' లాడుకుంటున్నాడు. 

రెప్ప పాటు [బతుకు కోసం ఎందుకింత రభసో 
తనకు తెలీదు. తానా (బతుకంతా కావ్మలోకప్ప 
వీధులవెంట తిరిగాడు. ఏడుస్తూ గడిపాడు, 


హంస ఎగిరి పోయిందనే ఈకావ్యాన్ని _కికీ -2-828న 
ముగించినట్టు శ్రీ కుందుర్తి తేదీ గుర్తించాడు. 
అంటి ఆతనికి పక్నీవియోగం సంభవించిన మొదటి 
రెండు నెలలూ సంపూర్ణ ధ్యానంతో ఈ కావ్య రచన 
సాగించాడు. నిజ జీవితంలోని ఎన్నో స్మృతులు 
స్థూల స్వరూపాలకు [పతీకల చాటులో, పదచి[తాల 
నేపధ్యంలో సూక్మాకృతులు కల్పించాడు, 

ఈ కావ్యానికి హిందీ అనువాదం సంసిద్ధం కావ 
డంలో జరిగిన జాప్యం వల్ల _ కవి బతికుండగా 
అస్మదాదిమ్మితుల అభి పాయాలతో 
(గంథంగా పచురింపబడే సదవకాశం లేకపోయింది, 
హంస ఎగిరిపోయిందికి ముందే రచించబడ్డది మేఘ 


ఈ కావ్యం, 


20 


మాల అనే లఘు కవితల సమాహారం ! కనుకనే 
కుందుర్తి కవితా యా|తలో హంస ఎగిరిపోయింది 
చరమ కావ్యమే కాక _ కవి జీవన గాథలో పైకం 
చరమాంక మే.! 


చీకటిగా, దిగులుగా, అడవిదారుల ఒంటరి రాతిలా 
బరువు గుండెమీద దుఃఖాల రెక్కలు కప్పుతూ ఈ 
కావ్యం ముగిసిపోతుంది, దుఃఖనౌక ల సహకారంతో 
తప్ప - జీవుడీ లోకాన్ని తరించనే లేడేమోనన్న 
ధ్వనితో ఈ కావ్యం ముగుస్తుంది, అంత దుఃఖ 
భారంలోనూ ఏదో 


సహజకాంతిపుంజాల కోసం 


నా భావాలు 

అనురాగాంకిత 

[పలి 

మనోరంజనాలు 

నా ఆశయాలు 
సమభావాంచిత 

సుస్థిర 

సోపావాలు 

నా గీతాలు 

భయాందోళ నాకోశములకు 
స్వస్తి వచనాలు 

మహోజ్వల భవిష్యద్భానునికి 
స్తు పభాతాలు 

నా చూపులు : 
కుటిలకపట కరటక దమనకుల 
భస్మీకరించు' 
అగ్నిగుండాచు 

దైన్య హైన్య మానవాకందనలకు 
కరిగే 


[సవంతి 


నిరంతరం అన్వేషిస్తుంది. అందుకే బోరిన్‌ పొస్ట 
నాక్‌ అనే రష్యన్‌ మహాశవి ఇలా అంటాడు. 
“By the 


stands sprawts on the track way with 


road age old midnight 


its stars you cannot pass the hedge 
without Trampling upon the uni 
verse...” 

ఈ కావ్యంతో సోదర [పజల ముందుకు వచ్చి 
నిల్చుందామని ఆశించిన కుందు ర్రి (బతుకు వెలుగు 
లపై తెరజార్చి - అకోబరు నెల ఆక్షోపస్‌లా అదృశ్య 

4 అ టె 
మైంది | 


కళానికేతన్‌, పిఠాపురం - 5889 450 AP 


గ్రాంఠ 


బికోలు సుందరయ్య 


కన్నీటి కుటీరాలు 
నేను 

వేముగా 
వసించి 
హసించి 
విజృంభించి 
కృశించు 
నశించు 

కుదా రుల 
వ్యధా ర్తుల 
ఆకలిమంటలు 
ఆర్సేస్తాం 
చీకటికప్పును 
తో సేస్తాం 
తరతమ భేదం 
తొలగిస్తాం 
హద్దూ పద్దూ 
చెరి పేసాం 


రెడ్‌హిల్స్‌ రోడ్డు, లక్‌డీకాపూల్‌, హైదరాబాదు-500 004 


ఈ జగత్చరిణామం రెండువిరుద్ధ లక్ష ణాలవల కొన 
సాగుతూవున్నది. ఒకటి సంఘక్షిణ. రెండవది సమ 
నయం. ఈ రెండూ కలసి సాగుతూవుంటవి. సంఘ 
రణ ఒక దశలో సమన్వయంగా 
స షా3దికుంచీ డై వాసుర శక్తుల మధ్య సంఘర్షణ 

ద. భూతకాలానికి భవిష్యత్తుకీ వర్తమానమనే 
లంకే సమన్వయ రూపంగా ఉన్నది. 

అయితే ఈ పరిణామంలో సమన్వయ దళ చేరు 

వడానికి ముందున్న సంఘర్షణ భవిష్యత్తు యొక్క 
భవ్యరూపాన్ని మన ముందు సాక్షాత్కరింప చేయ 
లేదు సర్వమూ అభదముగా, అనిశ్చితముగా గోచ 
రిస్తుంది. ఈ నిరాళా నిస్ప్రృహల తాకిడిని వ్యక్తం 
చేయడం మానవ కళారూపాలలో ఉన్నది. ఆయితే 
ఈ కళారూపం [కాంత దర్శనం చేసినప్పుడు రాబోయే 
సమన్వయ రూపాన్ని కూడా ఆవిష్కరిస్తుంది. 
అప్పుడు అది మహాకావ్యము - ఇతిహాసము అవు 
తుంది. దాన్ని చేరుకోవడానికి సాగే సాధన ముక్త 
కాది రూపాలలో ఉంటుంది, 


పరిణమిస్తుంది. 


రావూరి. భరద్వాజ “జీవనసమరంి ఒక 
విచిత (గంథం, [పహ త మెన సాహిత్య 
పకి యలలో ఏ రూపంలోనూ దీన్ని 


బంధించేందుకు వీలులేదు. అది అనేకమంది వ్యక్తుల 
జీవితంలోని ఆవేదనను వారి మాటల్లో చితించబూను 
కున్న రచన. ఈ [గంథంలో వ్య కులందరూ విభిన్న 
దశలలో జీవితంకోసం సంఘర్షణ పడుతూ వున్న 
వాళ్ళు. ఈ జీవితం విభిన్న మార్గాలకు చెందింది. 
దాదాపు అందరూ పరంపరాగతంగా వస్తూవున్న జీవన 
వృత్తుల పాదులలో నుంచి బలవంతంగా సెరికివేయ 


ఇవన్నీ విసృతంగా చెప్పబడ్డ ఇతివృశాయి కావు, 
ఆయా జీవితాలను రేభా మాతంగా స్పురింపజేసే 
అంళాలు, ఏ చి తానికి ఆచ్చితం స్వయం సంపూర్ణ 
ఆయినా ఇవన్నీ కలిసి వర్తమాన స్త్‌ 
మన దేశంలోని పరఠపరాగతమైన వ్యవస్థ కూలి 
పోయి జీవితావసరాలకు నోచుకోని అత్యధిక కుటుం 
బాల సమిష్టి వేదనను వ్య క్తం చేస్తున్నవి, ము క్రకమని 
[పాచీనుల నిర్వచనానికి ఇది పూర్తిగా ఒదుగకపోవచ్చు 
గాని, ఈ 'వీచర్‌” పరంపరను వ్యష్టిగాధా సంపుటిగా 
ము క్తక ములలుగా భావించవచ్చు. 

[బ్రహ్మానందం అనే కమ్మరి జీవితం గూర్చి భర 
ద్వాజ చితణ చూస్తే ఒక కొంత ఈ విషయం 
తెలియవస్తుంది. 

“ఇంకోరి దగ్గర నేర్చుకోవలసిన ఆవసరం నాకేం 
లేదండీ. మా తాత ఈ పని చేశాడు. మా నాన్న 
చేశాడు. నేనూ కొంత కాలం చేశాను... 


(౫ 


మే 
లో 


గ్ర 


ని 


న 


“పల్లెటూళ్ళు ఇదివరకులాగా లేవండీ. అంతా 
తెలివిమీరి పోయారు. నాకు పదిహేను అరకలుండేవి. 
అరర్కు. పదిహేను మానికల జొన్నలు కొలిచేవారు. 
కందులు, పెసలు, శనగలు పండితే ఆడైడు, మూడు 
మానిక లదాకా పెవీవాళ్ళు. ఇప్పుడు ఆ పత్టతులన్నీ 
మారిపోయాయండీ ! ఇదివరకూ లాగా గొడ్డూ, గోదా 
పొలాలకు రానివ్వడం లేదు. నేను పుట్టి బుద్ధెంగిన 
తరువాత పాలూ, పెరుగూ, మజ్జిగ కొనుక్కోలేదండి, 


కూరగాయలేసి పం పేవాష్ట' "(గ 8284), 

ఈ వాక్యాలు కేవలం ఉదాహరణగానే వచ్చినవి 
దీనివల్ల ఒక చిన్న వృత్తి ఆవసరం తొలగిపోవడంతో 
ఎన్ని ఎన్ని కుటుంబాల బీవన సితిగతులు మారి 

(౫ 
ఫో యాయో తెలుస్తుంది. 

[బ్రహ్మానందం వెల్లడించింది కేవలం తన వృత్తిని 
గూర్చి మ్మాళమే కాదు. దాదాపు నాటి పల్లెలలో 
ఉన్న వృ త్తులన్నిటి సంగతీ ఆంతే. నాడు వృత్తు 
లన్నీ వంశపరంపరగా వచ్చేవి. ఒక్కో పనిలో 
ప్రావీణ్యం చిన్న నాడే అభళవకటం చౌతా సులభ 
మయింది. చేతికి వచ్చిన కుర్రవాడు ఏ వృత్తిలో 
[పవేశించాలె ననే చింత నాడు లేదు. [గామం గ్రామం 
అంతా ఓక సమిష్టీ ఆంశంకావడంవళ్లే ఎవరికీ [పాధమి 
కొవసరాలకు లోపం ఉండేది కాదు. పండిన 
ధాన్యంలో అన్ని వృత్తుల వాళ్ళకూ రైతు పంచి 
యిచ్చేవాడు, అట్టాగే ఇతర వృత్తుల వాళ్ళు తాము 
ఉత్పతి తి చేసే ఆంకాలను మిగతా వాళ్లకు ఆందించే 
వారు. అయితే ఆనాడు డబ్బు [పాధాన్యం లేదు: 
పరస్పరం ఆధార పడ్డ సమష్టి కుటుంబం లాంటిదే 
నాటి గ్రామీణ వ్యవస్థ, ఈ వ్యవస్థలో ఎవరికి ఏ 

(థి థి 
కషం వచ్చినా ఆదుకోవడం [గామ బాధ్యత. 
టి 
సుఖాన్ని పంచుకోవడం కూడా ఆనాటి పరిస్థితే. 


అల్లాగే 


[బిటిషువాళ్ళు ఈ దేశానికి వచ్చేదాకా [గామ 
వ్యవస్థ ఎన్ని ఆటుపోటులకు గురైనా |పాథమిక 
స్యరూపం, చెక్కు చెదరలేదు. ఇంతకాలం నుంచీ ఈ 
దేశ పజలు ఈ సరళమైన స్థానిక [పభుత్వం (గామ 
వ్యవస్థ) కింద జీవించేవారు. [గామాలు యుద్ధాల 
వల్హా, కరువుల వల్లా, _ వ్యాధులవల్లా క్షతిపొందినా 
కొన్నిసార్హు నశింపజేయబడినా [గామాల సరిహద్దులు 
చాలా అరుదుగానే మారాయి. [గామాలకి యుగాల 
నుంచీ అదే పేరు అవేసరిహద్ధులూ _ అవే అవసరాలతో 


[సవంతి 
ఆవే కుటుంటాలు జీవించాయి. [గామీణులకు రాజ్య 
వ్యవస్థలో విభాగాలు జరగడంతో నిమి త్తం లేదు, 
రాజ్యాధికారం ఎవరికి మారిందో వారికి అవసరం 
లేదు. వాళ్ళ ఆర్థిక వ్య్మవస్టళలో ఏ మార్పూ వచ్చేది 

® తి థి 
కాదు. [గామ పెద్ద (పదేబు) పన్నులు వసూలు చేసే 
వాడుగా న్యాయాధికారిగానే ఉండేవాడు. ఆర్‌, సి దత్‌ 
భారతదేశ ఆరిక చరి త అన్న [గంథంలో (పార్ట్‌ | 
థి క్షా టె 
గ. 81) లో పేర్కొన్నాడు. భారతదేశం ఆ విధ 
మైన సువ్యవస్థిత మైన స్థితి నుంచి గడిచిన రెండు 
వందల సంవత్సరాలలో విపరీతమైన మార్పులకు 
రె ది. 


సమాజ వ్యవస్థకు కేందం, [గామం స్థానంలో 


పట్టణమయింది. [గామంలోని సమిష్టి జీవనతత్యం 
పట్టణంలో విచ్చేదం పొందింది. ఊఉత్పత్తికీ వినియోగా 
నికీ మధ్య దళారీ వ్యవస్థ బలపడ్డది, ఈ దళారీ 


వ్యవస్థ ఆటు ఉత్ప త్తిదారులనీ, ఇటు వినియోగదారులనీ 
వీలై నంత దోపిడీ చేస్తున్నది. సమాజ జీవనంలో 
[పత్యంశమూ ఈ నూతన వ్యవస్థ మీద ఆధారపడ 
వలసివస్తున్నది. ఈ కొత్త వ్యూడల్‌ వ్యవస్థ కొత్త 
పెట్టుబడిదారి వ్యవస్థలు సమాజాన్ని భష్కింప 
జేశాయి, పల్టెటూళ్ళ నుండి జనం తరలి రావడం 
జరుగుతున్నది, అయితే పారి శ్రామికీకరణం, సాంకే 
తిక పురోగతి దీనికి అనువయిన స్థాయిలో పెరుగక 
పోవడం వల్ల జనం వృత్తులై తే కోల్పోయారు కొని 
వారికి నూతన వృత్తులు ఏర్పడలేదు. ఈ భద్రతా 
భావంలో నుంచి పిరికితనం వచ్చింది. నైతిక 
మూల్యాలు తారుమారయ్యాయి. ఆర్థిక సాంఘిక నైతిక 
రంగాలలో ఇంతకు ముందెన్నడూ లేని ఒక సంతో 
భాన్ని భారత సమాజం ఎదురో_వలసీ వచ్చిండి ఈ 
సంతోభమే జీవన సమరం' (గంథానికి ఇతివృ తం. 
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ఈ రేఖా చ్మితాల సంపుటిలో ఎన్నో విచ్మితాలు 

కనబడతాయి. వ్యక్తులు తమ భావాన్ని వ్యక్తం 


C1] కా 
సంస్పద౦ కలుగుతుంది. ఆలా సంస్పందం పొందిన 
వ్యక్తులు పలకడం వల్లనే “జీవన సమరం ఒక జీవి 
స్తున్న సమాజచి; తణ (లివింగ్‌ సోషియల్‌ డాక్కు 
మెంట్‌) అముండి 


ఏమీ లేకున్నా పెకి ఆడంబరంగా కనిపించా 
లనే తత్త్వము, అంతా ముని కన్నయ్య వ్యాఖ్యలో 
వ్య కమౌతుంది, “ఏం [బతుకుల అయ్యగారూ! ఈ 
మిఠాయిలాగే ఉంటుందండీ! చూసే ఇంత లావుగా 
బుజబుజలాడుతూ ఉన్నా - నొక్కితే చింత గింజంత 
కూడా సరుకు” ఉండదు.” సమాజంలోని మూల్యాలు 
న్యమైన డొల్లతనాన్ని వ్యక్తం చేయడానికి ఇంత 
కన్నా వేరే గొప్ప వ్యాఖ్య ఆవసరం లేదేమో! 

ఈ వ్యాఖ్య వెనుక ఆతని జీవితం ఎంతో ఉన్నది. 
రైలు దగ్గర మూటలు మోస్తూ ముని కన్నయ్య- ఒక 
ధనికుడు మూటలు మోయిందుకొని, బండి కదిలే 
వెళకుకూడా డబ్బులివ్యకపో తే_ బండి చువ్వ పట్తుకుని 
(వేలాడి పట్టువప్పి పడిపోయి కాలు పోగొట్టుకున్నాడు. 
ముని కన్నయ్య బతుకు బుగ్గబింది అయితే ఇక్కడ 
ఆ ధనికుసి మన స్యతం చూడవలసింది. ఎంత డబ్బు 
ఎన్నెన్నో విలాసాలకు ఖర్చు చేస్తూ కూడా చేముంచు 
కొన్న కూలి డబ్బులు యివ్యడంలోని [పలోభ బుద్ధి 
ఆ వ్యక్తికే కాదు, సమాజంలోనే ఈ నైతిక బాధ్య 
తల మీద విక్యాసం తొలగిపో యింది: స్వాతంత్య 
సమర యోధుడైన నరసారెడ్డిగారు చనిపోయాక 
ఆయన భార్యను అయన మీది రాజకీయ కక్షతో 
(పత్యర్థులు నానా యాతనలు పెట్టారు. ఆయన ఆ స్రీ 
నంతా అన్యా[ కాంతం చేశారు (పేజి 2). 

ఈ విషయమే మరి కొన్ని చోట్ల కూడా చెప్ప 
బడది. వీరగాధాకథభనం చేసూ తిరిగే “వీరముని” 


రా మకిష్ష య్య ఇలా అన్నారు. “ఆ కాలమే వేరు 
ఆ రోజుకే వేకు ఇప్పుడంతా మిడిమాలపు సకుకు 


చూస్తూ వుండగానే నా కళ్ళ ముందే లోకం పొడ 
యింది (పేజి 57). ఆశనే ఆకలంటే దం దమంటే 
ఎరుగని తమ చిన్నతనానకీ, ఉన్నదేదో బిశ్టం కింత 
పెట్టి చెంబెడు నీళ్లు తాగి కరకరలాడే . పేసలతో 
ముడుచుకు పడుకునే ఈ ముదనష్టపు కాలానికీ సాప 
త్యమే లేదని అధి, పాయపడ్డాడు (పే, 59), వీర ముష్షి 
రాంకిష్టయ్య దేదో భూతకాలపు దృష్టి కావడం వల్చనే 
ఠః ఆభ్మిపాయం ఏర్పడలేదు. సమాజంలో ఉన్న 
ఆత్మ |[పత్యయరాపహిత్యం ఎన్ని పౌరపాట్టను వరుసగా 
చేయిస్తున్నదో ఆతడు తిరుగుతూ తిరుగుతూ కళ్లారా 
చూస్తున్నాడు. |పతీపవాద దృష్టికాక ఆతనిది వా స్తవ 
పరిస్థితులను వాస్తవంగా ఆర్థం చేరుకునే దృష్టి దీని 
కోసం ఏ ఇజాల కళ్ళద్దాలూ ఆవసరం లేదు పాత 
గుడ్డలకు స్టీలు పాతల చ్చే కేశవులు జీవితం పరి 
శీలిస్టే ఈ విషయం గోచరిస్తుంది, “నేను సోమరి 
పోతును కొనండీ. కానీ కావాలనే నేను సోమరితనాన్ని 
అలవాటు చేసుకొన్నాను. పది రూపాయలున్నాయను 
కోండి పనిచేయ బుద్ధికాదు,” అన్న కేశవులుకి జీవి 
తంలో స్థిరపడాలని గాని కుదురుగా వు డాలి గానీ 
లేదు. పులిజూదం పేకాటలు ఆడతాడు తాగి తందానా 
లాడతాడు, ఓ నెల రోజులు పీ డి, వార్డులో ఉన్నాడట 
తాను, "స్మకమంగా [బకుకలేదశుకోండి. మాయ చేసి 
(బ్రతుకుతా” నంటాడు (పే, 54-55ి. తన చుట్టూ 
ముసిరిన సమాజం మీద గల ద్వేషాన్ని తీర్చుకునే 
మార్షం లేక తనమీద తానే తీక్చకుంటున్న కేశవులు 
ఈనాటి ఒక నెగటివ్‌’ మనస్తత్వాన్ని ఆలవరుచు 
కున్న, ఆలవరచుకు టున్న, తరానికి పతినిధి. 
ఇప్పుడా తత్వాన్ని బలంగా [ప్రబోధించే వర్గాలవారు 
రాజకీయంగానే కాక కళా సాహిత్యరంగాలలో కూడా 
(పాధాన్యం సంపాదించే [పయత్నంలో ఉన్నారు, 
సమాజం మిఠాయిలాగా బుజబుజలాడుతూ వున్నా 
లోపల చింతగింజంతై నా సరుకు వుందనడానికి చల 


2 GG 


ప్రత్త 


సిగికెటూ మద్యమూ అందిస్తూ వచ్చాడు, అయితే ఒక 
వరో కంటాక్టర్త తప్పతాగి అమ్మాయికావాలని 
స ఆతని" సు. 'మోసించింది. 
ఆతడు ఇంకా ఆ ఉదోకగం చే నలేకపోయాడు, 
ఇంకో వృ తిని ఎన్ను కొన్నాకు 


CE 
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జాయితీతో. 
పే. 60-62). 
కేశవుల జీవితాన్నీ, చలపతిరావు జీవితాన్నీ ఎదు 
రెదురుగా ఉంచి పరిశీలిస్తే సమాజంలో రెండు 
పార్మా కతూ గోచరి స్తవి. ఆత్మ విశ్వాసం లోపించిన 
కేశవులు ఆపమార్గం పడితే, చలపతిరావు ధైర్యంతో 
జీవన సమరం కొనసాగిస్తూ వున్నాడు. కేశవులు 
మానసికంగా సమాజంతో. దూరంగా పారిపోయి 
“ఏకాకి” యై చుక్కాని లేని నావగా జీవిస్తూ వుంటే, 
చలపతిరావు తనజీవనాన్ని ఓస్పష్ట మైన ఆవగాహనతో 
ఉ త్రమ లక్ష్యంతో సాగిస్తున్నాడు. 
సమాజంలో తానూ అభిన్నమైన ఆంగమేనని 
దాని మంచి చెడులో తన భాగమున్నదనీ బాధ్యత 
గల పౌరుడు ఆంగీకరిసాడు. చలపతిరావు వంటి 
యువకులే లక్ష్యాన్ని చేరుకోగల సమరయోధులు. 
లక్ష్యాల శిఖరాలను అధిరోహించగల దికాదక్షులుం 
అందుకే చలపతిరావు జీవనరేఖకు శీర్షిక భరద్వాజ 
“గంగిగోవు పొలు ..” అని ఉంచడం జరిగింది, 
| క్రి 
రావూరి భరద్వాజ ఈ [గంధ రచనా (ప్రయత్నం 
లా క్రేశకారక మైనది. ఈనాడు సమాజంలో అనేక 
వైవిధ్యం ఉంది. ఎందరో వ్యక్తులు, ఎన్నో వృత్తులు 
ఎందరినో కలుసుకొవడం, (పశ్నించడం దాన్ని 
చదువుకునేందుకు వీలుగా పాఠకులకు అందించడం; 
రచనా విధిలో ఎంత క్షళముంటుందో ఆది వ్యక్త 
మయ్యేప్పటికి అంత సరళంగా గానవస్తుంది. చిలికిన 
తరువాత ఎంతోమృదువై న వెన్న బయలు వెడలినట్టు 
గంధవ కౌళల మంటే యిదే. 
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~~ 


[సవంతీ 


ఈ |గంధంలో భరద్వాజ ఎన్నో పార్మ్యాల 
నుంచి సమాజాన్ని చూపించటం జరిగింది. సంక్లిష్ట 
లక్షణమే ఈ గరింధానికి ఏక వాక్యత కలిపిస్తున్నది. 
అదే దీనికి అసుసూతిక. సంసార మూల గర్భంలో 
ఉన్న దుఃకాంశమే ఈ గంధం. అట్టడుగున ఒక 
ఆపస్వర సంకులమైన హిందోళ రాగంగా వినవస్తు 
న్నది. ఈ |గంధానికి తాత్పర్యము అది, పసిద్ద 
నవలా రచయిత యైన భరద్వాజ ఈ కల్లోలానికి 
ఒక గాధా రూపమిస్తే అది ఇతి హాసం 
ల. 


జీవన సమరంలో ఎ వృత్తులను పరిశీలించ 
డం జరిగినది. పాచీనకాలం నుంచీ వసూ వున్న 
శిల్ప విద్య నేడు పోషణ లేకుండా పోవడం వలన 
ఎలాక్షీణించిందో ఆగమయ్య చెబుతాడు (పీ18-17), 
ఆగమయ్య తండి బనగానపల్లి నవాబుకు రాతి 
మంచ చేసి యిచ్చాడు. ఒక్క రాతితోనే కోళ్ళు, 
నిలువు పటైలు, కూజాలు, చెక్కడం ఎంతో అసాధా 
రణమైనపని. నాడు వృత్తి జీవనాధారమే కాదు, ఆదే 
దైవం, ఆందుకే ఆగమయ్య అమ్మవారి విగహం 
చెక్కుతూ, హఠాత్తుగా పాదం విరిగితే, తాను రెండు 
రోజులు గంగ కూడా ముట్టలేదు. మళ్లీ దీక్షగా దేవా 
లయం ముందర కూర్చొని, ఆరోజుల్లో అమ్మవారి 
వ్మిగహం పూర్తిచేశాడు. ఆతని శా స్ర్రజ్ఞానమంతా 
చదువు కోకుండానే వంశపారంపర్యంగా వచ్చింది. 
ఆ విద్యల స్వరూపం కేవలాక్షరాస్యతకాదు. అది 
జీవన తత్వం. వృత్తీ [పవృ తీ మేళ వించేవి. శాస్త్రం 
అంటే అవృ తిలోని రహస్యాలను సూజఇజ్మాంళాలను 
ఎరిగి వుండడం. “అన్నట్టుగా, ఈ విద్య అంతా 
ఇంటిలో నుంచే సం|క్రమించేది, వీరాస్వామికి నేత 
పనిలో నైపుణ్యం ఆలాగే సంక్రమించింది (పె. ల్సి. 
కాశిం తండి నేర్చిన వ్యడంగి పనీ మరో పనివాడి 
దగ్గర న్చేండే (పే (పే. 171) ఆన్ని వృత్తులూ ఆంతే. 
అయినా ఆ వృత్తులు వాటి సమాజ వ్యవస్థలో తిండికి 
లేకుండా చేయలేదు. కుండలు చేసే గురవయ్య 


గాకుండా 


ఆఅయంవాక దగరక కెకినా గూడ కుంగెహొరుండి 
ఓ ర్వా ౧ వా ల 
మూట మొయంలేక... పెళ కముతేవండే ఖరు అంతా 
ఓ aes ™ 

ఊరె పెబుకునేది” (పే 101, ,02). సమాజానికి 
లు 

వు కికి నడుమ ఉన, ఆ సమనఃయ సూతం తెగిపో 

రై అని మొల 

వడం వలనే, ఈ ఆసవఃస వ్యవస్థ ఏరాడింది. 
న్‌ అలీ లే థి మ 

వ్య కి పోషణ కాకుండా అతని ఇంటిలోని పభ 


నికీ ఒక కుటుంబంలోనే వ్యక్తుల మధ్య సమతా 
సూతం లోపించిన ఈనాటి సమాజానికీ మధ్య 
చెప డం! అదే (శమశ క్రి, ఈనాడు ఈ 
కు డిగజార్చింది? గృహ నిర్మాణం చేసే 
శేషయ్య ఈ|పశ్నకు ఇలా సమాధాన మిస్తాడు - 
“పనిచే సే వాళ్ళం ఇటానే ఛస్తుంటిమి. పని చేయించే 
గుత్తేదారు, కారమీద తిరుగుతుండె.” వస్తువుకూ 
వినియోగానికి పత్యక్ష సంబంధం లేదు. వినిమయం 
పేర పెరిగిన మధ్యవర్తులు, ఒక భయంకరమైన 
స్థితిని కల్పించడం జరిగింది. ఈ మార్పులో ఆగిపో 
యిన వృత్తులు, ఎన్నో కొన్ని నృత్తులకు పత్యా 
మ్నాయ వృత్తులు, ఇంతకు పూర్వం ఆ వృత్తి మిద 
ఆధార పడ్డ వాళ్లకు తిండి పెట్టడం లేదు. నేత వృత్తి 
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ఆలాంటి వాజిల్టో |పముఖ మెంది. అది సుఖాపాదన 
చెయ్యని పారి,శామికి కరణం. కొంతమందిని ధనికు 


లుగా చేయడం కోసమేనా వచ్చింది? ఈ | పశ్నకు 
గాంధీజీ పరిష్కారం చూపించారు. ఆయితే స్వాతం 
త్రం వచ్చాక మవం, మన నేతలు గాంధిజీని"మరచి 
పోయి దేశ అవసరాలకు, దేశపరిస్థితులకు, అనుగుణ 


fey 


న పరిశ్రమల నిర్మాణం బదులు, పాళ్చాత్య దేశాల 


మార్గాని [ప్రయాణించడం జరిగింది. అందువల్ల 
స్వాతంత్రం తరువాత ఈపరి స్థితి ఇంకా భయంకర 
మైన రూపం దాల్చింది. భరద్వాజ మాటల్లో *పజా 
కె య 

జీవితం రోజు రోజుకూ దిగజారిపోతున్నది. భవి 


ష్యత్తు అయోమయంగా తయారవుతున్నది. 


ణా డా ఠా కా, = 

డైటష్‌ వివ్యావిధానం ఈ దేశంలో ఇంతకు 
Vogt nn ఆహ “A FT ~ నం చాన న్‌ ణి 
ది ళు స we కరా MID స తెంపి 
వెసింది. ఒక సామాను విద్యా [ప్రణాళిక ఎక్చడింది. 
విద్యాలయాలలో నుంచి బయటకు వసుక విదా? 

అవే 0 బీ 

రులు తమ యింటి వ. తతో సంబంధం లేకుండా 
థి వక 
ఉల ఈ ప్నున wl = శ కి 
యం కక్షులుగా ఈ యారాతున్నారు, [పభుత్వాద్యా 

లీ 
గాలక సం గాను ఏర్పడ్డ ఈ చదువుక్కు తడితరంగా 
ప [ప్రయోజనమూ కుండా పోతున- టి. [ప్రభుతో 


కున్నవాతు, తమ ఆశా సౌధాలు కూలిపె నిరాశా 
నిస్పృహలకు స్థానమవుతున్నారు. నేటి విద్యా |పమా 
ణాలలో ఒక పద్మసాలి, ఒక కమ్మరి, ఒక కుమ్మరి 
ఒక జాలరి, ఒక ఉప్పరి, వీరెవరూ విద్యావంతులు 
కారు. ఈనాడు విద్య శమవాహిక కాదు - భోగ 


సాధిక మాత్రమె, 


రంగుల రాట్నాలు తిప్పే జాఫర్‌ “ఇంతవరకు 
చడివిందే నాకు పనికిరానప్పుడు ఇంకో ఏడాడి ఈ 


షు © 

దాకానే సాగించగలిగాడు అదీ స్కాలర్‌షిప్ప మీద 
(పె. 51) అతడు “ఈ దేశంలో చదువుకున్న వాడికి 
బతుకుతెరువు లేదు,” ఆంభాడు. ఈ రెండు ఉదాహర 
ఇలూ చదువులు ఎలా [పయోజనరహితాలుగా పరిణ 
మించాయో చెప్పడానికి చామ. 


ఖ్‌ 


ఇది ఏచ్చితమైన సంధికాలం, |గామీణ వనన 
కుటు ఎబవృత్తులూ, కూలిపోయాయి. పట్టణ నాగరికత 
పారి కామిక వాతావరణం పెరిగింది. ఈ సంఘర్ష 
ణలో వృత్తులు పోయిన 
రాలేదు. నాటి సమాజం శాంతంగా, బుజువుగా 
సాగడం వల్ల ఏ ఆటుపోట్లు, లేకపోవడం వల్ప నెలకొని 


ఉన్న నైతిక మూల్యాలు అస్‌ పనికిరానివయినాయి , 


ర్‌ 


£6 


రా 


అకాంత స్థితిలో విబ్భిన్న ధోరణిలో నైతిక 
మూల్యాలు నిలువవు. అప్పుదే సమాజ విధ్వంసక 
ధోరణులు |పబలుతాయి. “అయినా అలాంటిది 
బాబయ్యా! నాతోబాటు ఐదుగురు బతకాలి. ముగ్గురూ 
ఆడపిల్లలే. నన్నేం చేయమంటారో చెప్పండి? ఇట్టా 
పొట్టకే తిప్పలుపడనా, అటు ఎదిగిన ఆడపిల్లల 
పెళ్ళికే చేయనా? నేనూ చూస్తావున్నానండీ. ఆఖరికి 
ఎప్పుడో. పిళ్చెక్కుతుంది.... 
కత్తులను పదునెక్కిస్తున్న పండరి మనఃస్థితికి (పే, 
184) చేరుకోవడం జరుగుతుంది. కై), సెక్సు 
డాన్సులు ఉన్న సినిమాలు రెండేసి సార్ద కూడా 
చూచే (పే. 156) నూకరాజులు పెరుగుతాయి. 


ఆప్పుడు - = అని 


ఈ సంఘర్షణలో కొన్ని కొత్త వస్తువులు పుట్టు 
కొచ్చాయి, భరద్వాజ ఈ వృత్తుల స్వరూపాన్ని కూడా 
దిజ్య్మా|తంగా [పదర్శించడం జరిగింది. అయితే ఈ 
వృత్తులేవీ సుఖజీవనాన్ని తప్పకుండా యిస్తున్నవని 
సులభంగా చెప్పలేము. లాటరీ టిక్కెట్టు అమ్మడం 
చెత్త కుప్పల్లో గాజుముక్క_లను ఏరుకొవడం తాళాలు 
బాగుచేయడం, వీధుల్లో మిరపకాయ బజ్జీలు అమ్ము 
కోవడం, కడియాలను మెరుగు పెట్టడం, పాతబట్టలకు 
మారుగా గిన్నెలను ఇవ్యడం మొదలైనవి ఎన్నో! 
వీటి స్వరూపాన్ని |పదర్శిస్తూ భరద్వాజ నూతన జీవన 
పరిస్థితులలో పది ్మ(పళ్నలకు (శాలెంజెన్‌) తట్టుకో 
వడం కోసం ఈ వృత్తులెలా ఏర్పడ్డాయో సూచిం 
చారు. ఆయితే ఈ వృత్తులవల్ట “ఎంత శాతానికి 
జీవనం గడపటం సాధ్యం అవుతున్నది" అన్నది 
[పశ్న, 

అట్టాగే మాసిపోతూవున్న పూర్వ వృత్తులు కళలు 
కూడా ఈ [గంథంలో [ప్రదర్శించడం జరిగింది, వీర 
గాధా కథనం తగ్గిపోయింది. శిలాశిల్పం,దారుశిల్పం గత 


స్‌ [వంతి 


కాలపు విద్యలైపోయినవి ఎరుక చెప్పడం, చిక 
జోస్యం, మొదలైనవి మూఢ విశ్వాసాలయినయ్‌, గుడ్జె 
లుగులను ఆడించడం, పాములను ఆడించడం, ఆనాగ 
రిక విషయ మెంది, వెదురుబట్టలు వాడటం, స్టాస్టిక్‌ 
సామానుల రాకతో అతరించింది. అట్టాగే రాతి వెండి, 
స్టీల్‌ సామానుల రాకతో, కుండల వాడకం తగ్గింది. 
కళాయి పోయించడం కూడా ఇత్తడి సామానుల 
వాడకం తగ్గడంతో లేకుండా పోయింది. సర్కస్‌ ఆరు 
దైన కళ అయింది, గృహనిర్మాణవృత్రి, ఇటుకలు 
తయారుబేసేవృ తీ, ఇంకా [పాధాన్యం కోల్పోలేదు. 
కాని మధ్యవర్తుల లాభార్జన పెరిగింది, 

ఇదీ ఈ సంధికాలం యొక్క స్వరూపం. జీవన 


సమరం ఈ సంధికాలానికి అద్దం పట్టింది. 


మానవ సమాజ పురోగతిలో ఎప్పుడూ వ్యవస్థలు 
మారిపోతవి, నూతనావసరాలకు అనుగుణంగా నూతన 
వ్యవస్థ రూపు దిద్దుకొంటుంది ఆయితే తొలగిపోయే 
వ్యవస్థ తనలోని ఉత్తమ మూల్యాలను కూడా వెంట 
తీసుకు పోకుండా కాపాడుకోవడం మానవజాతికర్తవ్యం. 
ఆదే మాోవజాతి సంస్కృతికి మూలాధారం. ఈ 
మూల్యాలు పరం పరాయాతాలై , నిత నూత్నలై సవీ 
వంగా చై తన్యవంతంగా సాగిపోతూ వుంటవి. 

“జీననసమరం” చ్చితించిన సమాజ చిత్రం వర 
మానాన్ని [పదర్శించేది, ఈ వర్తమానంలో కూలి 
పోతున్న గతం ఉన్నది. నిర్మితం కాబోయే భవిష్య 
[దేఖలు యింకా స్పృష్టపడలేదు, సంకులమైన వర్త 
మానం గత కాలం నుంచి భవిష్యత్తుకు తీసుకుపోవల 
సిన [పాధేయమేమిటో వ్యంజింపజేస్తూవున్నది. _ ఈ 
రచన. 

ఈ కాలంలో వార్తాషతికల అవసరాల కోసం 


పుట్టుకువచ్చిన “ఫీవర్‌” అన్న రచనా | ప్మకియలో ఈ 


సహ్మస జీవాల ఆకభవాలను సూచించే దిక్సూచి 


ఓర్‌ నంవత్సరం పాటు [పచురింప 


వెతంటో వె విధం 
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భోపాల్‌ సైషన్‌ పాట్‌ ఫారం మీద అద్దాలు 
కుట్టిన అందమైన సంచులు అమ్మే వాళ్ళూ, ఢ్రీల్టీలో 
ఐదు పైసలకు ఒక గ్లాసు చల్లని నీళ్ళు అమ్మే 
వాళ్ళూ, హైదరాబాదులో లాడ్జీలు కుదిర్చి పెష్టే రిక్షా 
వాళ్ళూ, మధుర మీనాక్షి దేవాలయం దగ్గర చెప్పులు 
దాచి పెట్టె, హకిద్యార్‌లో గంగా తీరాన, ఆరతి 
కోసం పూలదీపాల దొప్పలను అమ్మేవాళ్ళూ, కేదార్‌ 
నాధ్‌ మార్గంలో గు రాల మీద యాత్రికులను గమ్య 
స్రానానికి చేరుస్తూ శ్రీ సూక పురుష సూక్తాలు 
సస్వరంగా చదివే వాళ్ళూ ఇలా ఎందరు, ఎన్ని 
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ఎంత దుఃఖం 
ఎంత బడబాగ్ని అణగి 


రకాలు, ఎన్ని [బతుకు బాటలు, 


దుఖ మఘాలు ఎవరె నా 


fe 


లులను కురిపించడానికీ 
cI 


అయితే సాహిత్యం అవ్య క్తమైన మహాళ క్రికి 
సంకేతం ఆయిన ఈశ్వరుడి లాగా, అనిర్వచనీయమైన 
జగదనుభవానికి సూక్ష్మరూపంలో వ్య క్తికరణం 
నిలిపే (ప్రతీక. ఆందుకే సాహిత్యం వ్యంగ్యార్థ [పాభ 
వం కలది. జీవన సమరం ఆలాగే ఆవ్య క మైన 
ఈ సహస సహస జీవాల అనుభవాలను వ్యక్తం 
చేయడానికి రచయిత ఏర్పరచిన దిక్చూచి. 

రావూరి భరద్వాజ, “జీవన సమరం రచయితగా 
ఎన్నదగినస్థానాన్ని సాధించు కొన్నాడు, * 


రీడర్‌ ; కాకతీయ విశ్వ విద్యాలయం, వరంగల్లు, 


రాగభరిత 


నవ రాగ భరిత వసంతం 


నవ జీవన సంరంభం 
చిగురించిన ఆకుల లా 


అల్జుకొనుచు [కొత్త ఆశలు 


గత కాలము మనిషికి 
మితిమీరిన ఆసంతృ ప్తి 
భవిష్యద్దర్శనంకోసం 
భవ్య దివ్యశక్తి నిచ్చు 
కనుల చూడలేని భావి 


భావ వీచికల పరిమళించు 
చూత వృక్షముల కూయు 
చిరుత కోయిల సేద దీర్చు 
విజయ ధ్వమలకు సంకేతం 


-పోతుకూచి సాంబశివరావు 


విచ్చిన దుందుభి నాదాల పూరేకుల తరంగం. 


6-8.195, న్యూ బోయిగూడ, 
సికిం దాబాద్‌, 


షేక్సి పుం "సేవుంషీ వైభవం 


(పొగల్భ్యం : 1599 నుండి 1600 వరకు 
గల ఆ ఏ3ెగిమడి సంవత్సరాలూ, షేక్స్పియర్‌ 
న జీపితంలో గణనీయమైన కాలం. 156858 లో 
[పారంభించిన నాటక రచన, ]598 వరకు కేవలం 
నే సాగింది, ఆ దశలో ఆయన ఎన్నో 
నూతన రచనా [ప్రయత్నాలు చెయ్యడం, నాటక 
రచమితగా అపారమైన అనుభవాన్ని సంపాదించడం 
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1598 నాజికి, షేక్స్పియర్‌ విశేషమైన అనుభ 
వంతో |ప్రాగల్భ్యం సంతరించుకొని రెండవ దశకి 
చేరుకున్నాడ తొలిదళ చివరవరకూ తనలో ఒక 
నిర్దిష్టమైన రూపానికి రాకుండా తపన పడుతూన్న 
శక్తులన్నింబినీ కో డీక రించుకొని,చక్కని రచనానై పు 
ణినీ, పత్యేక మైన శిల్పాన్నీ ఉదాత్త భావనాశబలతనీ 
ఈ రెండవ దశ పార౭భం నాటికి ఆలవరించుకో 
గలిగాడు. అంతవరకూ ఆయనలోని శక్తులేవీ పరి 
ణతి నందకపోవడమే కాదు, జీవితంపట్ల ఒక నిశ్చిత 
మైన అభ్మిపాయం కూడా ఆయనకి అంతవరకూ 
ఏర్పడినట్లు లేదు ఆంతే కాదు. పా|త చితణా 
నెపుణీ, భావనా =ల౦, తనదైన ఒక శైలీ, శిల్ప 
దృష ఒడిదుడుకులులేని ప్రత గీతి (blank verse) 
రచనా వైదుష్యం ఇవేవీకూడా బలపడలేదు. ఆందుకే 
అప్పటివరకూ తనదైన ఒక మార్గాన్ని వేసు కోలేక్ష 
పోయాడు. ఇతర నాటక క ర్తలన్ని అనుకరించడం, 
ఏది మంచి మార్గమో, స మార్గం పట్టుపడుతుందో, 
అని, కనిపించిన (పతి మార్గాన్ని అనుసరించడ 0- 
కాదని వెనుకకు మరలడం. ఇలా పూర్తిగా [పయ 
త్నాలతోనూ (పయోగాలతోనే (పథమదశ సాగింది. 


__పోలా ప్రగడ నత్యనారాయః 


ఆయితే తక్కిన మూడు దశలకి సంబంధించి; 
బీజాలు పడినది ఈ దశలోనే మున్ముందు నిర్మించే 
మహా నాటక నిర్మాణానికి శంకుస్థాపన జరిగిందీ ఈ 
[పథమ దశలో దే- 

1598 నుంచీ షేక్స్పియర్‌ రచనల్లో మనః! 
కన్పించేది స్వంత గొంతూ, స్వంత మార్గమూ 
నూతనమైన ఒక ఆపురూప నాటకనిర్మాణ వై చి,తీను, 
అప్పటికి అయిదారు సంవత్సరాలయి, నాటక రచనా 
[పపంచంలోకి |పవేశించాడే మో, విశేషమైన అనుభవం 
వచ్చింది. [పపంచం ద అర్భమైంది, శక్రి సామ 
ర్భ్యాలు పెరిగి అత్మ విశ్వాసం బలపడింది. దాంతో 
అనుకరణ 1 విసర్జించి తనదైన ఒక బాటను ఏర్పరచ 
కొని, ఆ బాటగుండా తన గమ్యం జేరడానికి హుటా 
హుటిని బయలుదేరాడు. చవకబారు హాస్యాన్ని విడి 
పెట్టి దాని స్థానంలో సునిశితమైన మృదుహాస్యాన్ని 
తన రచనల్లో (పవేళ పెట్టాడు (పహసన (ప క్రియన 
వీడి (పమోదాంత (ప్మకియని చేపట్టాడు. పా 
చితణలో మరింత [పాగల్భ్యాన్ని చూపించపాగాడు 
భాష కంది భావానికి [పాధాన్యత కల్పించాడు, 
భాషాభారం తగ్గి భావ గంభీరం కాసాగింది. కృతక 
మైన శైలీ కుంటుపడే ప్రతగీతి రచనా పోయింది, 
వాటి స్థానే సరసమైన శైలీ సరళమైన ఛందమూ 
ఏర్పడ్డాయి. ఉరకలు వేసే యౌవ్వన సహజమైన 
ఉత్సాహ నిర్జరణి, సువిశాలమైన (ప్రపంచానుభవ 
| పదేశాల్లోకి [పవేశించి మం|ద గంభీర గమనాన్ని 
అలవరచుకొంది. యువకుడైన షేక్సి ఎయర్‌ (పాగ 
ల్భ్యం వచ్చి అనుభవజ్ఞుడుగా మారాడు. ఇలా వచ్చిన 
పరిణామం అంతా ఒక్క రోజులో వచ్చింది కాదు, 


చేక్సి యర్‌ శేముషీ వైభవం 
a 


కొద్దికొద్దిగా [కమఃకమంగా వచ్చిన పరిణామం ఇది, 
ఆంతెందుకు? సథమడశలోని చివర నాటకమైన 
“కామెడీ ఆఫ్‌ ఎ|రర్స్‌'"కీ, ద్వితీయ దశలోని మొదటి 
నాటకమైన  *టేమింగ్‌ ఆఫ్‌ ది |మాికీ, నిజానికి 
నిర్మాణ వె భవంలో గణనీయ మైన భేదం ఏం లేదు. 
ఆలాగే ద్వితీయ దశలోని మొదటి నాటకం కంటె 
రెండో నాటకం అంటే 
కంటే 'టూ జంటిల్‌ మెన్‌ ఆఫ్‌ వెరోనాి= ఎందువల్ల 


అద ఇ 


ఉత్కృష్ల మెనదో చెప*డం కషం, ఆయితే 'కామెడిఆఫ్‌ 
) ఉఊబ్రజాా oJ టబ 
ఆఫ్‌ 


“టేమింగ్‌ ఆఫ్‌ ది షూ 


ల 
షరర్స్‌'కీ పరిపూర్ణ పరిణతి నందిన “మర్చెంట్‌ 
వెనీస్‌', “మెల్‌ నైట్‌', 'యాజ్‌ యూ లైకిట్‌” 
వంటి నాటకాలకి గల భేదాన్ని మాతం చెప్పవచ్చు. 
నాటక కర్తగా ఆయన ఎంత అభివృద్ధి చెండిందీ 
కూడా స్పష్టంగా గమనించవచ్చు. ఆలా ఆభివృద్ధి 
చెంది తన నాటక రచనా వెదుష్యాన్ని (పదర్శించ 
డాని కి షేక్సి)యర్‌కి పరిస్థితులూ అప్పట్లో ఆలాగే 
ఆనుకూలింబాయి = ఆవకాశాలూ అలాగే లభించాయి, 

ఎర్ల్‌ ఆప్‌ లెస్ట5్‌ సంస్థతో విడిపోయి లార్డ్‌ ఛాం 
బర్టీన్‌ సంస్థని 1504లో స్థాపించిన జేమ్స్‌ బర్‌ బెజ్‌, 
షేక్స్పియర్‌ ని తన నూతన సంస్థలో వాటాదారునిగా 
చేర్చుకున్నాడు. లార్జ్‌ భాంబర్జిన్‌కి [ప్రభుత్వంలో 
ఆప్పటికే ఎంతో పలుకుబడి ఉంది, 
సంస్థకి గుర్తింపూ పలుకుబడి గౌరవం లభించాయి, 
తత్రాపి షేక్సి)యర్‌కి కూడా ఆ గౌరవం, పలుకుబడీ 
గురి పూ అన్ని లభించాయి. దీంతో షేక్సి ఎయర్‌ కి 
జీవనోపాధి కోసం (పాకులాడవలసిన దుస్థితి తప్పింది. 
అంతేకాదు- అప్పటికే లబ్ధపతిస్థుడు కావడంవల్ల వేరే 
[ప్రజాదరణ కోసం పొటుపడవలసిన అవసరం కూడా 
లేకపోయింది. దాంతో స్వేచ్చగా ఏదైతే చక్కని 
మార్గం అని తాను విశ్వసించాడో, ఆ మార్గాన్ని 
పయనించడానికి అతనికి వీలు ఆయింది. అంతేకాదు. 
ఆ సమయంలో, అంటే 1594-1598 మధ్య కాలంలో 
అతనికి దీటైన నాటకక ర్తలు లేరు నాటకరంగంలో 
ఇతడే మకుటంలేని మహారాజు, 1604 నాటికే విదా? 


ఆందువల ఆ 
య 


29 


వైశిష్టులు (university wits) అందరూ ఒకరి 
వెనకాల ఒకరుగా నాటక రంగం నుంచి నిష్య9 
మించారు. 15£8 నాటికి కాని బెన్‌జాన్‌సన్‌ ఆంగ్ల 
నాటక రంగ [పవేశం చెయ్యలేదు. దాంతో ఈ 
నాలుగైదు సంవత్సరాలూ ఆంగ్ల నాటక రంగాన్ని 
ఏకచ్చ|తాధిపతిగా ఏలుకుంటూ, ఆసంక్షాకమైన 
[పమోదాంత నాటకాలని (comedies) (వాసి, తన 


పేరు _పతిష్టలనీ, నాటకరంగంలో తన స్టానాన్నీ 


అ” 
పటిష్టం చనుకుంటూ, నిరాఘాటంగా తన నాటక 
రచనా సామర్థ్యాన్ని అభివృద్ధి చేసుకోసాగాడు 
ఇక) యర్‌ 


యర్‌ పలుకుబడి ఆధికంగా 
మరో తార్కాణం ఉంది. దాదాపు 
పాతికేళ్ళ నుండి “కోట్‌ ఆఫ్‌ ఆరమ్బ్‌* అనే గౌర 
వాన్ని పొందాలని ఆధిలషించి నిరాశ పొందిన జాన్‌ 
చేక్సి్నయర్‌కి (నాటక కర్ర అయిన విలియం షేక్స్సి 
యర్‌ తండి) ఆ గౌరవం తన పలుకుబడి నుపయో 
గించి 1596లో లభింపజేశాడు. అధికార ప.తాలను 
బట్టి జూన్‌ షేక్సియర్‌కి ఈ గౌరవం 20.10.1596 
వ తేదీన విలియం డెథిక్‌ అనే ఆధికారిద్యారా అందింప 
జేసినట్టు తెలుస్తుంది. 

నాటక రచయితగా రోజురోజుకీ ఉన్నత శిఖరాలు 
అధిరోహిస్తూ ఆనందిస్తున్నా, 1596, 1697 సంవత్స 
రాలలో షేక్సియర్‌, తన వ్యక్తిగత జీవితంలో 
కొన్ని ఒడిదుడుకులికి లోను అయినట్టు కనిపిస్తుంది. 
కొరణం ఏమిటో తెలియదు కాని, ‘విలియమ్‌ వయట్‌' 
ఆనే ఆతను, షేక్స్పియర్‌ , (ఫ్రాన్సిస్‌ లేంగ్‌లీ, డొరా 
థీసోర్‌, యాస్తీ,ల వద్దనుండి “పాణహాని తల 
పెట్టము” అని ఒక హామీ పుతాన్ని 1596లో తీసు 
కున్నాడనీ, అలా తీసుకున్నట్టు సాశ్యాధారాలు కలవనీ 
1981లో వెస్టీహాట్సన్‌ [పకటించాడు. ఇలా హామీ 
ప[తం ఇవ్వడం షెక్స్సియర్‌ మనస్సుకి కొంతచికాకు 
కలిగించి ఉండవచ్చును దీనికి తోడ్కు తాను భాగ 
స్వామిగా ఉన్న చాంబ ర్రీనీ సంస్థ ఎదుర్కొంటున్న 


స్థంంకొ, 1! సంవత్సరాలకి ఒడంబకిక చెసుకొని, 
నిర్మించుకొంది. 1587 లో ఆ ఒడంబడిక ముగియ 
నున్నది ఆ సలాన్ని తిరిగి ఆ సంనకి అదెకివండా 
eh : థి త 
నికి ఎలెన్‌ స తించడం లేదు. ఆంవవలన థియే 
ఓరుని అక్కడినుండి ఎక్తివెయాలి.... ఎక _డకు?, 
జ ఢా 
ఇచి తి వమెన సమసః 
జ వ్వ ప్‌ 
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కం  ఉ తరువు ననుసరించి నగరంలో నాటక 
శాలలన్ని కొన్ని నెలల వరకూ మూసివేయవలసి 
జ 


co 
mm ౧0 
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లా ఉండగా 1595లో సిడ్నీ ప్రచు 
రించిన “ఆపాలజీ ఫర్‌ పొయి;టీ' ఆను నామాంతరం 
గల “డిఫెన్స్‌ ఆఏ పోయిజీ' ఆనే విమర్శ, సమ 
కాలీన నాటక రచనా పగతికి త్మీవమైన విఘాతం 
కీ లి గించింది. “నాటకం యొక్క పరమావధి సామా 
జికునకు చక్కిలి గింత పెట్టడమే కాదు. చక్కని 


హితబోద కూడ చెయ్యాలి. నాటకంతో దేశకాల 


paren 


సామర౭సా$లు (unity of place and time) 
ముఖ్యం. నవింస్తేనే కొని నాటకానందం కలుగదను 
కోవడం పొరబాటు" ఈ విధంగా సిడ్నీ తన విమ 
రృనని సాగించడంతో, పజా సామాన్యం యొకు, 
ముఖ్యంగా సంస్కారం గల సభ్య నామాజికుల అభి 
నిజానికి యిలా అభిరుచిలో 
మార్పు, సిడ్నీ విమ వెలుగులోకి రాకముందే, 


్ల 
ఆంటే !590 ను.చే, | పారంభం 


రుచులు మారాయి. 


అయినట్టు కనిపి 


తిక పమోదాంతముల మిదా (tragic come- 


dies} సామరస్య తయం మీదా (3 unities) 
ఖే [| ! 


సిడ్నీ ఎంతటి బలమైన విమరునని పకటించినా, 
షేక్స్పియర్‌ ఏమీ లెఖ చెయ్యలేదు. తన మార్గాన్ని 
న ఖ 
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సామరస;ం (unity of plo 
రెండు సామరస్యాలూ (౪10 of time and 
place) నాటకంలో అవసరం లేదు అసి నిరూపిం 
చాడు. తాను [వాసిన అన్నె నాటకాల లోనూ కథా 
సామరస్యం (unity of plot లేక unity of 
action) పొటించాడు కాని దేశ కాల సామరస్యాల్ని 
(unity of place and unity of time) 
పాజించలేదు. ఆయితే, ఆలా పాటించి రచన చేసే 
సామర్థ్యం తనకి లేకపోలేదు అని నిరూపించడం 
కోసమో అన్నటు, ఈ సామరపఫు |తయాన్సి తొలి 
రా ప 

రోజుల్లో వాసిక కామెడీ ఆప్‌ ఎరర్స్‌ వోనూ. 
నాటకరచనని మాఎవేసే రోజులలో 

చెలపెస్‌ ల లోనూ పాటించాడు, నాటక కర సమ 
ర్గుడైతే ఈ సూత [(తమయాన్ని పాటించినా పాటించక 
పోయినా రచనని విజయవంతముగా నిర్వహించ 
వచ్చునని నిర్ధారణ చేశాడు, 

'షేక్సియర్‌కి 1697వ సంవత్సరం, మరో కొతీ 
చిక్కు తెచ్చిపెళ్లింది. ఆయన రిఛర్స్‌ 11 నాటకంలో 
ట G 
సమకాలిన వకుల యొకా,_ పరిసితుల యొక్క 
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By Bullough (vol. ba 1957) 


Narrative and dramatic sources of Shakespeare ఐ= 


అనల 


శీ2 


పెంకెతనాన్ని పూర్తిగా వదులుసాడు. has ఏర్పా 
టయిన విందులో, అక, - డికి వచ్చిన వారిలో ఎవరి 
భార్య ఎక్కువ ఫరేతపకాలు అని | పశ్న వచ్చినప్పుడు 
పె టూషియో భార్య అయిన కేధరిసాయే ఆని నీరూ 
పితం అవుతుంది”. ఈ నాటకం చూసిన తదుపరి, 
తన యింటికి వెళ్ళి, తానొక చక్కని కలగన్నాననీ, 
ఆ కలలోని ప్మెటూషియోవలె తాను కూడ తన పెంకి 
భార్యను లొంగదినుకుంటాన ని అంటాడు (కిష్టఫర్‌, 

[కిష్టఫర్‌ వలె సామాజిపలందరూ కూడా ఈ 
నాటకాన్ని ఒక చక్కని కలలా స్వీకరించాలని ష్నేక్స్చి 
యర్‌ అభిమతం కాబోలు! ఇది కామెడీ ఆస్‌ ఎ్యరర్స్‌ 
వలెపూర్తి పహసనం కాదు. కేవలం వినోదభరిత 
మైన | పహసనాల రచనా విధానం తన మార్గం కాదని 
గహ. చి కొత్త మార్గానికి షేక్స్పియర్‌ 'మళ్ళినట్లు 
ఈ నాటకం కనిపిస్తుంది. తయ వ [వాయబోచూన్న 
పరిణత [పబోధా౨తాలకివి ఆపరిణత రూపం, అబముతే 
కామెడి ఆప్‌ ఎరర్స్‌ లోని వినోదపూరిత మైన సన్ని 
వేశాలుకూడా ఇందు కనిపిసాయి అంతేకాదు. (వాయ 
బోతున్న (పసిద్ధ పమోదాంత విషాదాంత నాటకాలలో 
కనిపించే సన్ని వెళలయొక్క స్వరూపం బీజరూపంలో 
ఈ నాటకంలో సాజాత్క_రిసుఎది ఈ నాటకమందలి 
[పస్తావనలో నాటకకర్తలకి “లార్డు చెప్పిన పాత 
వచనాలకీ, నగరమందలి విషాదాంత [పదర్శకుల 
గురించి పోవోనియస్‌కి 'హేమ్‌లెట్‌ ఇచ్చిన పాత 
వచనాలకీ పోలికలునా న్నాయి. ఈ నాటకం 1వ అంకం 
1వ దృశ్యంలో విద్యావిషయాల పె టానియో వెలి 
బుచ్చిన అభి పాయా౭కీ, “లవ్‌ లేబర్స్‌ లాస్ట్‌ "లో 
బెర్నీ తెల్పిన అభ్మిపాయాలకీ సామ్యం ఉంది. 

లుసెల్సియోో [పభృతుల మోసకృత్యాలు “మచ్‌ 
ఎడో ఎబొట్‌ నథింగ్‌” లోని కృత్యాల్ని తలపింప 
జేస్తాయి. 

ఇంక “ది టేమింగ్‌ అప్‌ ది [షూ”లో విశేషాలు; 
రివ ఆంకమందలి 1వ దృశ్యంలో ల సెన్నియో, కేధ 


| సవంతి 
(eae 


రిన్‌ సోదరి అయిన బియాంకాకి చెప్పే లాటిన్‌ 
పాఠాలూ సంగీతం పొఠాలూ, మేక్స్పియర్‌ కి లాటిన్‌, 
సంగీతాలని, బోధించే ప పద్ధళుల పై ఎంతటి వేళాకో 
శంతో కూడిన అభ్మిపాయం ఉ.దో తెలియజెపాయి. 
కేథకన్‌ని విధేయురాలిగామార్చే సన్ని వేశాలు సభ్యతకి 
దూరంగా ఉన్నాయని కొందరి" అభి పాయం, కాసి, 
చేస్తున్నది పెంకితనం మీద యుద్ధం కనుక అలా 
ఉండడం జొచిత్యమే ఆని చార్భటన్‌ వంటి వారి 
అభ్మిపాయం.] 

నాటకం మొదట్లో కేథరిన్‌ ను గర్జించిన యువ 
కులే, చివరి అంకం వచ్చేసరికి తమ తమ భార్యలు 
కూడా ఆమెలా ఉంటే ఎంత బాగుండును! అని అను 
కోవడం వల్ల, నాటకానికి చక్కటి మలుపు ఏర్పడింది. 
ఆ పాత చివరికి ఎటువంటి పరిణామం చెందిందీ 
కూడా మనకి అవగతం ఆయింది. మొదట్లో మాటకి 
మాట, జవాబు చెప్పే కేథరన్‌, చివరికి పెంకితనం 
తగ్గి, 

Thy husband isthy lord, thy life, 
thy keeper, thy head, thy sovereign“ 

అంటూ మాట్లాడం ఎంతో విశేషం “స్రీ బలం 
ఆంతా ఆమె బలహీశత యందే యున్నది అనే విష 
యం ఈ నాటకలో స్పష్టం ”£ 

“మూర్భత నుండి “వీఖేవం, విభేదం కారణంగా 
ఘోరమైన ఆలోచనలు పుడతాయి. మూర్గత వలన 
ఏర్పడే: పరిది: ఫికుల్ని పమోదాంతాలలోనూ ఘోరమైన 
ఆలోచనల “పలితంగా జనించే దుర్శ టమైన సంఘట 
నల్ని విషాదాంతాలలోనూ అభివర్డి చడం షేక్స్పియర్‌ 
మార్గంలా కనిపిస్తుందని డుఠే అనే విమర్శకుడు 
తను వాసి న షేక్స్పియర్‌ అనే [గంథంలో ఉదహ 
రించాడు 

ఈ దృష్ట్యా చూస్తే కేథరిన్‌ మూర్థత వలన ఏర్ప 
డిన పరిస్థి కులే టేమింగ్‌ ఆఫ్‌ ది మ్యాలో వర్ణితమైన 
సంఘటనలు. 


1, . Vide Charlton's Shakespearian comedy. 
2. ఈ మాట Browne #న Shakespeare and his comedies 


అనే [గంథంలో అన్నాడు. 


ఈ నాపకం కవల: కు్మురతనంగా 'వాసిందని భం. ఆంతర మైన మార్చులనీ, ఆ మార్పులు రావ 
కొందరూ, కాదు సుస్తిర మైన వ్యవస్థను కూలదోయ డానికి పరిస్థితులు చేసే సహాయాన్నీ వర్ణించడం 
డానికి పయత్నించే పా'తలూ చాతి కథా ఎలా మొదలు పెట్టాడు. వివేకాన్ని [పపంచానుభవాన్నీ 
ఉంటుందో చూపించే తీవమైన ఆలోచనతోనే షేక్సి  పెంపొందించుకొని తన అపరిణత దశ నుండి పరి 
యర్‌ కేథరిన్‌ పాతని ఈ నాపకంలో సృష్టించాడని, పక్యత చెందికడళ వైపు కెథరిన్‌ పయణించడం ఈ 
తర్వాత రాయబోయే మేక్‌ బెత్‌, కేడీమేక్‌ బెక్‌ పౌ తలకి నాటకంలోని ముఖామెక సంగతి ఈ దుషాా 

_ 
ఈమె నాంది వంటిదని కొందరూ, పకస్సర విరుద్ధ తేమి:గ్‌ ఆప్‌ & కూని ప5శీలించాలి" అన్నారు. 
మైన అభిపాయాలు వెలిబుచ్చారు. ఏమైనా రెండవడి ఆయిన ,పాగల్య- దశలో నికి |పవే 
కాని “షేక్సియర్‌ [1పపంచము-నై పుణి' అనే తన శించిన షేక్స్సియర్‌, పరిణత చెందిన నాటక రచనా 
[గంథంలో శ్రీ కె. ఎస్‌. శ్రీనివాస అయ్యంగారు  విధానంవై పు పయశించడానికి ఉద్యు క్తుడై నట్టు ఈ 
“దాహంగా కన్పించే మార్పులూ ఘర్షణలూ వర్ణించ నాటకం. ఇందలి రచనామార్గం, చెపాయి. త తాపి 
డం అపి, ఈ నాటకం నుండి షేక్స్పియర్‌ పాతల [పాగల్బ్య దళకి ఈ నాటకం సింహదాఇరం-లా * 


దక్షిణ భారత హింది (పచారనభ ఆంధ, మ్మదాను17 
పరీక్షా విభాగము 
1988 ఫిబవరి హిందీ పరీక్షలలో ఐచ్చిక [పళ్నలు : 
1988 ఫీ|బవరిలో జరుపు సభ |పారంభిక మరియ ఉన్నత పరీక్షలలో 1992 సెపైంబర్‌ పారం 
భిక, ఉన్నత పరీక్షల పాఠ పుస్తకముల నుండి వై కల్నిక పళ్నలు ఇవ్వబడును, ఈ సౌకర్యము కేవలం 
1988 ఫ్మిబవరి పరీక్షలకు మాత్రమే వర్తించును, 


పరీజా దరఖాస్తు ఫారము ధరలలో మార్పులు: 


ఉన్నత పరీక్షల దరఖాస్తు ఫారం 1 కి 1— 50 
[పారంభిక పరీక్షల దరఖాస్తు ఫారం 1 కి 1.00 
ఛూట్‌ మరియు ఇతర ఫారాలు 1-00 
|పమాణిత పచారక్‌ ఫారం ధర 1.00 
మార్కులు లెక్కింపునకు (ఆంక్‌ గిన్‌తీ) (పతి 'పేపరునకు 5.00 
కాన్యకేషన్‌కు హాజరై ఉపాధి పృతము పొందుటకు (శాలువతో) 40 00 
కాన్వకేషన్‌కు హాజరు కాకుండా ఉపాధిషతం 
పొందుటకు రిజిస్ట్రేషన్‌ ఖర్చుతో (శాలువ ఇవ్వబడదు) 8400 
స రాధాకృషమూ్థి జె మార్గబంధు 


(వధాన కార్యదోర్చి) పరీక్షా సచివ్‌ 
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రకు మిగిలేది,” 


యాత," చలం నవలలూ ... 


“మాలవలి 


చూపిసూ 


రచయ్యితులుగా మారి నవలలు |వాస్తూన్న రచ 
యితలు కూడా ఉన్నాయ, కొందరు రచయిత త్రు లు 
కథ [వాయడం మొదలుపెట్టి = “ఛ,, కథ రాస్తే 
ఏమొస్తుంది బోడి. నవల రాసినా డబ్బు దండిగా 
వస్తుంది గదా” అని ఆ కథనే నవలగా పెంచి 
(వాస్తున్నారు, 

మాయలతో, మం తాలతో, భయాన్ని పుటించే 

ఠి 

నవలలే చాలా గొప్ప నవలలుగా చెలామణి అయిపో 
తున్నాయి ర్‌ మధ్య, 

డబ్బుకోసం ఏదైనా, ఏ మైనా [వాయడానికి 
కాొడడంలేదు నేటి రచయిత(త్రు)లు. మరి ప 
వేసుకోడానికి సిద్ధంగా ఉన్నాయాయె. మెరి గొ(రె 
ల్లాంటి జనాలు వేలం వ్యెరిగా చదువుతున్నారాయె. ఇక 
వాళ్ళు రాయక ఏం చేసారు పాపం! 

చది వేవాళ్ళకందరికీ ఆలోచన లేదనను, ఆలోచన 
ఉన్నవాడు- మంచి నవలలు వచ్చినప్పుడే చదువు 
తాడు, రానప్పుడు మానేసాడు. 

అ 3 వ్‌ 

అసలు రాసివాశ్ళే - తామెం [వాస్తున్నారు 
ఎందుకు (వస్తున్నారు? వాటివల్ల | పయోజనం ఏమైనా 
ఉ_దా?. అసి ఆత్మవిమర్శ చేసుకోవాలి. చేసుకొని - 
ఇదివరకు చెత్త నవలలు ([వౌసినా ===. ఇకముందెనా 
చి_తజుద్ధితో సాహిత్యపు విలవలున్న సత్తా గల నవ 
లలు వాయాలి! 

“నా నవలలో సామాజిక దృక్పథం ఉందయ్యా” 
అంటాడొక రచయిత, 

సన సామాన్యుల కర్థం కావాలని వ్యావహారిక 
భాషలో నా నవలని |వాశానయ్యా ...” అంటాడు 
ఇంకో రచయిత 


వీళ్ళకి న్‌ చెప్పేదేమిటంటే సమాజానికున్న రెండు 


| సవంతి 
టూ 


[పక్కల్లో ఒకటే [పక్కను చితిస్తే ఆది సామాజక 
దృక్పథం ఆవదు. ఒక వ్యరి బాహ్నారూపం చూసి 
నంత మాతాన ఆతడి అంతరరూపం ఆర్థం కాదు 
కదా! 

ఇహ - వ్యావహారిక భాషలో వాసినంత మాతాన 
ఆది అభ్యుదయ నవల అయిపోదు, భాష మైనే దృష్టి 
పెట్టి _ ఇటు ఇతివృతాన్నీ, అటు శిల్చాన్నీ నిర్హక్ష్యం 
చేయడం = అదీ....నవలకు గొడ్డలి పె ట్రే అవుతుంది. 
అతి ఛాందసంతో జుట్టు పీష్కన్నట్టూ ఆవుతుంది! 
భాష కృతిమంగా ఉందని చదివే పాఠకుడు తొంద 
రగా పప్రేస్తాడు. ఇదంతా ఏదో గారడి లాగా కన్నడు 
తుందతసికి. 

ఆసలు రచయిత ఇతివృత్తాన్ని గురించే ఆలో 
చించాలి కానీ. ..శిల్పం, భాష గురించి కాదు. శిల్పం, 
భాష...ఉన్నదున్నట్టుగా సహజంగా వెరివేషాలూ, 
మాళువేషాలూ వేసుకోకుండా రా సేవాడి గుండెల్లోంచి 
అతడి కలంలోకి = రావాలి ! 

సామాన్యుల కర్ణమయ్యేలా చెప్పడానికి తెలిసిన 
వాళ్ళు ఎప్పుడైనా ఉంటారు. (ఆజ్ఞుల్ని విజ్ఞులుగా 
చేస్తేనే గదా విజ్ఞతకు సార్థకత 
నవల లెలా ఉండాలి ? 


“Novel is a Summary of actual 


life”- అని నవల గురించి = మెరిడీత్‌ నిర్వ 
చనం. 


ఇక మొపాసా నిర్వచనమేమో ఇది- “నవలా 
రచయిత ధ్యేయం కథ చెప్పడం గానీ, మనల్ని 
ఆనందపరవశుల్ని చేయడం గానీ కానే కాదు. అజ్ఞా 
తంగా దాగి ఉన్న సంఘటనల [పాధాన్యతను మనం 
ఆర్థం చేసుకొని ఆలోచించేట్టు ఆతను చేయగలగాలి ” 


కూడదు అని కొసించడమూ కాదు. ఇదంతా. ..మంచె 


నవలలు రావడం లడ అని బాద పడటం ) 


న 


“విలువల నవలలు” 
విలువల నవలల గురించి నాకు తోచిన నాలుగు 
మాటలు, 

1, నవలలు చదివే పాఠకుడికి ఎంతో కొంత 
[కొత్తదనాన్ని అందించ గలగాలి, ఏదో కొంత 
మిగల్బగలగాలి. పాఠకున్ని పరిణతుణ్జిగా చేయాలి. 

2. నవల చదివిన తర్వాత పాఠకుడు తన 
గుండెల్లో ముసురుకున్న చీకట్టలో ఒక దీపం వెలి 
గించుకున్నట్లు సంతొషపడాలి. 

8. నవలా సాహిత్యంలో ఇదివరకు వచ్చిన 
పద్ధతుల్లో నాకు చాలా చాలా నచ్చినది మనో విశ్లేషణ 
పద్ధతి. ఈ పద్ధతి ద్వారానే మనిషి లోపలి లోలోపలి 
భావాలు నగ్నంగా వెలికివస్తామి. అప్పుడే మనిషికి 


gr" 
i 
rags అల్లో ఆట ఇ శ ఎన్‌ కే నవ ర 
జక అక్షి ఒ కడి అయి బమౌతు౩ది అందు పర 
నా. dn bs ఆట్‌ హా. 
అల వి ల్ని జి కాన లాం mn mt 3 
కపదతిళోన రావాలి చనా తిలక ాళలిలొో చెపు 
థి మాం మున మ 
వి a 
కి వాలారు 


“నవల = అంతరాంతర జ్యోతిస్పీ మల్ని బహిర్గతం 
చేయాలి! 
2ంచాలి చె తన్య పరిధి ! 


6౬ 
Les 


ఆగ్ని జర్టినా, అమృతం కురిసినా 


జీవితం వెనుక ఒక నవల ఉండాలని నా కోరిక ! 
ఉపయుక్త [గంథాలు : 
1. “తెలుగు నవల - నూరు సంవత్సరాలు” 
(సాహిత్య అకాడమీ) 
2, “తెలుగు నవలా వికాసము” 
(మొదలి నాగభూషణశర్మ గారు) 


రూమ్‌ నెం, 8/,సి హాస్టల్‌, ఉస్మానియా యూనివర్సిటీ క్యాంపస్‌, 


హెదరాబాదు=500 007 


qt. qa. Ft. dar ఇరా 
sea fren A wig Team 
feu wa fea at ఇగ క 


sea fer dx Ta dem, afm ma fea an ఇగ భభ va ఈ 
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wat ఇ గగ 
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sy fr. Jagan — 
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(గ 
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మక ప్‌! 


హొల్సి గ్య 


అ సత వాదం 


నవలేఖన (పక్రియలో - సాహిత్యగత మైన అధుని 
కతను అర్థం చేనుకోవాల "శు అ స్తీత్వవాదాన్నీ అర్థం 
శ్రేపుకొనడం ఎంతో అవసరంగా ఈనాడు కన్చిస్తున్నది. 
ఈ అ స్తిత్వవాదమ నేది పరంపరాగతంగా పాశ్చాత్య 
దేశాలలో వ్యాప్తిలో వున్న దర్శనశాస్తాలకు (పతి 
[కియగా వర్చడిందని చెన్నవచ్చును. హెగెల్‌ (పతి 
పాదించిన వస్తునివ్భ చింతనలో (వభవించిన సార్వ 
ఫౌమీళ (పత్యయానికి (Univarsel Idea) (పతి 
_[కయగా ఆత్మ నిష్ట చింతనవర్పడడం. చానిని అందరూ 
స్వీకరించడం జరిగింది* 


ఆ స్తిశ్వవాచానికి సంబంధించిన చింతనా విధానంలో 
"రండు రూపాలు కవజడుతున్నవి. ఒకటి ఈళ్వర వాది 
విధానం, శెండోరి నిరిశ్వారవాది విధానం. పొన్మల్‌, 
క ర్కేగార్డ్‌, మార్సల్‌ , యాన్పర్‌్స్‌ మొదలై నవారు 
మొదటి చానికి (పతినిధులు, సార్త్‌, కామూ, పాడ్‌ 
గర్‌ మొదలైన చారు నె-డోదానికి (ప్రతినిధులు, 
ఈశ్వరవాదులు ఈశ్వరుని ఉనికినీ, శక్తినీ అంగీకరిం 
చినా ప కి "అ స్తిళ్వానికి ఈళశ్వ్యదుడు కారణమనే 
చానిని 'అంగీక రించరు. నిరీశ్వర వాదులు మనుష్యుడు 
తవకుశాచే కర్తఅనీ మానవేతర శక్తి ఏది ఆతని 
అ స్తికత్వానికి కారణభూతం శాదనీ విళ్వసిసారు వమెైనా 
"రండు. విధానాల వారూ మనుష్యుడే తన అ స్పిత్వానికి 
శాను కారణమనీ ఇతరథ క్రి పదీ అతని అ స్తిత్వానికి 
కారణం కాదనీ, మనుష్యుడు తానే కర్త అనీ 
ఆంగీక రీసారు, 

ఆ స్తిత్వవాదం అ స్తిత్వం (Existence) సాళానికి 
(5586006) కు వూర్వవర్థిగా వుంటుందని నమ్ము 


షె 
గ 


౮ 


గ్‌ 


నయ? 
రకు 


ల్‌ 


తున్నది. అుశేే వ్యక్తి వస్తుగత వ్యక్తిగత శ క్రుల, 
నంఘర్షణ రూపంలో జన్మిస్తున్నాడని తాత్సర్యామవు 
తుంది. ఆ తరువాత వ్య తన పనుల శ్వారా సార్ధ 
కతను సంపాచించుకొంటాడు. ఇది ఆ స్తిత్వవాదం 
తాలూకు |వధాన సిధ్ధాంతం, పాగల్‌ ఆలోచనా 
విధానానికి ఇది అనుకూలం కాదు. మనుష్యులు, వళు 
వులు, నక[(తాలు మొదలై నవాటి ద్వారా దృశ్య 
మాసమైన (పపంచం అనిత్సమయమైనదనీ, అార్కి 


కుని వాదం వలే, గణిత శా(స్త్రజ్ఞు ని అంశెల వలే 
సూక్ష్మమైన వాటికి అ స్పిత్వం లేదనీ 'హగెల్‌ 
అంటారు. వాడికి భావరూవం ఉన్నా అ స్రిళ౭ం 


లేదు. వ్యావవోరికంగా ఉపయోగంలో వుండడం వలన 
అది వా నవ మైనది కావచ్చును, 
పళువుల వలె వాటికి 


కాని మనుష్యులు 
స్వతం[తమెన అ నస్పీత్వం లేను. 


అంశు భావరూపంలో ఉన్నా, వాస్తవిక మెనవె నా 


సనూత్యరూపంలో పున్న వాటికి ఆ సిత్వం లేదు. ఉదా 
వారణకు ఎరుపు, కోమలత్వము, పరివ ర్హనకీ లత మొద 
శై నవానిని చూడండి. అవన్నీ సార్వ కాలిక మైవ 
వాస్తవిక తలే, కాని వాటికి స్వతంత్రమైన ఆ స్తిత్వం 
లేదు. ఇవన్నీ కలిసి ఒక విశేష వస్తువు. గులాబీపువ్వు- 
రూపాన్ని ధరి నేఆ వస్తువు- పువ్వు అ _స్తిత్వం కొలదవు 
తుంది, ఇది పెగాల వాదం. పాగల్‌ అభ్మిపాయం 
[ప్రకారం ఆలోచనల తాలూకు వ్యవస్థి త [కమరూపమే 
ఈ వీళ్వుం. ఈ అభిప్రాయాన్ని అ న్పిశత్వవాదులు ఆగ్ని 
కొరించరు. భావాలు పూర్వువున్తువులుగా వుుడి వాటి 
వలన వస్తువులు రూవధారణ చేస్తున్నవనే వాదనను 
చారు అంగీకరించరు అస్టిక్వవాదులు వస్తువు 
(Abject) వ్య క్రి (Subject) అనే వర్గీకరణకు గూడా 
వ్యతి రేకులు. వస్తువు, వ్యకి రెండింటి ఐక్యతను వారు 
అంగీకరి స్తున్నారు. ఆ ఐక్య తే అగస్తీత్వాన్ని ధరి సున్న 


త్వమే [5599006 సారం గూడా, ప్తి 
త్వమూ, సారమూ రెండింటి ఐక్యత ద్యాారానే ఈ 
వర్తమాన పరిద్భృశ్యాన్నంతా అర్థం చేసుకొనవచ్చును 


ఇది అస్తిత్వవాద సిధ్ధాంతం. 


- 


సా 59 ఈ ఆలోచనా విధానాని కే చెందినవాడై నా 
కొద్ది మార్చును అభిలషిస్తున్నాడు. పనులలో, అధి 
(తుడే, ఆది సత్యమే, ఆయినా 


బొనికి ఉపయోగపడవలె నుటాడు సార్‌). అంశే 
న్య క్రై తాలూకు వ్య క్రిగతమైన అభిరుచులూ, 
పనులూ సామాజిక హితమసే బాధ్యతను గుర్తించి 
రూ పొందవ లెనంటాడు సార్స్‌). మతం నై తికవిలువలు 
మొదలై నవాటి విషయంలో వ్యక్థి తన వివేకం మీద 
ఆధారపడ'తాడు. మనుష్యుని అదృష్టం, అతని శకి 
అతని ఆ సిత్వం అన్నీ ఆతని మీదనే ఆధారపడి వుంటవి. 
అతడు ఏ శక్తి చేతిలోనూ కీలుబొమ్మ కాడు. తానే 
కర్త, తానే భోక్త, 


ఇదే విషయాన్ని ఇంకొక రూపంలో గూడా ఆలో 
చించపలసి వున్నది. మనుష్యుడు తనకు తానే కరా 
భాగ్య విధాతా అయినా బయటి పరిస్థితులతో నంఘ 
ర్షినూ ఆ నంఘర్షణలో ఒక్కొక్కసారి పరాజితుడవు 
తున్నాడు అందువల్భి భయం, నిరాశ, అద్భవ్వ వాదం, 
భోగవాదం వంటి వాటికి లోనవుతున్నాడు. సార్‌) 
సృష్టించిన పాత్రల్లో సంతస్తులు, పీడితులు, కుంఠా 
(గనులు (ప్రముఖంగా వున్నారు. ఆ పాత్రలలో కొంత 
అంతర్విరోధం గూడా కనబడుతున్నది. పా(తిలు ఆశా 
వాదంతో దృఢ మైనవిగా కనబడడం లేడు. ఈనాడు 
భారతదేశంలో వివిధ భాషలో నృజింపబడుతున్న 
సాహిత్యంలో సంత స్తులూ, వీడితులూ, కుంఠా 
గస్తులూ, మృత్య్యువాదులూ ఎక్కువగా కన్చిస్తున్నారుం 
ఆ కారణం వలన కొంతమ:ది ఆ సాహిత్యాన్ని నిరా 
కరిస్తున్నారు, అస్తిత్వ వాడ రచనలు వ్యకి దౌర్చ 
ల్యాన్నీ, విషయ లాలనత్వాన్నీ,; కుంఠా[గ స్తతనూ 


వ్య క్షం శన్తున్న వే గానీ చూనవుని ఉదా త్తతను 
వ్య ్రైవకంచడం బలేడదఫి వారి అభి] పాయం. 


క వాదం సాహిశ్య నిర్మాణంలో 
నిష్ప మైన చింతనను వ్య క్రీకరిస్తున్నదనేది నిర్వి 
వాదాంశం. అ సిత్వవాద సౌందర్యదృష్టి తో చూ సే 
అనాలి ba J అటో 
అ _స్రిత్వాత్మక మైన ఉద్భాసా (546౧0141 Illumina- 
100) తర్కాతీత వ్య కిగశానుభూతి వ్య క్రీరణా 
అస్తిత్వవాద రచనల్లో మిక్కుటంగా కవబడుకతున్నవి, 
ర మ. 
ఆందువల్ల నే అ వాదం నవ్య సాహిత్యంలో - ఆధుని 
కతా దృష్టితో. (వ్రముఖస్థానాన్ని వహిస్తున్నది. _ప్వెవె 
తాత్విక విమ లెట్లా పున్నా ఆత్మగత చింతన 'ద్యారా 
వ్యకి యొక్క అంతరికానుభూతు౨ వ్య క్రీకర ఇకా, 
చిత్రణా అస్తిత్వవాదపు రచనల్లో మను చచూన్తు 
న్నాము. ఆ రచనల్ని చదివి ఆనుదించడానికి అ సిత్వు 
తాత్విక చింతనను ఆకళింపు 
చేనుకొవడం కొంత అవసరం. ఈ వాదాన్ని గురించి 
వివరంగా చర్చెంచడానికి ముందు ముందు కొంత 
(పయత్నం చేస్తాను. 


వాదానికి సంబంధిం చిన 


వే. ఆంజనేయ శర్మ 


రిజిష్టాగరు ఆ 
(=) 
పీ. జీ. కాంప్లెక్సు 
పాదరాబాద్‌ 
4% జ నా 
త్ల % % 


(పతీకవాదం - ఆధునిక 
తెలుగు కవిత 


ఆధునిక యుగంలో కళా వివయికంగా జనించిన 
వివిధ వా'దాల్లో [పతీకవాద మొకటి. “సింబల్‌ అనగా 
చివ్నాం లేక గుర్తు దీనినే సంకేళం లేక [పతీక అని 
కూడ చెప్పవచ్చు. ఇంగ్నీషు లోని “సింబాలిజమ్‌” ను 
తెలుగులో ,|పతీకవాదము అని వ్యవవారిస్తున్నారు, 
బావా వపంచ భావ చ్భాయల్ని కని తన మనః[వవం 
చంలోకీ పరివ ర్రింపజేసుకొని, [ప్రయోగాలు జరిపి 
వలితాల్ని తిరిగి ఈ (ప్రపంచానికి చెప్పాల రకు (ప్రతీకలే 


4&0 


అందుకు ఉపకర ణాలు. పాశ్చాత్య సాహితీ[పవం చంలో 
వెలువడ్డ యీ [వతీకవాదం ళజ్జానికి భావ[పకటనం 
కాక నూచనయే (వధానమని, వాతావనకణ కల్పనమే 
కళల [పధాన అకణమని భావించింది. జీవితం నుంచి 
గాని, (ప్రకృతి నుంచి గాని ఒక (పతీకను (ప్రయోగించే 
కవి డానికో అర్థాన్ని సం కేతిస్తాడు. ఆ (పతీక; చాని 
అర్థం కొంత స్పష్టంగా వుండడం అవసరం. అగో చ 
రమూ, మేథాఠరీతమూ అయిన ఒకానొక శా ద్రిక 
సళ్యాన్ని పాఠకుడి మనస్సుకు స్ఫురింప జేయడం 
[ప యోగతత్పరళ దానికి 
భూమిక. వాస్తవికత నధిగమంచి భావ[పపంచంలోకి 
చొచ్చుకొని పోవడానికి చేనే (వయత్నమే (ప్రతీక 
వాదమని 'సింజాలిజమ్‌' 
ఇాడ్విక్‌ పేర్కొన్నాడు. 


(పలీ5 వాద లత్యుం, 


అనే (గ్రంథంలో ఛార్లెస్‌ 

మానవుడు 
అ|పాక్ళత సమగ భావ ప్రపంచమే (పతీక వాదమని 
ప్లేటో భావించాడు. పంచత౦[తంలో పళుపజ్యాదులు 
పాతలు అవి మానవుల స్వభావానికి (ప్రతీకలు, వస్తు 
వ్యాఖ్యానం చేయడం, వస్తువును లేక విషయాన్ని ఆంగీ 
కార యోగ్యం చేయడం (పతీకల ముఖ్య (వయోజన 
మని భావించవచ్చు* అన్యాపదేశంగా చెప్పిన వాక్యాల్లో 
గూడా “వతీకలు' ఉపయు క్రమౌతుంటాయి. విరాట 
'పర్వంలోని- 


కాంతీంచే 


”వలలుం డెక్టడ జూచె నొండెడన 
సేవ్య కా జముల్‌ పుట్ట వే 

= గల యీ భూజము వంట 
కట్టియలకై ఖండింపగా నేటికిన్‌ ”' 


అనే పద్యంలో అజ్ఞాతవాసంలో వున్న పాండవులకు 
ఆశ్రయమిచ్చి రతిస్తున్న విరటుడికి వృతం[పతీక. కీచక 
పరాభూతమై (దౌవది ఈ విరటుడి సభకు వచ్చినపుడు 
భీముడు విరటుణ్ణి గూడా శితించ నెంచి సమీపంలో 
వున్న ఉన్నత వృతాన్ని వీక్షి స్తుండగా ధర్మరాజు భీమ 
సేనుణ్ణి వారిస్తూ అన్యావ దేశంగా యీ మాటలు 
చెప్తాడు. 


1836 వ నం, సెస్టెంబర్‌ 18 వ శేదిన జీన్‌ మోరి 
యన్‌ 'ఫి్టగారో* అనే స్మతికలో (పతీకవాద (పకా 
శన ప్మళాన్ని (సింజాలిజమ్‌ మేనిఫెస్టో) (ప్రకటించాడు. 
క విశ్వంలో శకాల్పనికోదక్థమానికి కాలం నడలిందని, 


(సవంతి 


సాహితీ [పపం చం సూత్ము మైన 
ఎదురు చూస్తోందనీ మోరియస్‌ పేర్కొన్నాడు. 
ఈయన  “సింబాలిన న్కూల్‌* ఆను పేర కవి 
సంఘాన్ని గూడా స్థాపించాడు ఈ |పతీక వాదానికి 
బాదలేర్‌ , వెర్‌ లెయిన్‌, రాంబో, మల్లాశ్మే ఆనే నలు 
గురు కవులు ఆద్యులుగా భావించవచ్చు, ఇంగ్లీషు 
కవుల్లో ఎ[జాపౌండు, టి. ఇ. హ్యూమ్‌, టిఎస్‌ 
ఇలియట్‌ , డబ్బ్యు. వి. ఈట్స్‌ కవులు |[పర్రీకవాదులుగ 
పరిగణింపబడుతున్నారు. 


కళఖళాఠరూవం కోనం 


gen 


(ఫెంచి, ఇంగ్లీషు కవిశా రంగాల్లోని అనేక విచిత 
ధోరణులు తెలుగు కవిత్వంలో చోటు చేనుకున్నశే 
వశీకవాదం కూడా తెలుగు నేలలో పాదం మోపింది. 
పథమ (పవంచ సంగ్రామం ఫలితంగా యూరోపియన్‌ 


సమాజంలో ఏర్పడి నిరాశా నిస్స్బృవాల్ని అరాజ 
కశ్వాన్ని కవితా వన్తువుగా స్వీకరించి. ఇలియట్‌ 


సృష్టించిన “వేన్‌ లాండ్‌ (Wasteland) విచ్శితమైవ 
(వతీకలకు నెలవై తెలుగులోని నవ్యకపుల పై 
ముఖ్యంగా ఆరు[ద, బైరాగి వంటి వచన కవు 
లపై  (వభావాన్ని చూపింది. శకాల్బనిక కవుల్లో 
(వతీకల్ని తమ కవితల్లో (పయోగించినవారు బహు 
తక్కువ జామవా గారి “గబ్బిలం కావ్యాన్ని (పతీ 
కాత క కవితకు ఎ తిన పళాకగా కొందరు భావించారు 
రాయప్రోలు వారి “చిల్క* అనే గేయంలోని చిలుక 
దేశికవిశా రీతికి |పెతీకగా భావించవచ్చు. వీరి 
“'యా(తి లోని “పొంగి పొరలు నది గనుగొని కృంగి 
పోవగనేటికో యిటు ... అనే గేయంలోని సాయం 
సంధ్య జీవిత చరమకాలానికి, నదీ|పవావాం 
మృత్యువుకు, అంధకారం అజ్ఞానానికి, నావికుడు 
గురువుకు, నావ బోధనకు, యా తికులు జీవులకు 
(ప్రతీకలని విమర్శకులు అభి పాయవడ్డారు. 'జేవులప ల్లీ 
కృష్ణశాస్త్రి) గారు కూడా ఒకటి రెండు కావ్య ఖండి 
కల్లో (పతికలు (ప యోగించినా వాటికి [ప్రయోజనం 
గాని, (పా ధాన్యం గాని లేదు. 


(వతీకల్ని పూర్తిగా ఆధునికత తొణికినలాడే లాగ 
(ప్రయోగించిన కవి (శీత. ఒక మానసిక దళ, ఒక 
(పకృ తిదృళ్యం, ఒక సంఘటన, ఒక వ్య క్రరూవపం- 
వీటన్నిటినీ వివరించడానికి ఆయవ (వతీకలు వాడారు, 
"బహుళ పంచమి జోంశత *. “ఆరిన కుంపటి”, 


“యముని మహివవు లోవాఘుఓలు”, “జగన్నాధ రథ 
చ[కాలు UU (వయోగించిన (పతీకలుగా ఉదా 
వారించనచ్చు, UV తరువాత ఆధునికంగా నమ 
శాలీన సంఘటనలకి (పతీకల ద్వారా వ్యాఖ్యానం 
చెప్పిన కవి ఆర్ముద. “తశ్వమేవావాం*, “సినీవాలి లలో 
ఇలియట్‌ [పభావం స్పష్టంగా కన్ని స్తుంది శాని 
ఆరుచ “ఇలియట్‌ (పతీకవాదం లోని చమత్క్మతు 
లను ఆకళింపు చేనుకున్నా, ఆథ్యాత్మిక తా గంధాన్ని 
స్వీకరించలేదని డా. ని. నా రాయణ రెడ్డి ఆఖ్మిపాయ 
పడ్డారు. (వతీశ వాదం లోనీ ఖాన వై_చిశ్ర్యంతో తప్ప 
శా _ఫ్యికద్భృప్పితో అరు[దకు సంబంధం లేదు, అర్ముద 
“త్వమేవోవాం” లో మధ్య తరగతి మానన మన న్తత్వు 
చిితణానికి _వెధాగరస్‌ సిధ్ధాంతాన్ని సామ్యవాదాని 
కనుగుణంగా అన్వయింప జేసారు. 


"చిన్న చిన్న చీమలు వగై రా 
అడుగు భుజం అనుకోండి 


రెండు భిన్న పత సంజ్ఞ ల పోరాటం 
అనగా ఒక్‌ నూతన వరవర! 
@ 
ఇందులో సర్చం చీమలు 
(శామిక నగ్గానికీ, చతుర[నం సామ్యవాద నమాజూ 
నికి (ప్రతీకలు, మానవ సమాజానికి 
why a చ 
అతకగా పుష్పాన్ని (గహించి, _శ్రామిః వర్గాన్ని, 
పెట్టుబడిదారీ సమాజాన్నీ వర్ణించారు, 
ట్‌ ణా 


బూరువా వ్యవ స్పకీ, 
జ (42) 


ఆరు[ద 


మన సమాజ మొక 
పూరా విప్పారిన పుష్పం... ౨.” 


ఇందులో వుష్పాన్ని రథించే రికకవ(తాలు[శామిక 
"oo 2 న! క్ట 
వర్షానికి, కీలాాగం పెట్టుబడిదారీ వ్యవస్థకూ (వతి లు, 
కీలా[గానికి కీటకాల వల్ల పరవరాగ సంపర్కం 
(పా ప్తించినట్లు పెట్టుబడిదారీ వ్యవస్థకి ఫలితం చేకూరు 
జాలి య లు థి 
తుంది, దీన్ని నిలబెెటైన (శ్రామిక వర్గానికి ఫలితం 
అఆరు[ద లోవోల్ని (పతీకలుగా 
(గహించి సామాజిక విప్ప వాన్ని సూచించేరు. ఇనుము 
య 
పెట్టుబడిదారీ నమాజానికి, రాగి 
_్రామిక మధ్య తంగతులకు సంకేతాలుగా 


చారు, ఆరు[ద “ఇనుక గడయాల౮ంి “నీటి గడియారం” 


శూన్యం. ఇంకా 


తుతునాగాలు 
—_ 


స్వీకరిఐ 


ఆందులో దాక్కున్నవి అనేక రంగులు ..." 
జల్‌ 


అన వచన కవితల *నంఖఘ ఎవి కమ్యూని స్తుపార్ళకి, 
బబ 


(| 


ణి 


వడు రంగులు [వజాళ క్రికి (పతీకలుగా స్వీకరి: చారు, 
ఆలాగే డాళరథి “పున్నానంి లోని “దూకి దూకి ఈ 
జలపాతం (పాక్షిచనీ వై కి పైకి విద్యు ద్వర్రీమ తరి 

రా వ వా తపి, 
కలను” ఆనే కవితలో జలపాతం (పజాళ క్రిక (పత్తీక, 
బై రాగి “నూళిలో గొంతుకలు కావ్యంలో అర్జునుణ్ణి 
హేమైట్‌ నీ రాన్మల్నికోవ్‌ నీ మానవ నందిగ్గ మన 
న త్వాలకు సతీకలుగా [గ్రహించాడు వఠాభి “ఫిడేలు 
రాగాల డజన్‌ 'లో నగర జీవితానికి నంబంధించి విచి;త 
మెన (వేతీకలు వాడాడు. జాల గంగాధర తిలక్‌ 
కొంతవరకూ [పతికల్ని కాల్పనిక చారిమతో వరిమళం 
కల్పించి వాడాడు. “వనుధై క గీతం” “గొంగళి పురు 
గులు" కవితల్లో (పతీకల ద్వారా మధ్య తరగతి కిచ్చిన 
వ్యాఖ్యానం (వేళ ననీయం- నారాయణ రెడి గారు 

G 
“మనిషి-చిలకి లో “పంచవన్నెల ఆ రామచిలక 
సరమాత్మకు మరొక (ప్రతీక అన్నారు. “ఇంకిపోయిక 
చావి* లో వావి భావ చార్మిద్యంతో జాధ వడుతున్న 
ఛాండ సశ్వానికి | పతీక, శషేం దళ గారు “మండే 
we 
సూర్యుడు తో “నేను చమబ బందువుని...*” అుటారకు. 
మండే సూర్యుడు (పగతిక్సి (ప్రతీక, 
(శామికుడికి (వలీక. ఇస్మాయిల్‌ “చిలుకలు వాలిన 
కి త్ను; a 35 4, 9 am. 
చెట్టు చెట్టు గా ఆదం మృత్యు వృతం కవిశల్లో 
(పతీకల ద్వారా ఒక వాతావరణం నిర్మిపారు. అరిపి 
రాల విళ్వం (పకృతి లోంచి వరించి వాటికి తన అను 
భూతితో శృతి కలవడానికి (ప్రయత్నిస్తారు. మాది 
> r= పత్రిక 

రాజు రంగారావు (పతీ ల్లో ఆమభూతి త్మీవత, కాల్చ 
నిక లాలిత్యం పెనవేనుకునుుటాయి. వేగుంట మోహన 
(సాద్‌ పూర్తిగా అనుభూతి మీద, [ప్రపంచచి తాల్ని 
శబ్ద చ్యితాలుగా మళలుచుకోవడం మీద ఆధారపడి 


చెమట విందును 


(పతీకలువాడాడు, అజం తా 'చెటుకూలుతునా ద్చళ్యంి 
రా oo yl 


నిన్నషవాకు లోనై న యువకుడి మనోగానిక్రి |పతీక, 


లీ 


న్‌్‌ 


వీరుగాక యింకా ఎందరో వచన కవితలో (కీ 
వాడుతున్నా ప్రత్యేకంగా యిది సాధి:చిన | 


జనం ఎమీ లేదనే చెప్పాలి. వీటి మూలంగా కవిత్వంలో 
“ఆస్పష్టతి కొంతవరకు (ప్రబలి భావం పాఠకుడికి అవ 
గావాన కావడంళో కొన్ని సందర్భాల్లో యిబ్బంది 
కలిగింద నే చెప్పాలి, 


డి, వి. నూర్యారావు 
లెక్సెరర్‌, టి. వి. కె, కాలేజీ, 
విశాఖ పట్ట ణం-20 


జాతీయ కవితా పరమెష్టి 


కవిశా[సవంతీ ఎప్పుడూ "రండు వాపానులుగా 
(వవహిస్తూ ఉంటుంది. ఒకటి మార్గమార్గము. రెండవది 
దేశమార్షము. ఈ విషయము వాజ్మయ చరిత కారు 
లంగికరి ంచినది. మార్గ కనిత వండిత్తై క వేద్యము. బేళ 
కవిత బహుజనులకు నన్నిహితమెైనదీ కవిస మాట్‌, 
(శ్రీ వె డిపాటి వారు రెండు మార్గములందు దిట్టలు 
అట్టులుండువారు చాలా అరుదనీయే చెప్పవ లమ. 


వారు జాతీ యో ద్య మములో పాల్గొనినవారగుటచే 
వారి దృష్టి దే భవిష్యత్తు మీద ఎక్కువగా ఉంటుంది. 
తమిళ నాడులో సుబవ్మాణ్య భారతి, తలుగునాడులో 
(శ్రీ గరిమెళ్ళ సత్యనారాయణ గారలు, తమ 
స్వాతం[త్య గీతులతో దేశాన్ని ఉ_ల్రెజపరచినవారు. 
స్వాత (త్యం వచ్చిన తర్వాత, జాతీయతా స్వరూపం 
ఎలా ఉండాలి? అని తర్కించుకొని ఒక మార్గం 

య NM 

చూపినవారు పె డిపాటివారు. అందుచేతనే వారిని 
జాతీయ కవితా వర మేప్పి అంటున్నాను. 


జాతీయ భారతి 


వారు జూతీయభార తిని రచించి రా ధాళ్ళవ్ల పండితు 
డికి అంకితం చేశారు. “శైలి సారళ్య మంచదేమి. పద 
గుంభన మంబేమి, జవ బావుళటపు వాద యోద్దీపన 
మునకీ [గంథము తోడ్చడుటలో ఆతిశథయో క్రి లేదు” 
అని తొలిపలుకు రచించిన 
రావుగారు (పళంనిం చారు, “మీ మాటలె మం(తంబులు* 


(శ్రీ బూర్గుల రానుకృష్ణా 


[స్రవంతి 


అని మలిపలుకు పలికిన ఆచార్య రంగా గారు కానీ 
యాడారు. “జాతీయ భావంతో కవిత్వానికి (పోశ్ళా 
వాం ఎట్లో, అక్షే కవిత్వం వల్హ కూడా జాతీయ ధర్మా 
నికి దేశంలో (పోత్సావాం కలిగింది. ఇవి పరన్పరా 
(శిళాలు. రాజకీయ వేత్తల శువ్మ_ వచనాలకు, వీరు 
శావ్యత్వం కలిగింవి గసమయం చేశారు. ఇవి నేను 
పమాతం అతిశయోక్తి లేక చెప్పే మాటలు, మన 
పూర్వుల లతస్టిం ధర్మనంస్థావనం. ఈ అశయం ఈ 
కావ్యంలో ఆమూలాగ్రం నిర్వ హింపబడింది అన్నారు 
డాక్టర్‌. దివాకర్ణ వేంకటావధాని గారు 1987 లో 
గంధావివ్మరణ నందర్భంలో పాదరాజాదులో. ఆ 
సభలోనే శానన సభాపతి (శ్రీ కాశళశ్వరరావు గారు, 
శాస్త్రిగారికి *కవినమాట్‌ * బిరుదాన్ని సమర్పించారు, 


పంచ ఖండాలు 


ఈ (గంథాన్ని శాస్త్రిగారు అయిదు భాగాలుగా 
విభజించుకున్నారు. (ప్రథమ ఖండంలో తమ లశ్వా్యాన్ని 
వివరించారు. "రామరాజ్యం మాకు రానాలి, వేద కేతన 
మెగుర వేయాలి అనేదే నారి అక్షం. ఇందులోనే 
“తి లింగ చేళం మనదోయ్‌ి అనే గేయం కూడా ఉంది, 
ఆంధ వై భవాన్ని కీర్తించే గీతాలలో చానికి సాటి 
గీతం ఇంతవరకు పుట్ట లేదం'కు అతిళయో క్తి కాదు. 
దానిని గానం చేయించి, (పధమ [పపంచ తెలుగు సభ 
లలో శాస్త్రి గారికి (పభుత్వం సన్మానం చేసింది. 


ద్వితీయఖండంలో థారతీయ నాయకుల వే గీతా 
లున్నాయి. “నిక్కచ్చి నీ మాట తీరు, ఉక్కుమనిసి 
వన్న చేరు విన్న చాలు, శారు శ[తుల కెల్ల“ ఆని 
వల్ల భాయి పేలును కీ రించారు. ”దుగ్గి రాల గోపాల 
క్చృష్తుడా ! నీ రుగ్గె నిరంకువము ఖాంత యోాధుక [ 
అని ఆం|ధరత్నను కీ రించారు. 


పండుగలను గూరి 
ఆగను 15 గితంి 
CR) 


తృతీయ ఖండంలో మన 
గేయాలు (వాశారు. అందులో 
“ఎన్నాళ్ళకు ఎన్నాళ్ళకు కన్నామీ స్వాతం త్యం. 
అన్నది 15-8-58 న లెనిన్‌ గాడు యూనివర్శిటీలో 
తెలుగు విభాగానికి అధ్యతులై న (శ్రీమతి ముదిగొండ 
ఆదిలకీ గారు, తాము నిర్వహించిన 'చెలివిజన్‌ కార్య 
క్రమంలో రమ్యన్‌ |పణల మన్నన లందుకొన్నదనీ. 
17-2-1950 ఆంధ్ర వారవ తిక లేఖలో _(వాశారు. 


క య 


చతుర్ద ఖండంలో (ప్రణాళికా కార్య[కమూలను 
గూక్చి (వాశారు. పంచమ ఖండ ౭లో [వబోధ గీతాలు 
[వాశారు. “వెనుకటి వాడవు కావోయీ. నీవు మును 
పటి వాదవు కావోయీ?, అని, న్వ రాజ్యానంతరం 
భారతీయునిలో పర్పడిన తళుకును గూర్చి చెబుతూ, 
భారత దేశం మన దేళం. [ప్రపంచానికే గురుపీఠంి 
అంటారు, “పుట్టి నా వీ భరతరేశాన, చేత పట్టికీనావా 
“గీతి ఎపుడై నా * అని, తోటి భార తీయుణ్ణి నిగ్గతీసి 
అడుగుతొరు. భారతీయశకు గీితాపఠనం (ప్రధానమని 
వారి అధిపాయం. 


ఈ జాతీయభథారతి ఆవిష్కరణ సభకు ఆధ్యకత 
నహించిన (శ్రీ మందుముల నరసింగరావు గారు 
es వృశ్యనాటిక తనను ముగ్గుణే చేసిందని 
చెపా 


జయభార తి 


“జయశథారతి' అనే (గంథం పరిమాణంలో చిన్నది. 
ఆం[ధ రాష్ట్ర ౨ రాకముందు (వాయబడినది. “రాదు 
రాదురా, రాష్ట్ర్రం ఆం(ధుడ ! వృథా కంఠళోవ; విశ్వ 
దృష్ట్రీలో తెలుగు తమ్ముడు వెనుకను పడ్డాడు-- అని, 
చెబుతూ, “లేరా తమ్ము్ణుడ లేరా రాష్ట్రం వరా'వీశ 
న + 
వద్దూ, నీ ఒక్కడ వే నీ వొక్కడవే నీ దిక్కు చూను 
కోరా !, ఆని పాచ్చరిసారు. 


చివరకు వారు చెప్పినళ్తు జరిగింది. పొటి (శ్రీరాములు 
టట ల 

చేనుకుంకేనే శాని, రాష్ట్ర్రం 
రాలేదు. ఈ (గంథంలో గరి మెళ్ళను గూర్చి (వాన్తూ 
“పాట వాసి జనుల తాట తీర్చావు. పాటనీ జీవితమై 
కాటు వేసింది , అంటారు. “మా క్రొద్దీ తెల్ల దొర 
తనము :* అనే పాట “ఉద్యమం ' రోజుల్లో వీటవీట 
(మోగింది. కాని గరిమెళ్ళ వారు బందీ అయారు, 
తర్వాత వారు నుఖవడింది లేదు, అల్లా గే నువ ణ్య 
భారతిని గూర్చి కూడ (జాశారు. “నేడై నది స్వాతం 
(త్యం, చూడ నోచలేదు నీవు, భరతదేళశముమ పాడిన 
భారతి ను(బవ్మాణ్యం [* ఆంటారు. 


గారు ఆత్మా రణం 


శాస్త్రిగారు జాతీ యో ద్యమపు రోజుల్లో వాలం 
తీరుగా పనిచేశారు. నత ౦|త భార తంలో న్వేచ్భా 
వాయువులు పీలిస్తున్నారు, ఈ ఆద్భష్థం భారతికి 


లేదని శాస్త్రిగారి విభారం |! 
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[ప్రకాశం గారిని గూర్చి (వానస్తూ “పజల మనిషీని 
చేను. [వజలే నే నన్నాడు, [వజల కాపదపట్స (పశ్యత 


p 


రాలా. 

స్వీకకిన్తూ “తమిళ భామకు ను|బవ్మాణ్య భారతి ఎట్లో, 
ఆం|ధభావకు సుబ్బ రామశాస్త్రి గారట్లు ! అని (వేశం 
గారు ఆధ్యశ్షత వహిం 


తులు గారన్నమాట పాశ్న 


సించారు. ఆ నభకు “పట్టాథి' 
బారు విజయవాడలో. వం 
కంగా మా(తమే సిత ర్థం+ 


జాకీయగీత రచవలో ఛారతికి శాస్త్రీ గారు తుల 
తూగే వరళే అది సత్యం. కాని, ఖారోతి గయకని 
మాత్రమే. శాస్త్రిగారు, వవల, నాటకము, గేయము, 
పద్యము మొదలైన వివిధ [వ్మక్రియలలో అందె వేసిన 
వేయి, 


విజయభారతి 


“విజయ భారతి" కూడా జాతీయగీశాల నంవుటమే 
రా వ్రపతి న జీవ రెడ్డి గారు, ఆం[ధ(పదేశ ముఖ్య 
మం(తిగా ఉన్నప్పుడది వారి కంకిత మెనది. దానికి 
పీఠశ రచిన్తూ ఉన్నవ లతని నారాయణ పంతులు గారు 
“ఆధునిక జూతీయ కవులలో వీ5 (గే సరులు, (శ్రీ భారతి 
గరి మెళ్ళలకు స్వరాజ్యపు పోరాటపు కాలములో గల 
స్థానమే, వాతి పునర్నిర్మాణ నందర్భమున (శ్రీ శాస్త్రి 
గారికి కలదు అనీ వక్కాణించారు. చక్కని అను 
భూతితో, వదముల కూర్చు నేర్పుతో జాలీయతా 
ధర్మమును రమణీ యముగా బహుముఖములుగా 
గానము చేయు వీర (వతిభ స్తుతి పాము’ ఆంటారు, 


“ఎ త్తండే దివ్వటీలు, ఒ త్తండే శంఖాలు, కొలువు 
తీర్చి దేళమాత కొలువు తీర్చెను ఆని భరతమాతను 
ఇందులో కీర్తిసారు. “రాజు వోలె రారా; రాజువోలె 
రారా! వంగి వంగి దండాలను నంగళులిక లేవురా, 
కలిమి బలిమి తోడ నిట్ట నిలువుగా నడవరా! అని 
భారతీ యుణ్ణి హెచ్చరిస్తారు. “గగన వీథి చూడరా! 
కంఠ మెత్తి పాడరా! ఎంత ఎతు ఎగిరినదో ఈ చేళశపు 
మన జెండా, అని, (తివర్ష కః పు "బాన్న ఆ్యాన్ని 
చాటీ చెబుతారు. ఈ (గ౭థంలో విస్మృత వీరుల 
'త్యాగాల నుగ్గడిస్తారు. 


అందుచేతనే, మలిపలుకులో మానికొండ సత్యనా రా 
యణ శాస్త్రి గారు “విన్నంత సేపు, నేనీ జాతీ యోద్య 
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మములో మకల ఒడలు మంచి తీరుగుచున్నట్లు పూర్వా 
నుభూతుల న్ఫు* ణలో నిముగ్నుడనై యుంటిని నా 
అనుభూ తిని ఒక్కమాటలో చెప్పన లనంటే, అడి ఆనంద 
మనియే చెవృవలెనుి అన్నారు. “మన దేళంి గేయం 
చదువుతున్నప్పుడు శరీరం ఉప్పొంగుతుంది, “మెత్తని 
యెద నుతి మెత్తని మేను ఒ త్రిగిలెను కా వాగారములో 
అనీ, చదువుతున్నప్పుడు కరుణరనం పొంగి పొర లెత్తు 
తున్న దం అతిళయోా కి కాదు అని కొడాతి అంజ 
ఆంజనేయులు గారు (వళంసించారు. 


“ఒళ్ళు పులకరించింది. స్వరాజ్యం సాధింవబడినది 
కాని, దేశంలో నుండి దేశభ_కి పారిపోయినట్లు కని 
పిసోంది. చలముతో దానిని తిరిగి రగులుకొలుపుతోంది 
అని ముదిగంటి జగ్గన్నశా్త్రి) గారు కొనియాడారు, 


“ఎన్నటి మాటలో. ఇవన్నీ ఉన్నవో లేవో జి 
తో రి 
వర్చి కూర్చి వెనుక నాగి ఇప కనులు ౪ ట్లితిపి_ అబ్బుర 
మగు గీతిపోకడలబ్భిందో యీ సుకవీ. నుబ్బరామశా స్త్రి 
ఓయి సుబ్బరామశా(స్త్రి !' అని గీతిలో (పళంసించారు 
(శ్రీ గురజాడ రాఘవళర్మ గారు, 


వి|క్రమథభా రతి 


“తరుమండీ. తరుమండీ! తరిమి తరిమి కొట్టండీ [13 
ఆని తొలిగా చై_నా దురా|కమణ వై గర్జించిన కొని 
స్మమాట్లు వీరు. చేశరతణ కోసం, 
(వాసిన (గ్రంధ మె విక్రమ భారతి. 
జమీంజారు (శ్రీ మేకా రంగయ్యప్పా రావు గారీ కంకి 
తం చేశారు. ఇందులో కొన్ని గేయాలు (వభుత్వం 
తమ “శంఖారావం, రణభేరి నంవుటాలలో (ప్రకటించు 
కొన్నది. “అన్న యని నమ్మించినాడు, ఓ భాయి! 
"వెన్నులో నే పొడిచివాడు' అని శై నీయుడి వనికి విచారి 
స్తారు. మెరపుల్లా, ఉరుముల్లా, కెరటంలా లేవండీ 
(పజలారా, నా [ప్రజలారా [ీ అని హెచ్చరిక చేస్తారు 
ఆకాశవాణిలో వినబడుతునే 


(ప్రత్యేకంగా 
దానిని వెలమ 


ఈ గీతాలలో కొన్ని 
ఉంటవి, 
ముగింప 
శాన్రీగారలో ఎంత ఆత్మ విశ్వాసం ఉన్నా, కొంత 
వై రాగ్యం కూడా ఉన్నదేమో ననిపిస్తుంది. విజయభారళతి 
లోని ఈ గేయాన్ని చూడండి. 


జాతిగీతులేల, ని 


బాయితీ క విత మెం క 


పాడవోయి ఆకలినో 
పాడవోయి చీకటినో 
పూవునో, కాయనో ! 
పూవు బోడినో ; 

జాతి ముందు నడుపు, వి 
క్యాతి నీకు కలిగినా __ 
ఇంటింటా, పేరు జే 
గంటివోలె (మోగినా __ 
కాలికందె వేతురా |! 
గద్దె నక్కింతురా ? 
దొరతనమ్ము మారినా 
మరుతరమ్ము వచ్చినా. 


వా స్తవానికి జాతీయ కవులకు కవి గండ పెండేరాలూ, 

గ జారోవాణోత్సవాలూ చేసినప్పుడే జాతి జీవించి ఉన్నదని 
మన మనుకొనగలం. మనం ఎక్కడ ఉన్నామో మనము 
పునరాలోచించుకొనవలనిన అవసరం ఎంతయినా జ్లంది,ః 
వీజి-65/7 న డాక్టర్‌ దివాకర్ల వాక్యాలతో ఈ 
వాస్యాన్ని ముగిసాను. “మార్గ కవితకు తుల్యంగానే దేశి 
కవిత మనసా హిత్యంలో నడిచింది. జాతీయ భారతి యీ 
రండవ కోవలో ఉత్కృష్టమైన (శేణికి చెందిన రనమయ 
మెన కావ్యం, భాష, ఛందస్సు ఉ త్తమ మైనమార్షంలో నడి 
చినై. భాష వ్యాహారికమై నా (గాంధికానిక్రి సన్నిహితం, 
(గ్రాంధిక భాషాభిమానులకు ఇది (గాంధిక మేనని అనిపి 


స్తుంది.” 


శాన్రీగారి జాతీయ భారతి, జూతీయతకు భగవబీత వంటి 
గి 
దని నానమ్మకం. 


జి. భవానీ కుమారి 
ఎన్‌. ఎన్‌. బి. వి. హైస్కూల్‌; 
గాంధి నగర్‌ 


విజయవాడ = 590 008 





సంస్కృృతాం్యధ హిందీ భాషల్లో [పవీణులైై, 
ఆ భాషల్లో గంథ రచన చేసిన పండిత కవి కర్ణ 
వీరనాగేశ్వరులు. ఏరు మహో 
“విద్యా వాగీశా'ది బిరుదాంచితులు, ఏరు రచించిన ఈ 
'కన్నీరు' అనే కృతి ఒక స్మృతి కావ్యం. నాగేశ్వర 
కవి కుమార్తె మోద |పసూనాంబ పెండ్డి జరిగిన 
కొద్ది కాలానికే మరణించగా పుత్రికా శోక భరితులై న 
నాగేశ్వరకవి కార్చిన కన్నీరు కావ్యంగా రూపు 
గట్టింది, 

నాగేశ్వర కవిగారి కూతురు 
విద్యావంతురాలై, రచయితి9యై 'బాలభారతి” బిరుదు 
పొందిన ప్రతిభా సంపన్న. జలాంటి కూతురు మర 
ణించడం కన్నతండి9కి కలిగే దుఃఖం ఎంతటిదో 
ఊహాతీతం కదా! “థోకఃశ్లోక త్మ మాగతః” అనే 
ఆఠాణమునకు తార్కాణగా నాగేశ్వర కవి శోకం 
కృతిగా ఆకృతి దాల్చింది. 


“మహో పాధ్యాయ' 


మోద [ప్రసూనాంబ 


ఈ కావ్యమంతా ఆటవెలది, తేటగీతి పద్యా ఎటో 
= చా 
గింది, age నియమము, ప్రతిభా, ప 


తహ PT న 
తెలుగు, సంస్కృతము, హిందీ, సంస్కారము 


ap 
0 


cs చా సె ల. 

పెండ్తి, మాతృభక్తి తండి), గురువు, రైకభ క్తి, 

ప9*ణయము, అ త్రమామలు మొదలైన కీదికల 
a 


కింద మాద Ss a విద్యా 
వినయ సంపన్నతనూ కే బర్కొాంటూ కవిగారు తమ 
బాధా భరిత భావాలను పికటించారు. పద్యాలు కవి 
దుఃఖభారాన్ని పికటిస్తూ పఠితల ప 
దంవింపచేస్తామి. 
“ఉభయ వంశములకు నురుతర క్రీ రిని 
కూ రువంచు నాకు న్‌ గలదు 
పెద్దవార నెక్నా పెండ్లికి దీవనల్‌ 
పంపినారు కాని ఫలిత మేడి 2” 
“వచ్చినట్టి సుగుణవర్యులు మి మిత9 ముల్‌ 
మెచ్చినారు కానీ మేలుసున్న 
ఆమ్మలక్క_ లెల్లనాడిరి పాడిరి 
వారిపాట లెల వ్యర్తమయ్యె” 
ఆ “శిథ 
అనే ఈ పద్యాలు కవిగారి ఆవేదనకు పంత 
చేస్తునా న్నాయి. పద్యశైలి సరళంగానూ, 
గానూ ఉన్నది. ఆటవెలది పద్యాలు కొన్నిటిలో 
మొదటి మూడు పాదాలు రెండు నాలుగు పాదాలుగా 
ఉండడం వింతగా కనబడుతుంది. కొన్ని పద్యాల్లో 
రయ 
గణయలతరిభంగాలు ఉండడం చింత్యం | 


46 


ఏరి కుత 


రచన - రావి రంగారావు 
వె౭ 0.25 పెసలు 
స = స్పందన సాహితీ సమాఖ్య, 
బుట్టాయి పేట, మచిలీపట్టణం జ 591001. 
ఇది 19 పేజీల చిన్న పుస్తకం. 11 వచన కవిత 
టోనిఆయోమయ భావాలవలన, సమాసాడంబరం వలన 
పునరుక్షులవలన, నినాదాల వలన, వ్య కీకరణంలోని 
పులుముడు వలన కృతకమైన అంత్య పాసాది నియ 
మాలవలన |పజలు ఆధునిక కవిత్వంఆంటే పారిపోయే 
స్థితికి వచ్చారు. ఇటీవలి కాలంలో [పజల్ని మళ్ళీ కవి 
ఫె వె పుమొగ్గుచూ వే ఎటట్టు చేయగలుగుతున్న ది మినీ 
కవిత మాతమే, అంటూ రచయిత ఈ పుస్తకాన్ని 
(వ్యాసాన్ని) (పారంభించారు. ఈ మాటలను పరి 
కీలిస్తే వచన కవితకు కొలం చెల్టిపోయిందనీ, ఇక్‌ 
మినీ కవితదే రాజ్యమనీ అనిపించకమానదు. కొని 
ఇది సరైన నిర్ణయం కాదనక తప్పదు. ఎందుకంటే 
మినీ కవిత అనేది ఒకకవితాప్మకియ మాతమే కనుక. 
రంగారావుగారు నిజమెన మినీ కవితకు ఉండే 
అతి ముఖ్య లక్షణాలను కట్టా పేర్కొన్నారు. 

1. సంక్షి పత 2 వ్య క్రకరణంకో సూటిదనం. 
లి. “వ్యవహార” వ్యావహారిక భాష, 4 కొత్తదనం. 
ర్‌. భావగాంభీర్యం. ఈ లక్షణాలకు కొన్ని ఉదాహర 
ణలు కూడా చూపబడినవి, కొన్ని మినీ కవితలకు 
చేసిన వ్యాఖ్యల విషయంలో రంగారావుగారి ఊహా 
బలం గమ్మత్తుగా [పసరించింది. 

“నిజమైన మినీ కవితల్ని చదివి ఆనందానుభూతి 
పౌంది పాఠకులు చైతన్యవంతులు 
ఆకాంక్ష” అంటూ రచనను ముగించారు రచయిత. 
మినీ కవిత లక్ష్యం కేవలం ఆనందమేనా? అనే 
సందేహం కలుగుతుంది. మినీ కవిత [వాసే కవులు 
రంగారావుగారి పెఅభ్మిపాయాన్ని ఆమోదిసారనుటకు 
ఆస్కారం తక్కువే. 


26.162, 


కావాలని నా 


కా వేముగంటి 


[సవంతి 
వీలాలోలిత 
కవయిత్రి : రేవతీ డేని 
వెల తూ. : 6-50 
[పతులకు : 1. నవోదయ పబ్దిషర్స్‌ విజయవాడ.=2 


వీ బుక్‌ డిషి బ్యూటర్స్‌ సికిందరాబాదుఎకత్తీ 
= 


మీరు పంపిన “శిలాలోలిత” చేరింది. పూర్తిగా చది 
వాను. ఈ రచయి తి కవితా రసవాహినితో నాకు 
పూర్వపరిచయం కలగకపోవడం దురద్భృష్టకరమను 
కున్నాను. 

ఈమె రాసిన యీ వేదనాకృతులు పబ్దిషించి మీరు 
తెనుగు దేశానికి గొప్ప ఉపకారం చేశారు. ఇంత 
చిన్నతనంలో యీమె మృతి తెలుగు సాహిత్యంలోని 
వచన కవితా శాఖకు ఒక గొప్ప లోటు, 


ఇది స్థూలంగా చూస్తే వచన కవిత్వంలో (పేమ 
కవిత, కాని స్వీయానుభూతిని ఎంతగ కవిత్వీకరిం 
చిందో సాధారణీకరించిందో మాటలో చెప్పలేకుండా 
వున్నాను. ఆమె మనస్సులో ఎంత ఎత్తున బడబాగ్ని 
జ్వాలలు రేగాయో [పత్యక్షరంలో [ప్రత్యక్షంగా కని 
పించే విధంగా 6301658105 మలచుకొని మన 
ముందర వుంచిన యీమె నిశ్చయంగా గొప్ప కవ 
యి తి. [పతి పంక్తి బాటలో ఏదో ఒక భగ్న మనో 
రథం పరుగెత్తటం చూశాను, రసస్పర్శిగా హృదయ 
స్పర్శిగా. 

తానెందుకు యిది తన సొంత గొంతు కాదను 
కున్నదో తెలీదు. దానిని సంజీవదేవ్‌ గారెందుకు సమ 
ర్రించారో అసలే తెలీదు. ఆమె నిత్య బీవితంతో 
సంబంధం కలవారికి ఏవైనా విషయాలు తెలిసేమో 
గాని తెలియని నాబోటీవారికి అలా అనిపించలేదు, 
వచన కవిత్వపు €౫౧r65510n లో యిదివరకు వక 
రిద్దరు కవులు పోయిన పోకిళ్ళు కనిపించాయి, కానీ 
ఏదీ ఎవరి సొంతమూ కాదు. 
కూడానూ, ఆమె ఎవరి భావాలను అప్పు తెచ్చుకున్నా 


అలాగే భావాలు 


న ఆయన సొంత భావాలు 
కావు. అసలు సృష్టిలో సౌంతభావాలు అనేవి వుండవు. 
అందరూ అందరిని చదువుతూ, 


టారు. కాబట్టి రచయిత్రి ఆవిధంగా రాసుకోవడం 


అన, ౩ 
ఆందకివీ నయూకుం 


ఆనవసరం అనుకున్నాను. 
ఇది స్వీయానుభూతుల్లోనుండి 


protest కవిత్వంగా నేను భావిస్తున్నాను. ఈ 
వి 


oe 
తిరుగుబాటు సమాజం మీదా, మూఢ కాషసాలమీదా 
మూఢాచొారాలమీదా యింకా యు౦కౌ 4.422 చివరికి 


ఈ వ్యవస్థమీదా. [హస్వకవితలు 1పభావాత్మకంగా 

థి o . 

వున్నాయన్న ఫీకికాకారుని మాటతో నేనేకిభవించను. 
న 


చాలా సంచలనాత్మకంగా నన్నా కర్షించాయి. 
వేగుంట మోహన్‌ పసాద్‌ శైలిని గురించి రాస్తూ, 
పాతికేళ్ళ |కితం, యిది వచన కవితకు వన్నె దిద్దే 
దిగా వుందని నేను వ్యాఖ్య చేశాను, ఈమె శై లికూడా 
ఆటువంటి వన్నెచిన్నెలు కలదే, అయితే ఆయనలోని 
అస్పష్టతా, మార్మికతా యీమెలోలేనందున హృదయం 
మీద ఆచ్చు గుద్దినట్టు కవితలు ఆఅతుక్షుంటూ వున్నాయి 
మామూలు భాషకూ కాన్య భాషకూ మధ్య దూరం 
తగ్గిందని సంజీవదేవ్‌ గారన్న మాట నిజం, దానిని యీ 
కావ్యం చక్కగా (పతిఫలించింది. నిజానికి యీకాలపు 
విలువలను బట్టి మాట్టాడుతున్నట్తున్న కవిత్వమె 
మహాక వితము. అస్పష్టత కవితకు కళంకం కాదని 
వ్‌ గారన్న మాట నిజం కాదు. అది 
పెద్ద కళంకమే. Cammunications gap 
ఏర్పాటు చేసే తత్వం గల అస్పష్టత కవులకు పరి 
హార్యము. చిత్రలేఖనం, వగైరాల్లో నేను చెప్పలేను. 
మాటా, అర్థమూ, అవగాహనా అవసరమైన చోట 
అస్పష్టత అనాదరణీయము. అసలే వాక్యార్థము, 


4" 
కావ్యార్థమూ వేరుగా వుంటాయి కావ్యార్థము తెలిసే 
వివరంగా వాక్యార్థ నిర్జారణం చేయడం ఉత్తమ కవితా 
లత్షణమవుతుంది. 

“ఉన్మాద [పకృతి కవిత చాలా గొప్పది. ఇదంతా 


[ల మండే మంటల | పతిధ్వని 
కావచ్చు.కాని దీన్ని ఒక Objective poem గా 
సుకున్నా గొప్పదిగానే భాసిస్తున్నది. “ఉక్కు 
శిశువు కూడా గొప్ప రచన. తన protest 
ఖమైక రచయితి నఃస్టితిని 

చక్కగా తెలిపీందీ కవిత. చివరి ఇం6% “ఆకురా 
దగ్గసమాధి'గా కాకుండా దీనినే నేను యీ కావ్య 


ప 
మార్భంగా భావిస్తున్నాను, protest లోనుండే విష్టవ 


ఈ ౫ 


భావాలూ, మార్పూ వస్తాయి కనుక, 

“దేవుడూ” ఆనే శీర్షిక యీ [గంథంలో లేకుండా 
వుందే బాగుండేది. కేవలం అనుకరణ అనిపించే యీ 
రచనను తొలగించవలసింది. 

మనుషుల్లో వుండే ఆవినీతీ, కాపట్యం, నిజాయితీ 
లేనితనం, మనిషికీ మనిషికీ, మగవాడికీ ఆడదానికీ 
మధ్య యీ సమాజం ఏర్పరచిన ద్వంద్వ [ప్రమా 


ణాలూ మొదలై న వాటిమీద ధ్యజమె త్రి తన గళాన్ని 


శ్రే 2 


రణభేరిగా మోగించిన యీ కవయ్యితికి ఆయు 
యమే వున్నట్టయితే న 

మలిపలుకు వద్ద [పకటించిన ఆ సింబల్‌ ఏమిటో 
నాకు బోధపడలేదు; 

చివరకు, ఒక మాట 1 ఇ28 really thrilled 
with her way of expressions. 

ఈ [గంథం నేను చదివే ఆవకాశం కల్పించిన 
మీకు కృతజ్ఞుణి, 


— (స్వర్గీయ కుందు ర్తి) 


Es 





సాహిత 3 సమావేశాలు 


“శారదాంబ పద్యాలు ఆవిష్కరణ 


డి. 19-11-82 న అంధ సాహిత్య పరిషత్తు [పాంగణంలో జరిగిన “శారదాంబ పద్యాలు" కృత్యావిష్క్టరణ 
కతి నమర్పణ సభలో శ్రీ దివాకర్ల వెంక టావధానిగారు ఇలా అన్నారు. 


ఈ శారదాంబ పద్యాల ఆవిష్కరణ సభకు 
ఆధ్యతక్షులై న రామానుజరావుగారు ముఖ్య అతిథిగా 
విచ్చేసిన హోంళాఖామాత్యులు శ్రీ రోళయ్యగారు 
ఆశీర్వదించడానికి ఏతెంచిన శ్రీ సర్వేశ్వరానంద 
స్వాములవారు- ఆస్థానకవి దాశరథిగారు స్వీకర్తలెన 
(శ్రీ కె, రాధాకృష్టయ్య గారు వారి వారి స్థానాలలో 
చాలా గొప్పవారు. ఇంత మంది విశిష్టుల మధ్య నా 
చేతనే ఈ కావ్యం ఆవిష్క-రించబడాలా? జంగయ్య 
గారు నన్ను కోరడం నాయందున్న వారి అవ్యాజమైన 
(పేమను వ్యక్తం చేసిందిగా భావిస్తున్నా నంటూ? నేనా 
యనకు పాఠాలు చెప్పిన గురువును కాదు. నా వద్ద 
ఆయన చదవలేదు. పాతిక సంవత్సరాలకు పైగా 
నన్నెరిగినవాడు జంగయ్య. ఆప్పుడప్పుడు మా 
యింటికి వస్తూ ఉంటాడు. అప్యాయంగా మాట్టాడ 
'బం ఆటుంచి ఎప్పుడు చూసినా సాహిత్య సమాలోచన 
చేస్తూ సంభాషిస్తాడు. అయన బహు (గంథకర్ర. 
ఈ [గంథం ఇరవై ఆరోది. జంగయ్యగారి కవిత్వం 
(ప్రసన్న మైన శైలితో ఒప్పారుతుంది. ' అక్కడక్కడ 
వ్యావ హారికాలను సొందుపర చే పద్ధతి [పతి [గంథంలో 
చూసినాను. కవితావేశం మనల్ని ఆకే తీరులో 
ఆయనయందున్నడి. నాకు మికులై న రాధాక్యష్టయ్య 
(శేష్టిగారికి గంథం అంకితం కావడం మరో విశేషం, 
సభనలంక రించిన పెద్దలేకాక సభలో ఉన్న పెద్దలు 
కూడా ఈ కవి రచనలపట్ట, జీవితంపట్ల ఆంతో 
ఇంతో ఉపయోగపడినవారే. వీరంతా ఈ సభలో 
ఉండటం నాకెంతో ఆనందంగా ఉన్నది. 


ఈ పద్యాలు వేమన వరవడిలోసాగినవని ఉదాహరిస్తూ 
ఉపన్యసించారు. దీనిలో 516 ఆటవెలదులున్నాయిః 
(పతి ఆటవెలది మనోహరంగా ఉన్నది. "ఈ 
పద్యాలు సహృదయులకు నై వేద్యాలు అన్న దాశరథి 
గారి పీరికతో పూర్తిగా ఏకీభవిస్తున్నాను. కవే ఈ 
[గంథానికి సమకూర్చిన (ప్రవేకం- రచనో ద్దేశంలో 
వర్తమానాం[ధ సాహిత్య లోకాన్ని [పభుత్వ విషయా 
లను- సాంఘీకాబారాలను సంభావించి అందలి చెడు 
లను చూపిస్తూ మంచివై పుకు | పయోగించవలెననే 
సదాశయాలు ఈ పద్యాల్లో ఉన్నవి. జాతికి |[శేయ 
స్ఫునిచ్చే ఈ ఆటవెలదులు సర్వ మానవులు చదువ 
దగినవి = అని ఆచార్యులవారు పునరుద్దాటించినారు. 
ఈయన చూస్తే చాలా అమాయకంగా ఉన్నట్టే 
క నబడ తారు, సముదంలో బాడబవహ్ని ఇతని 
కవిత. వర్తమాన పరిస్థితుల్ని జీవన విధానాన్ని 
సాహిత్య ధర్మాన్ని సాధించిన కవితగా శారదాంబ 
పద్యాలను వివరిస్తూ అంధ శారదకీ [గంథం 
అమూల్యాభరణంగా అందించినారంటూ ముగించినారు. 
ముఖ్య అతిథి హోం మంతి శ్రీ రోశయ్యగారు 
ఇలా అన్నారు. తీరికలేని పనులల్లో ఉన్నా మిత్రులు 
జంగయ్యగారిపట్ట ఉన్న |పేమతో బాటు శ్రీ రాధా 
కృష్ణయ్యగారి పట్ట గల అనురాగం కూడా కలిపి ఈ 
సభకు రావలసివచ్చినది. జంగయ్యగారు నగరంలోని 
చాలామంది పెద్దలకు పూజ్యులకు కృతులంకితం 
చేసినారు. నాకు కూడా ఓ గంథం దర్శనాన్ని 
ఆంకితం ఇచ్చినారు. ఆయన నిరాడంబరుడు. సమాజ 


వారా వాహీని 


మ 


సంకేమం ఆశించి రచనలు చెసిన 


ట్లు నాకు తోచినాడు. 
ఆయన [వాసిన ర్‌ పుస్తకం చూచినా 

షించినా - ఆ ఆవేశం తహతహ _ తపన 
జం పట్ట ఉన్న గౌరవం. సాహిత్యం పట్ట ఉన్న , పీతి 
[పస్ఫుటించి ఉంటాయని ఈ ఆవకాళం (క్రీ రామానుజ 
రావుగారి వంటి పెడ్డల్ని కలుపుకొని అతిథిగా ఈ 
సభలో పాల్గొనే అవకాశం కలిగించినందుకు జంగయ్య 
గారిని, రాధాకృష్ణ య్య గారిని ఆధి 


= కూడా సంఖా 


కృతికర్త శ్రీ సీలా జంగయ్య మాట్లాడుతూ “నేను 
రాజకీయ రంగంలో న. వీటి Ws 
ee ఉన్నా పాటలు, 

1954 నుంచి పూర్తిగా 
రచించి కాకున్నా సాహత్యాన్ని పాక్షికంగా అధ్యయ 
నం చేస్తూ ఉండే వాణ్జి- నరుల మధ్య మెలగడం 
భయం పొంది ఆడవిపడదామనుకుంటే అక్కడ పులుల 
బాధకు వెరచి దతుకుతున్న వాణ్ణిగా చెప్పుకొని 1960 
నుంచి రాజకీయాలు పూర్తిగా వదిలి వేసినానని 
మొదట కమ్యూనిస్టుగా- తరువాత 
తర్వాత సోషలిస్టుగా పార్టీల్లో ఉండే వాజ్జి అని గతాన్ని 
ఉద్యోగంలో 20 ఏండ్లు పైగా జీవిం 
|పత్యేకత ఏమయిన ఉంటే ఆడి 
సాహిత్యంలోనే ఉంది. సంఘంలోని ఆ కృషిని 
పెద్దలకు, పూజ్యులకు, సేవకులకు, చక్కని పొఠకు 
లకు అంకితాలిచ్చినానని. డబ్బుగోరి ఎవరికీ ఏ 
పుసక ంకితమీయలేద శి ఈయడానికి ఉన్నా 


కాం! గసుగా ఆ 


స్మరించినారు. 


చిన వాణిని నా 


పుస్తకం 
ఈయలేదని అడగడం నాకు చేతకాదని ఈ [గంథం 
శారదాంబ పద్యాలను కోటీశ్వరుడై కూడా సాంఘిక 
సేవ మరవని ధర్మాతుడైన శ్రీ కె, రాధాకృష్టయ్య 
గారికి ఆంకితం ఇచ్చుకున్నానని, వారు ఈ విషయా 
నికి అంగీకారమిచ్చి, సభలో కృతినందుకొన్నందుకు 
నాకానందంగా ఉందని స్వల్పంగా ముచ్చటించి ఆంకి 
తం పద్యాలు చదివి ముగించినారు. 


నం పబ 
కృతి భర శ్రీ కె, రాధాకుషతు మాట్లాడుడూ 
ఓ ఖ్‌ ప క్ర చా 
గయ్యగారు " నేను వెళుమహాసభకు ఆధ-క్షుడుగా 
న్న్న లా ళా 


కన PE లా CDE 
డు 
ఎవరూ కీసివేయరు ఆ దృష్షితో అంగీకరించినావు, 
అబి 
ఆయనకు. నేనేమి చేయగలను, రాజులు ఆనాడు 
కృతులు కవులచే ్ష 


బద్దన వంటి మహా రచయితల కోవకు చెందినవిగా 
జో 

సంభావించి అంగీకరించి ఈ సభకు కావడ౩ఆయింది 
అర్య ట్ర ట్టి 


రావు వంటి డే 
అవధానిగారు ఆవిషగారించడం నా అద ష్షంగా 


భావిసునాననారు. 
paar ౧౮౪ చు 


రా 
త్న pe కాల. షం 
ఉదయించిన కవి జంగ య్యగారు పల నుంచి 
ఛా 
wa ల] స పప త్‌ Po Ce 
పట్నం చరాడు. ఆయన అంతర్వుఖుడ్కు వదనా 
(= 
డి చ SJ wa న చి త షా 
భరతుడు. ఆయన 25 సంవతాల కింద ;వాసీన 
cd ' LL 
ర్యా ళం = కదరా ఆం ఆజా 
బుచ్చిలింగ పదాలు ననెాంతో ఆకరించి కాయి, 
ర్ట 0౪ ల 
మె WU ళం న 


[గంథాలు [వాసి మనల్ని ఆనందపరచివారు. కలం 
బలం గలవాడే కులంబలం విడనాడాడీ కవి. ఇలాగే 
ఉక పనిగా రచనలు సాగించి 
లని ఆశీర్వదిస్తున్నాన ననడం కంపే 
ననడం మేలని జంగయ్య గారి 
రావుగారి వాత్సల్యం కొనియాడతగిందిగా చెబుతూ 
విరమించినాచుం 


శ్రీ న గు ర్వేశ్వరానందగిరి సనాంములవారు కటా 


సను నేను 1 
SST కామీ. 


డుతూ - జంగయ 


కః 
చిం 
దెవరకొండ తతా వారంరోజులు జరిగిన నౌ డపీ 
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న్యాసాల సందర్భంలో చూచినాను. ఆయన నన్ను 
చేరి చాలా విషయాలు ఆడిగి తెలుసుకున్నారు. ఈ 
సాహిత్య రంగంలో ఎంతో ముందుకు సొగిపోయినా 
రంటూ తనకు మిత్రుడైన శ్రీ తె, రా ధాకృష్ణయ్య 
గారికీ కృతి ఆంకితం కొవడం బహుధా ప్రశంసనీయ 
మని వస్తుగుణ [పభావాలను సమీక్షిస్తూ ఈ లోకం 
ఈశ్వర [(దవ్యం ఆది ఎవడైనా ఆనుభవించేంత వరకే 
తనదని ఆ తర్వాత గల [దవ్యమంతాయూ ఈశ్వరు 
నిదేనని అనేక మహత్తర విషయాలను |ప్రబోధింది 
నారు. 

కృతి |పశంస చేస్తూ డా, తిరుమల శ్రీనివాసా 
చార్యులుగారు జంగయ్య సాహిత్య జీవనాన్ని రసభరి 
తంగా సొగసుగా-లోతుగా ఉందని శారదాంబ పద్యా 
లను ఉదహరిస్తూ బహు చక్కగా మాట్టాడినార్ను 
సాహిత్య-సాంఘిక -రాజకీయ విషయాలను స్పందించిన 
తీరులో బహు చమత్కారజన్యంగా ఈ [గంథాన్ని 
రూపొందించినారని, [పశంస చేసినారు. 


అధ్యక్షులు శ్రీ దేవులపల్లి రామానుజూవుగా రుఎ 
తొలిపలుకుల్లో జంగయ్యగారితో 80 సంవత్సరాల 
సాహిత్య సంబంధాన్ని, స్నే హాన్ని పెర్కొంటూ 
అతజ్జి ఈడుతో పోల్చుకొని బుద్ధితో, [ప్రవర్తనతో 
మాకత్యంత (పేమప్మాతుడు- స్నేహితుడు అని అయన 
సాహీత్య రజతోత్సవాలకు గౌరవాధ్యక్షునిగా ఉండి ఛా 
ఆయనపట్ట ఎనలేని ప్రేమగల శ్రీ జూలూరు విరేశ 
లింగం. శ్రీ కె. సి, గుప్త వంటి [పముఖులు బాగా 
తోడ్పడినారని జంగయ్యగారి సృజనాత్మక సాహిత్యం 
ఆంధ పాఠకులు, కవి పండితులు చదివి వెల్లడించిన 
అభి, పాయాలే తార్యాణాలంటూ ఆయన నన్ను 
[| పేమతో బంధిస్తొడని, నిరంతరం కలుస్తూ సాహిత్య 
సంభాషణలనే చేస్తాడని, నేనంటే ఆయన కేర్పడిన 
పేమను గుర్తించక తప్పలేదని స్పష్టం చేస్తూ ఈ 
పరిషత్తుకు తన సేవలను- ఆర్థికంగాను ఆందించినాడని 
పరిషత్తు అందె తన ము ప్రై సంవత్సరాల సాహిత్య 


. 


[సవంతి 


జీవనానికి ఆధారసిలయం అంటాడని-జంగ య్య-ముఖ్య 
అతిథిగా విచ్చేసిన శ్రీ రోశయ్య (హోం మంత్రి) 
గారిని కృతిని స్వీకరించిన రాధాకృష్ణ య్యగారిని, దాళ 
రధిగారిని సర్వేశ్వరానంద స్వాములవారిని సంభా 
వించి సెలవు తీసుకున్నారు. 

శ్రీ రంగనా ధాచార్యులుగారు స్వాగతంలో -వందన 
సమర్పణంలో జంగయ్యతో పాతిక సంవత్సరాలుగా 
తనకు గల పరిచయాన్ని -సాహిత్య సేవనాన్ని చాలా 
దగ్గరగా చూసినాను. సంభావించి-పరిష త్తులోనే తన 
కృతులు ఆవిష)_రింపబడినాయని-ఆయన పరిషత్తు 
ద్వారానే పైకి వచ్చినాడని ఆయన సాహిత్యజీవనం 
ఒక [పత్యేక మైనదిగా తనకు గల కొన్ని స్థిరమైన 
అభి పాయాలు గలదిగా చెబుతూ ఈ రంగంలో చాలా 
మంది కంటే నయమనిపించే రచనలు మ్ముదించి 
మనముందుంచినారని చెబుతూ వందన సమర్పణ 
ముగించారు. 


చిద్విలానం ఆవిష్కరణ నభ, హైదరాబాదు 


25-11-1982వ తేదీన ఆంధ సారస్వత పరి 
షత్తు [ప్రాంగణంలో (పముఖ కవి శ్రీ నీలా జంగయ్య 
రచించిన “చిద్విలాసం ఆటవెలదీ”ల ఆవిష్కరణ, 
అంకితోత్సవం (శ్రీ దేవులపల్లి రామానుజరావుగారి 
అధ్యక్షతలో జరిగింది. 

[పార్ధనతో [ప్రారంభమయిన ఈ సభకు ముఖ్య 
అతిథిగా విచ్చేసిన మాన్యశ్రీ విద్యాళాఖామాత్యులు, 
డా॥ వై. ఎస్‌ రాజశేఖర రెడ్డిగారు మాట్లాడుతూ 
“ఈనాటి యువతరాన్ని సాహిత్యంపట్ట ఆసక్తి కలిగే 
టట్లు రచనలు చేయవలసిన బాధ్యత నేటి కవులపె 
ఉంది” అన్నారు. [ప్రజల భాషలో [పజలకు అందే 
టట్టు వాసిన ఈ చిద్విలాసం కృతి [ప్రముఖ కవి 


వారావాహాని 


ఆయిన శ్రీ ఉండేల మాలకొండాం౦డ్డి గారికీ ఆంకితం 
కావడం హర్షించదగింది. అందుకు శ్రీ జంగయ్య 
C1 


గారిని అభినందిస్తున్నాను, 


కృతిని ఆవిష్కరించిన శ్రీ గజ్జెల మల్దారెడ్డిగారు 
కృతి [పళంస కేయనంటూనే కృతిక ర్రకు ఆవేశం 
పాలు ఎక్కువ అన్నారు. 
కున్నారు, 


'పెగా “కవి” అని ఒహు 
కా స. 


శ్రీ జంగయ్యగారు కృతిని థ్రీ మాల కొండారెడ్డి 
గారికి ఆంకితమిస్తూ నూతన వస్తా9లంకృతునిచేశారు. 
వారి కృతిపకికి గల అర్హతను కొనియాడుతూ దానికి 
మురిసిపోయారు ఈ సందర్భంలో ఆంకీతం పద్యా 
లను తమ సహజ ధోరణిలో వీనులవిందుగా చదివారు. 


తరువాత (శ్రీ ఉండేల మాల కొండారెడ్డిగారు కృతి 
కన్య నిచ్చిన శ్రీ జంగయ్యగారిని సముచిత రీతిని 
సత్క-రించారు, సాహిత్య బాంధవ్యంగా మా €0 
సం॥ల మైతి నేడు మారింది అన్నారు. 


డా॥ ఏటుకూరి [ప్రసాదుగారు, శ్రీ డి. గౌరీశంకర్‌ 
గారు కృతి (ప్రశంస చేశారు, 


అధ్యక్షులు తమ తొలిపలుకులోనూ, తుది పలుకు 
లోనూ కూడా ముప్పయి సంవత్సరాలుగా సారస్వత 
పరిషత్తుతో సంబంధం ఉన్న శ్రీ జంగయ్యగారు దిన 
దిన |పవర్థమానులయినారని 19768 డిసెంబరులో 
వారి సాహిత్య రజతోత్సవం తాము గౌరవ అధ్యక్షు 
డుగా ఉండగా జరుపుకోవడం కూడా జరిగిందని, 
ఇవన్నీ తనకెంతో ఆనందదాయకమని శ్రీ దేవులపల్లి 


రామానుజరావుగా ర న్నారు. | 


సము చాలా ముఖ్యం 


పార్లమెంటు సభ్యులు (శ్రీ యోగీంద 


శర] ఉదాటన, 
షం 


ది 412.1982 శనివారం దక్షిణ భారతహిందీ 
[పచార సభ-అఆం[ధ ద్యారా ఏర్పాటు చేయబడిన 
స్వాగత సభలో పార్టమెంటు సభ్యులు శ్రీ యాగీంద 
శర్మ దేశ సమైక్యత పరిరక్షణకు దేళ స్వాతం! త 
రక్షణకు హిందీ మరియు దేశ భాషలను అభివృద్ధి 
పరచి వాటి ద్వారా భాషా సాహిత్యాలనే గాక, మెడి 
కల్‌, ఇంజనీరింగ్‌ మొదలై న కోర్సులను కూడా 
టోధిలచినచో ఒకవై పున దేశంలో సెన్ను టెక్నాలజీ 
మొదలై న విషయాలలో దేశీయుల [పతిభను పెంచ 
డంతో పాటు ఇప్పటి పాళ్చాత్య దేశాలకు వలస 
పోతున్న |పతిభా పలాయానాన్ని కూడా అరికట్టవచ్చు 
నని చెప్పారు. హిందీకి గానీ, ఇతర దేశ భాషల 
అభివృద్ధికి గానీ [పభుత్వం చేసే ఖర్చు వృధా కాదని 
దేశానికి మేలు చేకూరుతుందని ఆయన 
నొక్కి చెప్పారు. 


దానివల 
య 


పార్టమెంటు రాజభాషా సమితికి చెందిన రెండవ 
ఉప సమితి సభ్యులు హైదరాబాదు వచ్చిన సంద 
ర్భంలో దక్షిణ భారత హిందీ (పవారసభ-ఆం|ధ 
వారికి స్వాగతమిచ్చి సన్మానించింది. మొత్తం ఎన 
మండుగురు పార్టమెంటు సభ్యురు ఈ నెల లి, 4 తేదీ 
లలో హైదరాబాదు నగరంలో రైల్వే, పోస్టల్‌ జెలి 
ఫోన్స్‌ మొదలైన కేంద [పభుత్వ సంస్థలను 
దర్శించి వాటిలో హింది వాడకానికి సంబంధించిన 


కతను నొక్కి చెప్పారు. సభ [పారంభంలో శ్రీ 
ణం, వేమూరి ఆంజనేయళర్మ 
దక్షిణ భారత హిందీ (ప్రచారసభ ఆంధ పదేశ్‌ 
కోనూ, మొత్తం దక్షిణాది రాష్ట్రాలలోనూ హిందీ 
కృషి ని వివరించి 
చెప్పారు. పార్టమెంటు సభ్యలు సభ కృషిని కొనియా 


(చార, |పసారాలకు చేస్తున్న 
~~ జాడే 


డారు. దక్షిణ భారత హిందీ [పచారసభ హైదరా 
బాదు స్నాతకోత్తర కాం ఫ్రైక్స్‌ [పొ ఫెపర్‌ డాక్టర్‌ 
ఇం[దనాధచెదరి వందనసమర్చణ చేశారు. 


బైతన్యభారతి : నిర్మల్‌ 


అదిలాబాదు జిల్లా నిర్మల్‌ పట్టణ చైతన్యభారతి 
సాపాతీసంస్థ [పథమ వార్షికోత్సవం ఆకోబర్‌ తీ] వ 
తేదీన తెలుగు రీడర్‌ డాక్టర్‌ తిరుమల శ్రీనివాసా 

బార్యులు ఆధ్యక్షతన మహావై భవంగా జరిగింది. జిల్లా 
ప్టయఆ ఆఫీసర్‌ శ్రీ ఆంబరీష్‌ ఉషోదయం అనువార్షిక 
చికను, థ్రీ సి.వి. జయవీరరాజు రచించిన చారు 
చర్య నీతి శతకమును సమితి ఆధ్యక్షులు శ్రీ జి. వి* 
నరసా రెడ్డి ఆవిష్కరించారు, ఉషోదయం గురించి శ్రీ 


as 2 


ఏ. సూర్యప్రకాశ్‌ , చారుచర్య నీతిశతకం గురించి థ్రీ 
గణపతి రామచం[దరావు వివరించారు. ఆధ్యక్షులు త్రీ 
టి లక్ష్మీనరసింహస్వామి శ్రీ సి, వ, జయవీరరాజును 
సన్మానించి సంస్థను పరిచయం చేశారు. | పధానకార్య 


[సవంతి 


దర్శి శ్రీ చిరుత నర్భయ్య వార్షిక నివేదిక చదివారు. 
కవిసమ్మేశనంలో పాల్గొన్న 20 మంది కవులకు, 
టోలు |పధానం చేళారు. సమావేశ 
కర శ్రీ డి. నారాయజగొడ్‌ స్వాగతం పలికారు, 
సహాయ కార్యదర్శి శ్రీ అంకము రాములు అతిథులకు 
పూలమాలలు వేళారు. ఉపాధ్యక్షురాలు శ్రీమతి జె, 


ఆరుంధతిశర్మ వందనసమర్పణ చేశారు. 
స్వాతంత్ర్య నమరయోధునికి సన్మానం : 
నెల్లూరు | 

18.11-62వ తేది శనివారము సాయం[తము 
4.00 గం.లకు శ్రీ సర్వోదయ కకొకాల నూతన 
భవనములో హిందీ |పచారకుడు, స్వాతం[త్య సమర 
యోధుడు, సంఘ సేవా పరాయణుడైన శ్రీ పుత్తేటి 
సు[బహ్మణ్యాచార్యులు గారికి సన్మానము జరిగినది, 
శ్రీ సర్వోదయ కథాశాల సెక్రటరీ మరియు కరెస్సాం 
డెంట్‌ గార్హైన శ్రీ సి. సి, సుబ్బరాయులు శెట్టిగారు 
ఆధ్యక్షత వహించిరి. షుమారు 200 మంది హిందీ 
పండితులు, అభిమానులు పె పై సభలో పాల్గొనిరి. 
వి. ఆర్‌. కళాళాల హిందీ ష్ట్ర అధ్యక్షులు (క్రీ పి 
వీరయ్యగారు విభిన్న క్నేత్రములలో అతిధి యొక్క 
సేవాపరాయణతను,  కార్యదక్షతను, సంఘసేవను 
గూర్చి [పసంగంచిరి. (పసిధద్ధ రచయిత, విమర్శకుడు 
శ్రీ మరుపూరు కోదండరామిరెడ్డిగారు అతిథి యొక్క. 
యోగ్యత, ఆదర్శములను కొనియాడిరి. తదుపరి 
తెలుగులోను, హిందీలోను అనేక మంది [పసంగించిరి, 
(పచారక మండలి అధ్యక్షులు శ్రీ సుంకర చంగయ్య 
గారు అతిధికి శాలువనుకప్పి సన్మానించారు. [పచారక 
మండలి కార్యదర్శి శ్రీ ఎ. వెంకట సుబృయ్యగారి 
వందన సమర్పణ అనంతరము జాతీయ గీతముతో 
సభ ముగిసినది. 


తీయ సంస్కృతిని, భారత (పజల సహజ దా 
[పవృ తత్తిని (పతిఫలింప జేస్తున్నాయని మొన్న అవని 
గడ్డ గాంధీ క్నేతములో హిందీ 
లయం ఆధ్వర్యములో జరిగిన |[పముఖ హిందీ నవలా 
రచయిత ( పేమ్‌వంద్‌ వర్థంతి సభలో ముఖ్య అతిథిగా 
పాల్గొన్న కవి, పండితులు శ్రీ జోస్యుల సూర్యనారా 
యణమీూరరి పేక్కాన్నారు. [ పేమ్‌చంద్‌ రచనలపై 
గాంధీ ఉద్యమాల (ప్రభావము కలదని ఆయన 
అన్నారు. 

సభకు అధ్యక్షత వహించిన హిందీ పచారక 
విద్యాలయం |పిన్సిపాల్‌ శ్రీ కప్పగంతుల సత్యన్నారా 
యణ [ పేమ్‌చంద్‌ ఆదర్శవాది అని అన్నారు. కథా 
సాహిత్యమును సానలుతీర్చి వన్నె బెట్టి దానికొకసుస్టిర 
మైన స్థానమును సం[కమింపజేసిన ఖ్యాతి మహారచ 
యిత | పేమ్‌చంద్‌కు దక్కు తుందని (పశంసించారు, 


శ్రీ సి. వి, ఎస్‌. ఆర్‌. శర్మ వందనసమర్పణ 
చేశారు. 


కరింనగరంలో వినోబాజికి (శద్దాంజలి 


నవంబర్‌ 26న కరీంనగరములో జిలా సర్యొాదయ 
మండలి పక్షమున శ్రీ వై. హనుమంతరావు అధ్యక్ష 
తన జరిగిన సమావేశములో వివిధ మతములకు 
చెందిన (పార్థనలు సామూహికముగా జరుపబడినవి. 
జిల్లా సర్వోదయ మండలి అధ్యక్షులు శ్రీ బి. వెంకట 
రామారావు (పసంగిస్తూ ఆచార్య వినోబా భావేగారు 
గాంధీజీకి ఆధ్యాత్మిక వారసుడనియు, ! పథ మవ్య_క్రి- 
సత్యా గహుడనియు స్వాతంత్య సమరయోధుడ 


అంతకు ముందు జిల్లా కార్యగెవ్‌(ఐ) ఆధ్యక్షులు 
శ్రీ బి.రామస్వామి అధ్యక్షృతనజరిగిన సమావేశ ములో 
రాష్ట్ర న్యాయశాఖా మంత్రి శ్రీ వి. వెంక టేశ్వర్‌ రావు 
వినోబాజీవంటి మహర్షి నిర్మాణము పొందుటతో ఒక 
యుగము ఆంతరించినదంటూ శ్రద్ధాంజలి ఘటించారు. 

సర్వథ్రీ బీ. కొటేశ్వర్‌రావు, యస్‌. సత్మనారా 
యణ, [బహ్మచై తర, వీటి జగన్‌రావు, కె. రాజ 
లింగం, వి. రామేశం, కె చం|[ద మోహన్‌ రావు, ప్‌ 
రామారావు, శ్రీమతి |గంథి రాజేశ్వరమ్మ |పభృతులు 
కూడా | పసంగించి (శద్ధాంజులు లు ఘటించారు. 


డా॥ ఏ. వి, నాగేశ్వరరావు నిర్యాణం : 


రాజమం డి 


18-12.82 రాజమహేంది, హిందీ [పేమీ 
మండలి ఆధ్వర్యమున దేశభక్తులు, గాంధేయ వాదులు 
హిందీ | పేమీ మండలి పూర్వాధ్యక్షులు స్వర్గీయ 
డా॥ ఏ. బి. నాగేశ్వరరావు గారి మరణానికి సంతాప 
సభ శ్రీ ఎ ఆర్‌, జైన్‌ (ఎ. పి. పి, మిల్బు) అధ్య 
కతన జరిగినది. 


[పేమీ మండలి కార్యదర్శి శ్రీ మెరపల సన్యాసి 
రావు “స్వర్గీయ నాగేశ్వరరావు గారి జీవిత చర్మితను 
సంగహంగా వివరిస్తూ హిందీ (పచారానికి వారు 
చేసిన అమోఘ సేవకు జోహాస్ట అర్పించారు. 

అధ్యక్షులు శ్రీ ఎ, ఆర్‌, జెన్‌ శ్రీ నాగేశ్వు 
[రావు గారి చితపటానికి పూలమాలలు సమర్పించి, 
పూజచేసి శ్రీ నాగెశ్వరావు కర్మయోగి, త్యాగ 


ఎహావ్య క్రియని, దేశ స్వాతంత స్యా 
డాక్టరుగారి చరిత సువర్ణాక్షరాలతో లిఖించబడి 
వుంటుందని" ఆంటూ ఆ[శుతర్పణ చేసారు. శ్రీతా 

రికృష్టైరావు (అడ్వ కేటు) శ్రీ నాగేశ్వ[కావు గారు 
ఆర్భధ కేసరికి అనంగు శిష్యులై, ఒకే సిద్ధాంతముపై 
కట్టుబడి, నిస్వార్ధ సేవకు అంకితమైన మహామనీషి” 
అని అన్నారు శ్రీ రాయపూడి రామకృష్ణ ర 
ప. మాట్లాడుతూ “బహ్మజ్‌ శ్యాల, 

ఉన్నత్క తెన్నేటి వంటి. గాంధేయవాదులతో కలిసి 
స నిర్మాణ కార్యక్రమాలలో హిందీ ; (ప్రచారము 
గా తీసుకొని జీవిత పర్యంతం స |పచార 
సభకు, హింది (పేమీ మండలికి సేవచేసారని" 
అన్నారు. శ్రీ వేమూరి సౌంబశివకాన్త్రి “'రాజమహేం 
[దికి కష్టాలు వచ్చివప్పుడు , నిస్వార్థ చింతతో ముందు 
వుండి నాయకత్వం వహించి, |పజలకు సేవచేసిన 
మహాదేశభకుడు అని” ఆన్నారు. 

శ్రీ ఆర్‌.కె, పురోహిత్‌ (పే పపర్‌మిల్ఫు) తమ 
దుఃఖాన్ని వ్య క్రపరుస్తూ, భౌతిక దేహం శాశ్షతం 
కామ, కాని వారి ఆత్మ [ప్రభావం వలన యువతకు 
చైతన్యం, దేశభ క్రి (పేరణ జరిగిందని వారి 
త్యాగాల వలన మనం ఉత్తేజులై నామని” అన్నారు. 

సభలో శే. నాగేశ్వరావు గారి ఆత్మకు శాంతిని 
కోరుతూ సర్వథ్రీ ఎ.ఆర్‌ జైన్‌, ఆర్‌.కె. పురోహిత్‌, 
కుమారి సుబ్బలక్ష్మి హిందీ కవితలు చదివి దుఃఖాన్ని 
వ్య_క్రపరచారు. 

ఇంకొ హిందీ మహా విద్యాలయ విద్యార్థులు, 
విద్యార్థినులు “రామధున్‌” పాడి శ్రీ నాగేశ్వరావు 
గారు (శద్ధాంజలి ఘటించారు. 


కుమారి సుబ్బలక్ష్మి వందన సమర్పణ చేశారు, 
గాందీ జయంతి: చితూరు 


అక్టోబరు 2వ తేదీన చిత్తూరు హిందీ (పేమీ 
మండలి మహా విద్యాలయములో గాంభీ జయంతి 


వంది 


EF 


ఉత్సవము జరిగింది. మండలి అధ్యక్షులు శ్రీ డి. 
నివాస అయ్యంగారు జాతీయ పతాకమును ఎగుర 
వేశారు. గాంధీగారు భారత జాతి దాస్య విముక్రిక్తి 
పోరాటము గావించారు. వారి అడుగుజాడలలో అనేక 
మంది దేశభ కులు నడిచారు. ఎన్నో కష్టనష్టాలకు 
గురి అయ్యారు. ఆ మహానుభావుడు సంపాదించిన 
స్వాతంత్యమును భావి పౌరులై న మీరు కాపాడుకొన 
వలెను. ఈ దేళాభ్యున్నతి మీమీదనే ఉన్నది. మీరు 
గాంధీగారివలే దేశ సేవకు పూనుకొనవలిను. అని 
ఆయన హితబోధ చేశారు. మండలి కార్యదర్శి శ్రీ 
బి. జి. సుంచరమూర్తిగారు గాంధీగారికి అతి |పియ 
మైన 'రాంధున్‌' రఘుపతి రాఘవ రాజారాం పాటను 
సామూహికంగా గానం చేశారు. జాతీయగీతముతో 
సభ ముగి సెను, 


డా 


Pd 


కరీంనగరంలో గాంధీ జయంతి 


అక్టోబరు 2న గాంధీ జయంతి సందర్భమును పుర 
స్క రించు కొని కరీంనగర ములో జిల్లా సర్వోదయ 
మండలి పక్షమున శ్రీ బోయినపల్టి వేంకట రామారావు 
అధ్యక్షతన జరిగినది, [ప్రముఖ స్వాతం[త్య సమర 
యోధుడు శ్రీ వై, హనుమంతరావు గాంధీజీ చిత్రానికి 
పూలమాల వేసిరి. పలువుర నక్తలు [ప్రసంగిస్తూ 
గాంధీజీకి (శ ద్ధాంజలి సమర్పించిరి, 


శ్రీమతి ఇందిరా గాంధీ జన్య దినోత్సవం ; 
విజయవాడ 


190-11=58న 10 గంటలకు పాందీ [పచారక 
విద్యాలయము మాచవరంలో, దక్షిణ భారత హిందీ 
[ప్రచార సభ ఆధ్యకురాలు, భాగత [పధాన మంతి 
శ్రీమతి ఇందిరాగాంధీ 685వ _ జన్నదినోత్సవము 
ఉత్పాహపూరిత వాతావరణంలో జరిగింది. ముఖ్య 
అతిథి శ్రీమతి సీతా రామరాజుగారు ఉపన్నృసిస్తూ- 
“మన దేశ జనాభాలో స్రీలు సగము పసరు. వారు 


విద్యను బడసి దైతన్యవంతులగుట అవసరము. 


అప్పుడే సమాజము పురోగమి మీస్తుండి" ఆని చెబుతూ 
శ్రీమతి ఇంధిరా గాంధీ పుట్టినరోజు సందర్భములో 
దై9నెంగ్‌ పొందుతున్న విద్యార్థు 


అందరికి తమ పభా 


శే 


కాంక్షలు అందచేశారు. 

[ప్రముఖ స్వాతంత్య యోధులు (శ్రీ ఆడుసుమలి 
లక్ష్మీ పెరుమాళ్ళుగాగు “మన భారత స్వాతంత్య 
సం గామములో ఎంతో త్యాగం చేసిన దేశభ కుల 


అన్నారు. 
శ్రీ యు పసాదరావుగారు శ్రీ మతి ఇందిరాగాం 
గారి జీవితాని క్షు ప్తముగా చెప్పారు. సభాధ్యత్తులగు 


యి 
(పిన్సిపాల్‌ సుబ్బారావుగారు, దక్షిణ భారత హిందీ 


|పచాధ సభకు శ్రీమతి ఇందరా గాంధీ అధ్యక్షురాలు. 
ఆమె భారత [ప్రధా ని కూడాను. ఈ సంవత్సరములో 
భిరిత దేశము (ఎ 


సర్వతో ముఖముగా అభివృద్ధిని సాధి౭చా 
లని ఆమె దేశ పజలను కోరింది అన్నారు ఈ సంవ 
త్సరం [పచారక విద్యాలయ పాఠ్యక్రమములో హిందీ 
భాషా శిక్షణతోపాటు, బ్లైండింగు, కుట్టుపని, హిందీ 
బై పింగు కూడా నేర్పుటకు సహాయపడవలసిందిగా 
ముఖ్య అతిథిని, సర్వోదయ సంఘమును కోరుతూ 


విద్యాల అయ రిఐ పోర్టును సమర్పించారు. 


సర్వోదయ మండలి కార్యదర్శి శ్రీ శీరపు అవ్వా 
రావు బైండింగ్‌కు తమ |పోత్సాహమును తెల్పిరి. 
శ్రీమతి సీతాకామరాజు _ కుట్టుపనికి 


తోడ్పాటును 


తే. 88.11.82 సోమవారము సాయం తము 4 
గంటలగు విశాఖపట? ౦ జిల్హా, దేవరాపల్లి గవర్న 


ానియర్‌ కళాశాల యందు 9, 10వ 


అధ్యక్షత వహితతెె, అధములు వారి అధ్యక్ష పన్యా 
సములో హిందీ భాషా ప్రాముఖ్యతను చెబుతూ పాందీ 
(ప్రచారకులు చేయుచున్న [పచార ముగురించి [పళం 
సించిరి. హిందీ [పచారకులు శ్రీ చందక సత్యనారా 
యణగారు ఫలాపేక్ష లేకుండ నిర్విరామముగా 15 
సంవత్సరముల నుండి హిందీ [పచారము చేయుచు 
వేలాది మంది విద్యార్థులను [పాధమిక నుండి పవీణ 
వరకు పరీక్షలకు శిక్షణ ఇచ్చుచు కొంతమంది హిందీ 
పండితులను తయారు చేసిన ఘనత పొందిరి వ్యా 
సేవలకు గుర్తింపుగా దక్షిణ భారత హిందీ [ప్రచార 
సభ, మదాసువారు దేవరాపల్లి పురజనులు కాలేజీ 
కమిటీవారు సన్మానము చేసిరి, 


ఆనాటి సభకు ముఖ్య అతిథిగా విశాఖ జిల్హావిద్యా 
శాఖాధికారి శ్రీ జె, సి. రంగనాయకులు ఎమ్‌. ఏ. 
బి. ఇ. డి. గారు విచ్చేసిరు. వారు తమ ఉపన్యాస 
ములో ఈనాడు హైస్కూలులో హిందీకి ఉన్నత 
స్రానమును చక్కగా వివరించిరి హిందీ భాష బోధ 
నకు సరిపోయెడి పీరియడ్‌లు హిందీ ఉపాధ్యాయు 
లకు లభించుట లేదని చెప్పిరి. దాని వలన హిందీ భాష 
కొంతవరకు వెనుకబడినది అనిచెప్పిరి. ఏస్కూలులో 
హిందీ పరీక్షల సెంటరు నడుచునో ఆక్కడ కొంత 
వరకు పీల్లలు హిందీ భాషను బాగా నేర్చుకొను 
చున్నారు ఈ విషయములో స్థానిక హందీ [పచారక్‌ 
శ్రీ చందక సత్యనారాయణ హిందీ భాషకు చేయు 
చున్న సేవ |పశళంసనీయ మైనది. హిందీ భాషకు భార 
తీయ భాషలకు ఉన్న సంబంధమును వర్ణించుతూ 
హిందీ భాషను ఆందరు నేర్చుకొనవలెనని చెప్పిరి. 


ఈనాటి [పమాణష్మతవితరణోత్సవము నాకు చాలా 
అనందమును కలిగించినదని వక్కాణించి చెప్పిరి, 


ఈనాటి సబకు |పముఖ ఉపన్యాసకులుగా శ్రీ 
డా. పి. ఎ. రాజుగారు (హింది రీడరు ఆంధ యూని 
వర్సిటి) విచ్చేసిరి! వారు తమ ఉపన్యాసములో ఎన్ని 
భాషలు నేర్చుకొంటే అంత ఆనందము పొందవచ్చు 





[సవంతి 


నిని వక్కాణించి చెప్పిరి. వివిధ భాషలు వాటి సాహి 
త్యము తెలుసుకున్ననాడు మన భారతదేశము యొక్క 
గొప్పతనమును మనము తెలుసుకొనగలము, హిందీ 
భాష నేర్చుకొనుటలో భావ సమైక్యతను సాధించవచ్చు 
నని చెప్పిరి. శ్రీ చందక సత్యనారాయణ పాందీభాషా 
[పచారమునకు చేయుచున్న సేవను (పళంసించిరి. 
హిందీభాష విషయములో గంభీర మైన ఉపన్యాస మును 
ఇచ్చి (కోతలను ముగ్గులను గావించిరి. 


శ్రీరాచకొండ లక్ష్మణమూ ర్తిగారు, లెక్కల లెక్చ 
రర్‌ శ్రీ. H. (పసాదుగారు హిందీ భాష 
పాముఖ్యతను గురించి విద్యార్థులు హిందీ భాషనేర్చు 
కొను ఆవశ్యకత గురించి గంభీర ఉపన్యాసములు 
ఇచ్చిరి. శ్రీషే H. (పసాదుగారు ఉపన్యాసము 
విద్యార్థలలో ఉత్సాహము, హిందీభాష నేర్చుకొనుటకు 
(పోత్సాహము కలిగించినది. 

తరువాత స్థానిక పాందీ (ప్రచారకులు శ్రీ చందక 
సత్యనారాయణగారు తన వార్షిక రిపోర్టు చదివి విని 
పించిరి. అటుపిమ్మట ఇంగ్లీషు లెక్చెరర్‌ (క్రీ ఇ. శః 
భూషణరావుగారు మృదుమధుర శైలిలో సభికులను 
ముగ్గులను చేయుచు వందవసమర్పణ గావించిరి. జణ 
గణమనతో సభ రాతి 8 గంటలకు ముగిసినది. 


రాష్ట్ర భాషా పారంగత్‌ పరీక్షకు ఉస్మానియా యూనివర్శిటీ మాన్యత 
Telegram ‘University’ 
OFFICE OF THE REGISTRAR 
OSMANIA UNIVERSITY 
HYDERABAD.zs క | 
No. 6559/L/!507/Ifs2fAcad. Dated: 13.12.1952 


To 

The Dean, 

Faculty of Arts, 

Osmania University. 

Madem. 

Sub:- Recognition of Rashtra Bhasha Parangat Examination 

Conducted by Dakshina Bharat Hindi Prachar Sabha, 
Madras, as equivalent to M.A. (Hindi) of 
Osmania Univirsity for appointment purposes as 


Junior Lecturers. 


Ref: Letter No 125/HD/62, Dt.29.7.1952 from the Head, 
Department of Hindi, O.U. 


జ్‌ హ్‌ శ జ్ఞ 


With reference to the above letter, I am to inform you that, the 
Vice-Chancellor, in anticipation of the approval of Standing Committee] 
Academic Council, has accorded recognition to the Rashtra Bhasha Parangat 
Examination conducted by Dakshin Bharat Hindi Prachar Sabha, Madras, as 
equivalent to M.A. (Hindi) of Osmania University for the purpose of 
appointment as Junior Lecturers. 

Yours faithfully, 
Sd/- ASST. REGISTRAR 
(Acad.). 
Copy forwarded for information to: 
. The Head, Department of Hindi, O.U. 
. The Director of Higher Education, Andhra Pradesh, Hyderabad. 
. The Registrar, Dakshin Bharat Hindi Prachar Sabha, Madras. 
. Registrar, Dakshin Bharat Hindi Prachar Sabha, ౨.౮. Complex, Hyderabad. 
. ‘H’ Section, Academic Branch, O.U. 
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దక్నిణ బారత హింది (పచార నభ- -ఆం|ధ గత చాల సంవత్స 
రాలుగా పనిచేస్తున్నది. ఇది మన మాతృసంస్థ. ఈ సంస్థ కేంద పభుత్వ సహో 
యంతో ఈ [కింది |వడాళికలను అమలు బరుచుచున్నది. 
నాలుగు హిం మవోపవిద్యాలయములు 
21 హొందే విశారద విద్యాలయములు 
4 హింది కొవురైటింగ ప 
270 ఉచిత హిండి తరగతులు “సహాయక [వచారకులు) 


hu స్వతం|త ప్రచారక్‌ pm 

కు వాన్లరత పొందిన హింది విద్యాలయములు 

తీ. “హింది పరిచయ” వరీక్ష నడుపుట 

'పచారకులకు లాభములు : కేంద (వభుత్వ [పదాళిక ననుసరించి 
పనిచెయువారికి కేంద్శపభుత్వ నియమముల ననుసరించి అనుదానము ఇవ్వ 
బడును. అంధధసభ న్వంత |వణాళికల ననుసరించి పనిచేయువారికి వాటి 
నియమముల ననుసరించి ఆర్థిక సహాయము చేయబడును. (నియమావళులు 


పంపబడినవి) నభ వరీక్షలకు వరీజార్గులను తయారుచేయు (పచారకులనే 

(తగినంత నంఖ్య ఉన్న చో)పరీకకులుగా నియమించి |పోత్సహించుట జరుగును. 
ఆం|ధనభ స్వంత (పణాళికలలో మీకు అనుకూలముగ నున్న దానిని 

మీరు ఎంచుకొని మాకు నూచించిన యొడల వివరములు వంపగఅము. మీరు 

నభకు మీ సవహాకారము నందించి ఆర్థిక సపొకారమును తప్పక పొందగలరు, 

మీ సూ్యూలు [గంథాలయము నిమి త్తం హిందీ పుస్తకముల కొరకు సభకు 

(వాయండి. మీరు కోరినట్లు మంచి పుస్తకములు ఎన్నిక చేసి పంపగలము. 
క్‌ జాబుకై ఎదుకుచూచుచున్నాము. 


హైదరాబాదు ఇట్లు 
ది. 20.11.1982 | చిరావూరి సుుబహ్మణ్యం 
తాల్య దర్శి 
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